உ 
சிவமயம்‌. 
கற்பகவிராயகன ற்பதர்‌. துணை, 
சுவாமிமலை என்று வழங்குகின்‌ ற 
இருவேரகயமகவந்தாது, 
அ சேவ பத்‌ ட கிசி வடி 
இ ல்‌ அ 
கவித்தலம்‌ வித்துவான்‌ 
வேலையரவர்களியற்றிய த, 


இ ல து 
யாழ்ப்பாணத்து நல்லூர்‌ 


ஸ்ரீலனி. அறுமுகநாவலரவர்கள்‌ 
மாணாக்கருளொருவசாகிய 
சிதம்பரம்‌ 
பே. இராமலிங்கவுபாத்தியாயாவர்களால்‌ 
இயற்றப்பட்டவுரையடன்‌ 
காசைக்காலைச்சேர்க்த முப்பயிற்றங்குடி 
சா. மூருகையவாண்டையாரால்‌ 
ப சென்னபட்டணம்‌ 
சைவவித்தியாநுபாலனயர்‌ தரசாலையில்‌ 
௮ச்சிற்பதிப்பிச்கப்பட்டது, 
பரிதாவிஸஸ்‌ கார்த்திகை! 


விலை ௮ணா - ௨௨, 
1912. 


உ 
அக்கியோன்பெயர்‌. 

சொர்தார்‌ கடம்பணி யேரக மேவும்‌ குகற்குகந்த 

வந்தாதி விர சைவத்தை விளக்கிடு மாதித்தனு 

நந்தாத ஞானச்‌ சவப்பிர காசன்ற னல்லருளால்‌ 

வந்தான்‌ முருக னருள்பெற்ற வேலையன்‌ வாழ்த்தினனே. 


டை 


தி வமயம்‌, 


கற்பகவிநாயகனற்பதந்‌ நுணை. 


இிருவேரகயமகவந்தாதி 
மூலமும்‌ உரையும்‌, 
அட்ட மடை 
காப்பு, 


எண்டந்த முல்லை விழிவ லளக மிருளிடைசொற்‌ 
பண்டந்த மாமெனும்‌ வள்ளிதெய்‌ வாளைதடீ பங்கனுப 
சண்டர்‌ தராதலம்‌ போற்றே ரகன்றனர்‌ தா திசொல்லக்‌ 
கண்டரத வேழ முகனக லானென்‌ கருத்திடையே, 


( இசன்பொருள்‌.) எண்‌ தந்தம்‌ முல்லை - மதிக்சதசக்க 
பற்கள்‌ முல்லையரும்புபோலவும்‌,--விழி வேல்‌ - கண்கள்‌ வேல்‌ 
போலவும்‌,--அளகம்‌ இருள்‌ - கூந்தல்‌ இருள்போலவும்‌,-- 
இடை தந்து - இடை நூல்போலவும்‌,--சொல்‌ பண்‌ - சொல்‌ 
பண்போலவும்‌,--அம்‌ எனும்‌ வள்ளி தெய்வானை தம்‌ பங்கன்‌ - 
ஆகுமென்று சொல்லுசனெற வள்ளியம்மையையந்‌ தெ.ட்வயா 
னையம்மையையும்‌ பாகத்திலுடையவரும்‌,--உயர்‌ ௮ண்டம்‌ தரா 
தலம்‌ போற்று - உயர்வாகெ அண்டத்சவர்களும்‌, பூலோகத்த 
வர்களுந்‌ துதிக்ன்.ற,--ஏரகன்‌ அந்தாதி சொல்ல - திருவோ 
சமலையி லெழுத்தருளியிருக்கின்‌ றவருமாகிய சுவாமிராதச்சடவு 
ளி மேல்‌ அக்தாதி யென்லும்‌ பிரபந்தத்தை (அடியேன்‌) பாடு 


உ இருவோகத்தந்தாஇயுரை, 


தற்கு -௪ண்‌ தந்த வேழமுசன்‌ - சண்‌ கொடுத்த விகாயகரென்‌ 
னுர்‌. இருகாமச்சையுடைய விகாயகக்கடவுள்‌,--என்‌ கருத்தி 


டை ௮கலான்‌ - அடியேன்‌ ட்ப நீங்கான்‌ என்றவாறு. 
8. “சட்‌ கி பம்‌ அடதப்‌ 


ண டாம்‌ அடியிலுள்ள/அம்‌ சாரியை, ஏ- ஈற்றசை, முல்லை 
என்றது ௮கன்‌ அரும்புக்சானதும்‌, அண்டம்‌ ஈராதலம்‌ என்பவை 
ர டத்துள்ளார்ச்சானதும்‌ ஆருபெயர்எள்‌, 

மெய்ய இயமுவலை 
நூல்‌, 
பூவையம பாக வழுரா ௬லகும்‌ புரக்சரனும்‌ 
பூலையம்‌ பாசனும்‌ போற்றே ரகந்துத புன்னேன்சமே 
பூவையம்‌ பாக வெடுச்தானைச செற்ற புராரிமலைப்‌ 


பூவையம்‌ பாகன்றன்‌ சேயா றெழுச்சையும்‌ போதிச்கவே. 


(இ-ள்‌.) புல்‌ கெஞ்சமே - புல்லிய மனமே*--பூவை 
௮ம்பாச எத்தானைச்‌ கெற்ற புராரி - புட்பங்களைப்‌ பாணமா 
சம்கொண்ட மன்மசனை க்கொன்றருளிய திரிபுர துக்குப்‌ பகை 

வரும்‌, மலைப்‌ பூவையம்‌ பாகன்‌ தன்‌ சேய்‌ - இம௰மலையிற்‌ 
பிறக்ச உமாதேவியாரை ௮ழ௫ய வாமபாகச்திலுடையவருமா 
இய சிவபெருமானது புத்திரராயெ சுப்பிரமணியச்சடவள்‌,-- 
ஆறு எழுச்தையும்‌ போதிக்க - தமது சடாக்ஷ£த்சை யுபசேக்‌ 
கும்பொருட்டு,--பூ 8 - தாமரைப்பூவாகிய அசனச்திலிருச்‌ 
இன்ற தலைவராகிய பிரமசேவரும்‌,---அம்‌ பாகு ௮ ௮மு.த ஆர்‌ 
உலகும்‌ - அழகிய குழம்பாகிய ௮௫௪ அமிர்தம்‌ நிறைந்த சேவ 
லோசத்திலுள்ள சேவர்களும்‌,-புசக்கரனும்‌- தேவேச்‌இரனும்‌,- 
பூ வையம்‌ பாகனும்‌ - அழூய பூமிசேவியைப்‌ பாகத்திலுடைய 
விஷ்ணுமூர்த்தியும்‌,-போத்று ஏரகம்‌ துதி - துதிக்கின்ற திரு 
வேசசமலையைத்‌ தோத்திரஞ்செய்‌. எ-று. (௧) 


உலகு என்றது, உலகத்தின்‌௧உலனுள்ளலர்க்கானத அகுபெயர்‌, 


திருமிவரகத்தந்தா தியுரை, ௩. 


இ£்கு மதிச்சு மெழிலே சகாலெங்கள்‌ சேயிழைகித்‌ 
இக்கு மஇிக்குங்‌ கசந்தா டென்றற்‌ புலி£றவந்து 
அக்கு மதிஈ்குங்‌ சடற்குங்‌ குயிற்குர்‌ இய௩்டிப்பின்வக்‌ 
இக்ரு மஇிக்குறை தீரென்றுன்‌ ஞாமங்கள்‌ செப்புவளே. 


- ள்‌.) இக்கு மதிக்கும்‌ எழில்‌ ஏரகா - ௮ஷ்டஇக்கின்‌ 
சணுள்ளவர்களால்‌ துதிச்சப்பகென்ற ௮ழகய இருவேரசமலை 
மின்ச ணெழுக்தருளிபீருக்கின்ற கடவுளே!---எங்கள்‌ சே 
இமை - எங்களுடைய சிலர்ச௪ ஆபரணங்களை யணிந்த பெண்‌ 
னைவள்‌,--இத்திக்ரும்‌ மது இக்கும்‌ சசந்தாள்‌ - தித்திக்கின்ற 
சேனையுங்‌ சரும்பையம்‌ வெறுக்சாள்‌,--சென்றல்‌ புலி £ற - 
தென்‌ தற்காற்று ரானது புலிபோலச்‌ €ற,--௮ம்து உடி௰்கும்‌ மதல 
கும்‌ சடற்கும்‌ குயிற்கும்‌ இயங்கி - வரது உசயமாகின்ற சந்திர 
னுக்கும்‌ கஉடலோசைக்கும்‌ குயிலோசைக்கும்‌ மயூ௩்கி,--வுந்திக 
கும்‌ - (சேவரீரை) வழிபாடுசெய்வாள்‌,--பின்‌ மதிக்குறை இர்‌ 
என்று உன்‌ நாமங்கள்‌ செப்புவள்‌ - அதன்பின்‌ புச்தியின்‌ குறை 
வை நீச்நியருளுக என்று சேவரீரது இருகாமங்களைச்‌ சொல்‌ 
வித்‌ துஇப்பாள்‌. எ - ௮. (தின! ஈற்றாயிரங்கல்‌.] (௨) 


ட வவ வைகி மிவ்வம்‌ 


கடல்‌ குமில்‌ என்பவை அவை எனின்‌ ஒசைக்கானது அகுபெயர்‌. 
புவனச்‌ தனந்த நெடுமான்‌ மருகன்‌ புலவர்விரும்‌ 
புவனர்‌ இனக்இிக மும்பொன்னி யேசகம்‌ புச்னெர்வெற்‌ 
டவனக்‌ இனநக்திரி யாமன்மெய்ஞ்‌ ஞானப்‌ பொருளையியம்‌ 
புவனச்‌ இனகரன்‌ போற்புல்‌ விருளறப்‌ புக்திவரசே. 
(இ-ள்‌.) புவனம்‌ தின்‌ அர்த நெடுமால்‌ மருசன்‌ - உல 
ங்களையுண்டருளிய ௮ர்ச விஷ்ணுமூர்த்திக்கு மருசலும்‌,-- 
புலவர்‌ விரும்புவன்‌ - சேவர்களால்‌ விரும்பப்பட்டவனுமாகயெ 
மூருகச்சடவுளானவர்‌,--நந்து இனம்‌ திகழும்பொன்னி ஏரகம்‌ 
புக்னெர்‌ - சங்குக்கூட்டங்கள்‌ விளங்காநின்‌ உ காவேரிஈதியினாழ்‌ 


௪ இருவேசகத்தர்தா இயரை, 


குழப்பட்ட தமது திருவேரசகமலையை அடைச்சவர்களுக்கு,-- 
வெற்பு வனம்‌ இனம்‌ திரியாமல்‌ - மலைசஸிணிடத்துங்‌ சாகெளி 
னிடத்தும்‌ (போய்‌) நாடோறுந்திரிர்து இ*ச்சாமல்‌,--புந்இ 
புல்‌ இருள்‌ ௮ற- அவர்கள்‌ மனதஇினிடச்துள்ள (அஞ்ஞானமா 
இய) இருள்‌ நீஙக,--அ௮ம்‌ இனசரன்‌ போல்‌ வந்து - அழகிய 
குரியனைப்போல்‌ வரத,- மெய்ஞ்ஞானப்‌ பொருளை இயம்பு 
வன்‌ - மெய்ஞ்ரானப்பொருளை உபசே௫ச்சருளுவர்‌. ௭ - ௮,() 


வந்தனை யானக்த வோகற்கே செய்வேன்‌ மற்னொருசெய்‌ 
வந்தனை யானஞ்‌ சலிச்கே னெனைச்சொடர்‌ வல்வினைப்ப 
வந்தனை யானர்சன்‌ வாஜோர்‌ முனிவர்கள்‌ வாழ்‌.ச்தவென்‌ முன்‌ 
வந்தனை யானம்‌ தகன்வீசு பாசச்சை மாற்றவனே. 


(இ-ள்‌.) அ௮க்சு ஏரகற்கே யான்‌ வர்சனை செய்வேன்‌ - 
அந்தக்‌ திருவேகச்கிலெமுக்சருளியிருக்கும்‌ சுவாமிநாதக்கட 
வுளையே யான்‌ வணங்குவேன்‌,--மற்றொரு செய்வந்தன்னை 
யான்‌ அஞ்சலிக்கேன்‌ - வேரொருகடவளையும்‌ அடியேன்‌ வண 
ங்கமாட்டேன்‌,--(அசலால்‌) அனையான்‌ - அச்சுவாமிகாசக்கட 
வுளானவர்‌,---ஆல்‌ நந்சன்‌ வானோர்‌ முனிவர்கள்‌ வாழ்த்த - அவி 
லையில்‌ நித்திரைசெட்கசின்ற சங்கைசத்சரித்த விஷ்ணுமூர்த்தியும்‌ 
சேவர்களும்‌ முணிவர்களும்‌ து.திச்ச,--என்‌ முன்‌ வந்து - அடி. 
யேனுக்கு முன்னே வந்து,--எனைச்‌ தொடர்‌ வல்வினைப்‌ பவக்‌ 
தனை - அடியேனை ச்சொடருகன்‌ ந வலிய வினையினாலுண்டா 
இய பிறவியையும்‌,---அந்தகன்‌ வீசு பாசத்‌)ை5-இயமனால்‌ வீசப்‌ 
பட்ட பாசத்தையும்‌, -மாற்றுவன்‌ - நீக்கெருளுவர்‌. ௪ - று.(௪) 





வனந்சந்ச மாசனங்‌ சந்தரங்‌ காட்டிய மருமயற்க 
வனர்சதர்‌ சலஞ்செயும்‌ வேசிய ராசை வனசத்திலை 
வனந்தச்‌ சனமவர்‌ கூடுத லேகசம்‌ வாழ்த்து மின்செய்‌ 
வனந்தந்த வேலை வருதுயர்‌ தீர வரங்கந்தனே. 


திருவோகத்தந்தா தியரை, ௫ 


(இ-ள்‌.) வனம்‌ தந்த மாதனம்‌ கந்தரங்‌ காட்டி - அழகு 
பொருச்திய யானைச்சர்சத்சை யொச்க பெரிய தனங்களையும்‌ 
கழுச்சையுங்‌ காண்பித்து,--மரறா மயல்‌ சவனம்‌ தந்து - நீங்காத 
மயச்சத்சையுங்‌ சவீலையையும்‌ கொடுத த,-- அவம்‌ செயும்‌ வேரி 
யர்‌ ஆசை - பாவச்சைச்சகருசன்ற வேடியர்கண்மேல்‌ வைச்ச 
ஆசையினாலே,---௮வர்‌ கூடுசல்‌ கம்‌ சனம்‌ - அவர்களைச்‌ சேரு 
தலே தங்களுக்குப்‌ பெரிய செல்வமென்று (நினைத்‌ த),--வன 
சத்து இலை வனம்‌ வருதுயர்‌ தீர - சாமரையிலையிற்‌ பொரு? 
திய ஜலம்போலக்‌ தளும்புசன்ற துன்பமானது நீங்க,--சக்தன்‌ 
ஏரகம்‌ வாழ்த்துமின்‌ - கந்தசுவாமி யெழுந்தருளியிருக்கின்‌ ற 
இருவேசமலையைத்‌ துதியங்கள்‌,--ஈத அந்த வேலை வரம்‌ 
செய்வன்‌ - (அவர்‌) ௮ர்சந்தச்‌ சமயத்திலெழுக்சருளிவர்து வரச்‌ 
சைக்கொடுத்தருளுவர்‌. எ - று. (௫) 


கந்தரங்‌ கஞ்சர்‌ தனமிரு ளோதி ஈலைமதிமு 
கந்தரங்‌ கஞ்சரிச்‌ குநீர்ச்சுழி யு்தி காவிகமு 
கந்தரங்‌ கஞ்சனங்‌ கன்னமி டைகளங்‌ கண்மயிதார்‌ 
கந்தரங்‌ கஞ்ச வயலே ரகமன்ன காரிகைச்கே. 


(இ-ள்‌.) மயில்‌ ஊர்‌ கந்தர்‌ ௮ம்‌ கஞ்சவயல்‌ ஏரகமன்ன - 
மயிலை வாகனமாகச்செலுத்துகின்ற கர்சசுவாமி யெழுக்தருளி 
யிருக்கின்ற அழகிய தாமரைமலர்களையுடைய வயல்களாற்‌ சூழ 
ப்பட்ட திருவேரகமலையிவிருசக்சன்ற சலைவனே!-காரிகைக்கு- 
பெண்ணுக்கு,--இருள்‌ ஒ.இ சந்தரம்‌ - இருள்நிறம்‌ பொருந்திய 
கூர்தல்‌ மேகம்‌,---சனம்‌ கஞ்சம்‌ - மூலை தாளம்‌,--முகம்‌ கலை 
மதி - மேகம்‌ பூரணசலைகளையுடைய சக்திரன்‌,--உந்இி தரங்கம்‌ 
சரிக்கும்‌ நீர்ச்சுழி - கொப்பூழ்‌ அலைகளின்மேற்‌ பொருந்திய 


நீர்ச்சுழி,-சண்‌ காவி - கண்கள்‌ நீலோற்பலமலர்‌,--கஎம்‌ 


௬ இருமவோகத்தந்தா இயுரை, 


சமுகு- கழுத்து சமுகு,--இடை அம்சரம்‌ - இடை அகாசம்‌,- 
சன்னம்‌ கஞ்சனம்‌ - சன்னம்‌ கண்ணாடி. எ-று, [தலைவியின்‌ 


அவயவம்புகழ்சல்‌.] (௬) 


காசச லாத மதிலே ரகாமறை சாணருமோங்‌ 
சாரக லாசார னேபர னேகந்‌ கடம்பின்முரு 
கசாரச லாத மனைபோல வரது கயமுகசங 

காரச லாச மஇயேனை யாளச்‌ கடனுனச்சகே. 


(இ-ள்‌.) கார்‌ ௮சலாக மதில்‌ ஏரகா - மேகங்கள்‌ ரீம்‌ 
சாக மதிலையடைய இருவேகமலையி லெழுச்சருளியிருப்பவ 
னே! -மறை காண்‌ அரும்‌ ஓங்கார கலாசானே - வேதங்களா 
லும்‌ அறிசற்கரிய பிரணவமாடிய கலையைச்‌ தரித்சவனே!-- 
பானே - மேலானவனே7---நல்‌ கடம்பின்‌ மூருகு ஆர்‌ அகலா. 
நல்ல கடப்பமாலையினது வாசனைபொருச்திய தஇருமார்பையு 
டையவனே?--சயமுக சங்கார - யானைமுகச்சையமடைய சார 
காசுரனைச்‌ சங்கரித்சவனே!---உனக்கு - சேவரீருச்கு--சலாத 
மஇியேனை - சஈல்லாத புல்லறிவுடைய அடியேனை,--அனை 
போல்‌ வந்து ஆளக்கடன்‌ - சாய்போல்வந்து ௮டிமைகொண்ட 
ருள்வது கடனாகும்‌, ௭ - ௮. (௭) 


தம்‌. சாரியை, எ௮சை, கலாத னை என்பன இடைக்ருறை, 


சடந்த வன.ச்தையெல்‌ வாறுசென்‌ முள்வஞ்சி கானெறிசக௩்‌ 
கடந்த வன ச்சைக்‌ சொடுக்குமை யோவென்ன காசலென்ன 
சடந்த வனச்சைச்‌ சுமக்ச பலன்கொல்‌ கரு.துலகங்‌ 

௪டர்த வனச்சைப்‌ பயில்பொன்னி யேரசன்‌ கார்வரைர்கே. 


(இ-௬்‌.) கருது உலகம்‌ கடந்தவன்‌ - நினைச்கத்சக்க உல 
சங்களைச்‌ சடர்சவனும்‌,--5ததை பயில்‌ பொன்னி ஏரசன்‌ . 


சங்குகள்‌ பொருந்திய காவேரிஈதியினார்‌ குழப்பட்ட இருவேோ 


இருவேசகத்தந்தா திபுரை, சா 


கமலையி லெழுர்தருளியிருப்பவனுமாசிெய சவாமிராசச்சடவுளி 
னது, --சார்‌ வரைக்கு - மேகங்கள்‌ சவழுகன்ற மலையினிடத்‌ 
அதள்ள,--வஞ்சி - கொடிபோன்ற நம்‌ பெண்ணானகள்‌,-- 
௮ வனச்சைக்‌ கடந்து எவ்வாறு சென்றாள்‌ - அப்பாலைவனத்‌ 
தைச்‌ கடந்து எவ்விசம்‌ போனாள்‌,--கால்‌ நெறி சங்கடம்‌ - 
காலால்‌ (ஈடந்து செல்லுசற்கு) வழி சங்கடமாயிரும்கும்‌;-- 
வியோ சவனச்நைச்‌ கொடுக்கும்‌ - யோ! வெப்பத்ஜைக்கொ 
டுக்கும்‌; -- என்ன காதல்‌ - இவளுக்கு என்ன அசை. என்‌ 
அகடு அந்த அ௮னக்தைச்‌ சுமந்த பலன்‌ கொல்‌ - என்‌ வயிறு: 
௮௪ அன்னம்போன்ற பெண்ணைப்‌ (பத்‌ தமாதம்‌) சுமக்து 
பெற்ற பலனோே?--ஏ - று, [சுாரம்சென்ற மகளைச்சண்டு நற்ருய்‌ 


யிரங்சல்‌..] (௮) 


வரையானை யன்பர்க்குச்‌ துஞ்செழுக்‌ சேோரக மாம்பெரிய 
வரையானைப்‌ பாடி மடிழ்கின்றி லேன்மூன்‌ வனச்திற்ளாட. 


உரையாளை மேய்ச்சவற்சொப்பென்றுசொல்லியிவ்வையத்திற்செல்‌ 


வரையானை யோபுசழ்ம்‌ தேனெனைப்‌ போவிலைமானிடசே. 


(இ-ள்‌.) அன்பர்க்குச்‌ துஞ்சு எழுத்து வரையானை - சம 
தீடியார்களுச்கு இறப்பு என்னும்‌ எழுச்கை எழுசா வரும்‌, 
ஏரசம்‌ ஆம்‌ பெரிய வரையானை - கிருவேரசமாகிய பெரிய மலை 
யையுடையவருமாகயெ சுவாமிராதக்கடவுளை,--பாடி ம௫ழ்‌ இன்‌ 
திலேன்‌ -பாடி.ச்‌ சச்சோஷிர்சா சவளூகிய,-யான்‌ - அடியேன்‌,- 
இவ்‌ வையத்தில்‌ செல்வரை - இப்பூமியிலுள்ள செல்லர்களை.-. 
முன்‌ வனச்தில்‌ குட அரை ஆனை மேய்ச்சவர்ச்கு ஒப்பு என்று 
சொல்லிப்‌ புகழ்க்சேன்‌ - முன்னாளில்‌ காட்டினிடத்தில்‌ குடம்‌ 
போன்ற மூலைமடியையுடைய பசுக்களை மேய்த்த விஷ்ணுஞூர்‌ 
தீதிக்கு ஒப்பு என்று சொல்லிப்‌ புகழ்ஈ்சேன்‌,--யோ என்‌ 


னி! திருவேசகத்தந்தா இபுரை. 


னைப்போல்‌ மானிடர்‌ இல்லை - &யோ! என்னைப்போல்‌ 
(கெட்ட) மனிதர்களில்லை. ௭ - று, (௯) 


அரை என்ற ஐ-அரையின்௧ணுள்ள முலைமடிச்கானது ,நரூபெயா. 


மானச்‌ சனத்தி இரியா னயன்றொழும்‌ வள்ளனங்கோ 
மானச்‌ தனத்தி முகற்களை யான்றனை வர்டிப்பர்மேன்‌ 
மானத்‌ சனத்தில கும்பொன்னி யேரகன்‌ வன்மலை௪ 
மானத்‌ தனத்தி மயல்சொல்‌ லியுமினம்‌ வர்‌ இலனே. 


(இ-ள்‌.) மான்‌ ௮த்சன்‌ - மான்‌ பொருந்திய தஇருக்கரத 
சையுடைய உருத்திரனும்‌,---அ.ச்‌ இிஇரியான்‌ - ௮க்சச்சக்இரொயு 
தீச்சையடைய விஷ்ணவும்‌,--அயன்‌ - பிரமசேவனும்‌,-- 
தொழும்‌ வள்ளல்‌ - வணங்குகின்ற வள்ளற்றன்மையடையவ 
னும்‌, ---நம்‌ சோமான்‌ - நமது தலைவனும்‌,--அச்சன்‌ - பிதர 
வும்‌,-- அ.ச்இழுகற்கு இளையான்‌ -யானைமுகத்சையுடைய விரா 
யகக்கடவுளுக்குச்‌ தம்பியும்‌ --தனை வர்‌இப்பர்‌ மேல்‌ மானத்‌ 
தீன்‌ - தன்னை வழிபடுகின்ற அடியார்களிடத்து அ௮பிமானமு 
டையவனுமாகிய சுவாமிராதக்கடவுளெழுச்தருளியிருக்கன்‌ ற,- 
நத்து இலகும்‌ பொன்னி ஏரகன்‌ - சங்குகள்‌ விளங்குஇன்‌ ஐ: 
காவிரிஈதியினாத்‌ சூழப்பட்ட திருவேசமலையிலுள்ள தலை௨ன்‌,- 
வல்‌ மலை சமானச்‌ தனச்தி மயல்‌ சொல்லியும்‌ இனம்‌ வந்தி 
லன்‌ - சொச்சட்டாங்‌ சாய்ச்கும்‌ மலைக்குஞ்‌ சமானமான மூலை 
களையுடைய பெண்ணினது மயச்கத்தைச்‌ சொல்லியும்‌ இன்‌ 
னம்‌ வந்தானில்லை. ௭ - று. [கற்முயிரங்கல்‌.] (50) 


வந்தவி ராமனைச்‌ செந்தி யெனுநஈன்‌ மதுரங்கடு 
வந்தவி ராமனை மெய்யுடன்‌ வாடுவள்‌ வாய்விழி௫ 
வர்சவி ராமனை நேர்மன்னர்‌ வே.இயர்‌ மாசவர்செல்‌ 
வந்கவி ராமனை குூழே ரகாவெங்கண்‌ மாசரசே. 


இருவோகத்தந்தா தியுரை, ௯ 


(இ-ள்‌.) வாய்‌ விழி வந்த இராமனை கேர்‌ மன்னர்‌ - 
வாயுங்‌ கண்களுஞ்‌ சவர்த இராமமூர்த்தியை யொத்த அரசர்க 
ளுடையவும்‌,---வேதியர்‌ - பிராமணர்களுடையவும்‌,--மா தவர்‌ - 
மூனிவர்களுடையவும்‌,--செல்வம்‌ தவிரா மனை சூழ்‌ ஏரகா - 
செல்வம்‌ நீங்காத வீகெளாந்‌ சூழப்பட்ட திருவேகமலையிலு 
ள்ள சலைவனே,---எங்கள்‌ மாது ௮ரசு - எங்கள்‌ பெண்ணா? 
யானவள்‌,--வர்த இரா மனைச்‌ செந்தி எனும்‌ - தோன்றிய இர 
வுக்கசசனாகிய சந்இரனைச்‌ வெந்த நெருப்பென்று சொல்லு 
வாள்‌,--ஈல்‌ மதுரம்‌ ஈடுவம்‌ (எனும்‌) - கல்ல இணிப்பான வஸ்‌ 
துக்களைச்‌ சசச்சிறதென்று சொல்லுவாள்‌;--தவிராமல்‌ நை 

்‌ மெய்யுடன்‌ வாவொள்‌ - நீங்காது வருந்துசன்ற சரீ ரச்தோடு 
வாவொளாயினாள்‌. எ - று. [நற்ளுயிரங்கல்‌.] (௧௧) 


எ.லும்‌ என்பதைக்‌ கயவேம்‌ என்பதோடுங்‌ உட்டப்பட்டது 
மன்னை என்பது மனை என வர்தது இடைக்குறை, 


மாத ரவர்‌ இசை வாரா இசைக்குயில்‌ வன்குரல்கம்‌ 

மாத ரவர்தி மதியையுண்‌ ணாது மனகத்துயாசும்‌ 

மாத ரவச்‌இம்‌ மலயக்து வாடையும்‌ வாட்டகைவாண்‌ 
மாத ரவர்திக மும்பொன்னி யேரகன்‌ மாலைகொண்டே. 


(இ-ள்‌) மாது - கம்‌ பெண்ணானவள்‌,---அரவம்‌ இகழும்‌ 
பொன்னி ஏரகன்‌ மாலை கொண்டு - ஒவிவிளங்காநின்ற காவே 
ரிரதியினாற்‌ குழப்பட்ட திருவே ரகமலையின்கணுள்ள தலைவன்‌ 
மேல்‌ மயச்கச்சைச்‌ சொண்டு,--மாதர்‌ அவந்திகை வாராது - 
அழூயெ களி வராமையாலும்‌,--இசைக்குயில்‌ வன்குசல்‌ கம்‌ 
மாது - ஓலித்சலையுடைய குயிலினது வலிய ஓசை குறையா 
மையாலும்‌,--அரவு அந்தி மதியை உண்ணாது - பாம்பு அந்திக்‌ 
காலச்தில்‌ தோன்துசன்ற சந்திரனை யுண்ணாமையாலும்‌,-- 


௧௦ திருவேரகத்தந்தா இபுரை, 


சும்மா மனத்துயர்‌ தா - வீணாக மனத்துயாச்சைக்சர,--இம்‌ 
மலயத்து வாடையும்‌ வாட்ட - இந்த பொதியமலையிருந்து வீச 
இன்ற தென்றற்காற்றும்‌ வந்த மாட்ட,--சைலாள்‌ - வருந்து 
வாள்‌. எ-று, திலக ல (௪௨) 


மாலை யனந்த ன்ோலு வெண்ணி மயங்குமிலண்‌ 
மாலை யனந்சனை நேர்ஈடை யீர்சொலும்‌ வந்த பது 
மாலை யனந்ச வயிரா வதன்றொழும்‌ வண்கடப்ப 


மாலை யன£த மிகுமே ரகச்துறை வானவற்கே. 


(இ-ள்‌.) ௮னம்‌ தனை நேர்‌ ஈடையீர்‌ - அன்னத்சையொ 
சச ஈடையையடைய பெண்களே?!---பதும லையன்‌ - சாமரை 
மலரைச்‌ கோயிலாசச்சொண்டு வீற்றிருக்கின்ற பிரமசேவ 
லும்‌,---அந்த அயிராலசன்‌ வரது தொழும்‌ - ௮ந்த அயிமாவமம 
என்னும்‌ வெள்ளையானையையுடைய சேவேர்திரனும்‌ வந்து 
வணங்குகின்ற,--வண்‌ சடப்ப மாலையன்‌ - வளப்பம்‌ பொருந்‌ 
இய கடப்பம்பூமாலையை யணிந்த முருசக்சடவுளெழுச்தருளி 
யிருக்கின்ற, ---அர்தம்‌ மிகும்‌ ஏரகத்து உறை வானவற்கு - அழ 
குமிகுந்த இருவேகமலையில்‌ வூச்சின்ற சேவர்களையொர்த 
தலைவனுக்கு, - மாலை அனந்த யுகம்‌ போல எண்ணி மயங்கும்‌ - 
மாலைச்சாலச்சை முடிவில்லாத யுககாலம்‌ போல நினைத்தக்‌ 
கலங்குகன்ற,---இலவள்‌ மாலை சொலும்‌ - இப்பெண்ணிறாடைய 

மயச்சச்தைச்‌ சொல்லுங்கள்‌. ௭- று. [கற்ராப்‌ சோழிகளைக்‌ 
தலைவனிடதது.ச்‌ தூ துவிடுத்சல்‌.]  - (௧௩) 


வானாக மாலையன்‌ ரானாக யாயையு மாசவுயர்‌ 
வானாக மாலைய மாய்சொள்வன்‌ வெண்கரி லாங்கியுண்ண 


லானாக மாலை முறித்தேந்து மேரக வள்ளறரு 
வானாக மாலை விடுத்சா ர௬டன்வைகும்‌ லாழ்வினையே. 


ரகர (௬) 
இருவேகக்தந்தாதியுரை... ௪௪ 


(இ-ள்‌.) வான்‌ ஆக - ஆகாசமாசவும்‌, மால்‌ அயன்‌ 
தாஞ்கை - விஷ்ணுவும்‌ பிரமனும்‌ சானாசவும்‌,--யரலவையும்‌ ஆக - 
(உலகங்களிலுள்ள) சரம்‌ ௮சரம்‌ என்னும்‌ பொருள்களெல்லாம்‌ 
தாளுகவும்‌,--உயர்‌ வான்‌ - விசவரூபங்கொண் டெழுக்தருளி 
யிருக்ன்றவனும்‌,--நாகம்‌ அலையம்‌ ஆய்‌ கொள்வன்‌ மெண்கரி 
வாங்கி உண்ண .. சுவர்ச்கலோகர்தை ஆலயமாககம்‌ சொண்டி. 
ருக்கன்ற இந்திரனுடைய வெள்ளையானை லாங்இச்தின்னும்‌ 
படி.--வான்‌ காகம்‌ அலை முறித்து ஏந்தும்‌ ஏரக வள்ளல்‌ - பெரி 
யபுன்னைமரங்களையும்‌ ஆலமரங்களையுமுறித்து எர்திச்மொண்டி 
ருக்சின்ற திருவோகமலையி லெழுக்கருளியிருக்இன்ற வள்ளற்‌ 
.றன்மையை யுடையவனுமாகிய சுவாமிநாதச்கடவுள்‌,--மாலை 
விடுச்சார்‌ உடன்‌ வைகும்‌ வாழ்வினை - (பிரபஞ்ச) மயக்‌ 
கத்தை விட்ட அடியார்களோடு கூடி வாழும்‌ வாழ்வை, 2௫ 
லான்‌ ஆக - கொடுப்பானாக.---ஏ - று, (௧௪) 


வினையக்‌ ஈரச்சுட ராழிவிட்டோன்‌ கொன்றை மெல்லிச ப்ர 
வினையக்‌ ௪உரவை யணிந்தோனும்‌ வேதனும்‌ வேண்டவெம்யோ 
வினையக்‌ கரவசு மர்ச்செற்ற வேச வேலவென்னா 

வினையச்‌ கரமிரு மூன்றும்‌ பதித்சருள்‌ வித்தசனே . 


(இ-ள்‌.) வினையச்‌ கரச்‌ சுடர்‌ அழிவிட்டோன்‌ - வஞ்ச 
கத்சையுடைய கராசுரன்மேல்‌ ஒளிபொருர்திய சக்கிராயுசத 
சைச்‌ செலுத்திய விஷ்ணுமூர்த்தியும்‌,--மெல்‌ இசழ்‌ கொன்‌ 
ஹைப்‌ பூவினை அச்கு அரவை அ௮ணிந்சோனும்‌ - மெல்லிய இத 
ழ்களையுடைய கொன்றைப்பூமாலையையும்‌ எலும்பு மாலையையும்‌ 
சர்ப்பத்தையும்‌ ௮ணிந்த உருத்திரமூர்த்தியம்‌, வேனும்‌ வே 
ண்ட - பிரமசேவனும்‌ பிரார்ச்இக்க,--வெம்போர்‌ வில்‌ கரவு 
அசுரர்‌ நைய செற்ற ஏரக வேல - கொடிய யுத்தத்தில்‌ வில்வி 
னால்‌ வஞ்சசத்தையுடைய அசுரர்கள்‌ வருந்தும்படி கொன்‌ ற்ரு 


௧௨ இிருவோகத்தந்தா தியுசை. 


ளிய திருவேோகமலையி லெழுச்தருளியிருக்கின்ற வேலாயுததர 
னே;--வித்சகனே - ஞானசொருபியே,--என்‌ காவின்‌ & ௮க்‌ 
௧.ரம்‌ இரு மூன்றும்‌ பதிச்சருள்‌ - அடியேனது நாவில்‌ அழிய 
சடாக்ஷரத்தை எழுதியருளாம்‌. ௭ - று. (௧௫) 
வித்தக ரஞ்சலித்‌ சார்வினே தீர்க்கும்‌ விடையாமுன் வேள்‌ 
விச்சக ரஞ்ச நடத்தும்‌ பிரானை வெகுளியைய 
வித்சக ரஞ்சர்‌ திலசே ரசத்தினில்‌ பேண்டுமின்கு 
விச்சக ரஞ்சலி யாதொழி வீர்சன்ம வேலையையே. 


(இ-ள்‌.) அகரம்‌ சச்து இலகு ஏரகத்இினில்‌ - பிராமணர்‌ 
களுடைய செருக்களும்‌ சர்‌. துகளும்‌ விளங்காநின்ற இருவேரச 
மலையினிடத்திற்போய்‌,-- வித்தகர்‌ - ஞானசொருபரும்‌,--அஞ்‌ 
சலித்தார்‌ வினை தீர்க்கும்‌ விடையர்‌ - தம்மைச்‌ கைகுவித்து 
வணங்குகின்ற அடியவர்களது பாவங்களை யொழிக்கும்‌ வல்ல 
மையுடையவரும்‌,---முன்‌ வேள்விச்‌ சகர்‌ அஞ்ச நடத்தும்‌ 
பிரானை - முன்னே (காசதமுனிவரது) யாகத்திற்‌ ரோன்றிய 
ஆட்செகடா அஞ்சும்படி வாகனமாகச்‌ செலுத்துகின்‌ றவருமா 
இய முருகச்சகடவுளை,--வெகுளியை அவித்து - கோபத்சை 
யொழித்த,--குவித்சகரம்‌ சலியாது வேண்டுமின்‌ - அஞ்சலி 
யாகச்‌ குவித்த கைகளை எடாமல்‌ நின்று பிரார்த்தியுங்கள்‌;-- 
சன்ம வேலை ஒழிகீர்‌ - பிறவிச்சடலைச்‌ கடப்பீர்கள்‌. ௭ - று, () 


வேலை யிலங்கை யழித்தான்‌ மருக வினைகளெய்தும்‌ 

வேலை யிலங்கை மனம்பிரி யாமல்‌ விரும்பிநிதம்‌ 

வேலை யிலங்கைச்‌ துனக்சேசெய்‌ சேரக மேவிகிற்ச 

வேலை யிலங்கை நெடுங்கைவைத்‌ தோயருண்‌ மெய்ப்பத்தியே 


(இ-ள்‌.) வேலை இலங்கை அழித்தான்‌ மருக - சமுத்தி 


ச.த்தினாற்‌ குழப்பட்ட இலங்காபுரியை அழித்த விஷ்ணுமூர்த்‌ 
தியினுடைய மருகனே!---அயில்‌ வேல்‌ 8 நெடும்‌ கை வைச்‌ 


இருவரகத்தந்தா தியுசை, ௧௩ 


தோய்‌ - கூர்மைபொருக்திய வேலாயுதத்தை அழகிய நீண்ட, 
இருச்கரத்தில்‌ ஏந்திய குமாரச்சடவுளே!---வினைகள்‌ எய்தும்‌ 
வேலையில்‌ - (அடியேனை இரு) வினைகள்‌ பச்தஇிக்குங்‌ சாலச்‌ 
தில்‌,--இலங்கு மனம்‌ பிரியாமல்‌ விரும்பி - விளங்குகின்ற 
மனமானது தேவரீரை விட்டு நீங்காமல்‌ விருப்பமுற்று,-- 
இலம்‌ கைத்து - இல்லாழ்ச்சையை வெறுத்த,--ஏரகம்‌ மேவி - 
திருவேரகமலையை யடைந்து,--உனக்கே நிதம்‌ வேலை செய்து 
நிற்க மெய்ப்‌ பத்தி அருள்‌ - தேவரீருக்கே நாடோறும்‌ இருத்‌ 
தொண்டுசெய்து நிற்கும்படி உண்மையானபத்தியைச்‌ கொடுத்‌ 
தருளும்‌. ஏ- று. (௧௭) 

இ அங்கு சாரியை, இல்லம்‌ என்பது இலம்‌ என வ௩ஈத. இடை, 

க்குறை, 
பத்திர மாகமச்‌ தின்படியே ரகன்பா தத்தர்ச்சிப்‌ 
பத்திர மாக விருப்பீரெஞ்‌ ஞான்றும்‌ பலவினையு 
பத்திர மாக மடையாது கேண்மினிப்‌ பாரிற்சிற்றின்‌ 
பத்திர மாகத்‌ தமரர்ச்‌ கரிய பதம்வருமே. 

(இ-ள்‌.) இப்‌ பாரில்‌ சிற்றின்பத்திர - இப்பூமியிலுள்ள 
இற்றின்பங்களை நிலையாசச்கொண்ட மனிதர்களே!---சேண்‌ 
மின்‌ - (யான்‌ சொல்லுவதைக்‌) கேளுங்கள்‌,--பச்இரம்‌ - பச்இ 
ரங்களைக்‌ கொண்டு,--அகமத்தின்படி ஏரகன்‌ பாதம்‌ ர்க்க 
ப்ப - சிவாகமவிதிப்படி திருவேசகமலையி லெழுக்தருளியிருச்‌ 
இன்ற சுவாமிராதக்கடவுளின்‌ இருவடிகளைப்‌ பூசை செய்வ 
தை,--இரமாக இருப்பீர்‌--உறுஇியாகக்‌ கொண்டிருப்பீர்களா 
யின்‌;--எஞ்ஞான்றும்‌ பல வினை உபத்டுரம்‌ ௮கம்‌ அடையா த- 
எந்நாளும்‌ பலவகைப்பட்ட வினைகளினாலுண்டாகும்‌ வருத்தத்‌ 
சைச்‌ சரீரமடையாது;--மாகத்து அமரர்க்கு ௮ரியபசம்‌ வரும்‌- 
விண்ணுலகச்தில்‌ வாழ்கின்ற சேவர்களுக்குங்‌ இடைத்தற்கரிய 
பசவி கடைக்கும்‌, ௭ - று, (௧௮) 


௧௪ இருவேரகத்தந்தா தியரை, 


பசஞ்சலி யாரிவ சென்னக்‌ கலைகள்‌ பலபடி த்தப்‌ 


ண! 


பதஞ்சலி யாதற்‌ பகலாய்‌ நடந்துமுன்‌ பாடினுகற்‌ 


பசஞ்சலி யாதரைச்‌ காசுங்‌ கொடார்தமைப்‌ பற்கெஞ்சியேற்‌ 


பதருசலி யாரலி னாலே ரகன்மலர்ப்‌ பாசுத்கையே. 


(இ-்‌.) இவர்‌ பசஞ்சலியார்‌ - இவர்‌ ஆதிசேஷன்‌ 
என்து,--பதம்‌ சலியாது அல்‌ பசலாய்‌ ஈடந்து - கால்கள்‌ சலிக்‌ 
காமல்‌ இராப்பசலாய்‌ ஈடந்த,--பல கலைகள்‌ படித்து - பலசா 
ஸ்‌.இ.ரங்களை அவருக்குப்‌ படித்துச்‌ சாட்டி,-ஈல்‌ பசம்‌ சலியாது 
மூன்‌ பாடிலும்‌ - ஈல்லசொற்சள்‌ குறையாமல்‌ அவர்முன்‌ பாட்‌ 
டுக்களைப்‌ பாடினும்‌,--அரைக்காசம்‌ சகொடார்‌ தமை - அரைச்‌ 
காசங்‌ கொடாச உலோபிகளிடத்து,--பல்‌ கெஞ்டி ஏற்பது 
என்ன - பல்லைக்காட்டிச்செஞ்டு இரப்பதினால்‌ என்னபிரயோ 
சனம்‌,---ஆதீலினால்‌ ஏரகன்‌ மலர்ப்பாசச்சை அஞ்சலி - ஆதலி 
னால்‌ (மனமே) இருவலேசகமலையின்க ணெழுரஈருளியிருச்கும்‌ 
சுவாமிகாசச்கடவளின து செக்சாமரை மலர்போன்ற இருவடி 
களைச்‌ கைகுவித்து வணங்கு. எ- று, (5௧) 

இச்செய்யுறாச்கு வேளொருவிசம்‌ பொருள்கூறுவாரும்‌ உளர்‌ 
௮. .ஐவருமாறு;:-- 

ஏசசன்‌ மலர்ப்பதச்தை அஞ்சலியாதலினால்‌ - இருவோக 
மலையி லெழுர்சருளியிருச்கின்ற சுவாமிகாசக்சடவுளினத செந்‌ 
தாமரைமலர்போன்ற .இருவடிகளைக்‌ கைகுவித்து வணங்கா 
மையினாலே;--இவர்‌ பதஞ்சலியார்‌ என்ன - இவர்‌ ஆதிசே 
ஷன்‌ என்று சொல்லி,--கலைசள்‌ பல படித்து - பலசா 
ஸ்‌இிரல்களையும்‌ படி தீத்‌ சொல்லி,--பசம்‌ சலியாது அல்‌ பக 
லாய்‌ நடந்து முன்‌ பாடினும்‌ - கால்கள்‌ சலிக்காமல்‌ இராப்பக 
லாய்‌ நடந்து முன்னேரின்று பாடினாலும்‌,--நல்‌ பது அஞ்சு 
௮ல்‌ யாது ௮ரைச்சாசும்‌ சொடார்‌ சமை - நல்ல பத்து ௮ஞ்சு 


திருவொகத்தற்தா தியரை, கடு 


அல்லது யாசொரு ௮ரைச்சாசங்‌ கொடாச உலோபிகளை,-- 
பல்‌ கெஞ்சி ஏற்பது - பல்லைச்காட்டிக்‌ கெஞ்சி இரப்பது 
(ஆகும்‌.] எ - று. 

பாத ஈமல மசற்நே ரகாபன்‌ னிருகைக்சடம்‌ 

பாச கமலச்‌ திசழ்சோதி மீறில்‌ பயன்‌ றருநின்‌ 

பாத கமலர்‌ சராவிடின்‌ முத்திப்‌ பசசிரைவிரும்‌ 

பாச கமலங்‌ கலோதியர்‌ மாலிழ்‌ படிச்‌ இடுமே. . 


(இ எ்‌.) பாசசம்‌ மலம்‌ அகற்று ஏரசா - பாத்கத்தையம்‌ 
மல்சளைய நீக்ருநின்ற இருமேரசமலையி லெழுக்கருளியிருக 
இன்‌ நவசே!-.-பன்னிருசைக்‌ கடம்பா - பன்னிரண்டு திருச்ச 
சங்களையுங்‌ சடப்பம்பூமாலையு முடையவயே!--அமலம்‌ இசழ்‌ 
சீறா சோதி - மலமுத்சராய்‌ விளங்க சச்ச சோதிசொளுபரே!.. 
ஈறில்‌ பயன்‌ சரும்‌ நின்‌ பாச கமலம்‌ சராவிடின்‌ அழிவில்லாத 
பிரயோான சத்தைக்‌ கொடுக்கின்ற சேவா ரது இிருவடி.ச்சாமரை 
மலர்களைத்‌ தச்சருளாவிடின்‌,--௮கம்‌ முத்திப்‌ பத்தை விரும்‌ 
பாது - (அடியேன்‌) மனம்‌ மோக்:.பசவியை விரும்பாமல்‌,-- 
அலங்கல்‌ ஓதியர்‌ மாலில்‌ படிர்திடும்‌ - மலர்மாலையைச்‌ சரித்த 
கூர்ஈலையடைய பெண்களுடைய மயச்கத்தில்‌ அழுக்திவிடும்‌.() 


படிகடக்‌ தான்றிரு மோக னாமம்பல காலுகெஞ்சே 
படிகடம்‌ தாணிலை யென்றுன்ன னான்கு பசங்களெனும்‌ 
படிசடர்‌ தானச்த முத்தியைச்‌ சேர்வைமெய்ப பச்திசனிற 
படிசடச்‌ தான மெனவிருச்‌ சாலென்‌ பயன்றருமே. 


(இ- ள்‌.) நெஞ்சே - மனமே!---சடந்தான்‌ திருவேரகன்‌ 
நாமம்‌ பல காலும்‌ படி. - (உலகங்களையெல்லா௩) கடந்தவனும்‌ 
இருவேரகமலையில்‌ எழுக்தருளி யிருச்சன்றவனுமாகிய சுமாமி 
நாதச்சடவுளின்‌ இருராமங்களைப்‌ பலமுறையும்‌ உச்சரி,--படி 


௧௬ இருவேரகத்தக்தா இயரை, 


கள்‌ தந்தான்‌ இலை என்று உன்னல்‌ - மேலான பசவிகளைக்‌ 
கொடுச்சானில்லை என்று நினையாதே;--நான்கு பதங்களென்‌ 
னும்‌ படி கடந்து - (சாலோக சாமீப சாருப சாயுச்சியம்‌) என்‌ 
னும்‌ நான்கு பதங்களையும்‌ கடந்து, ஆனந்த மூர்நியைச்‌ சேர்‌ 
வை - மகிழ்ச்சியைச்சரத்தக்க மோக்ச்சை அடைவாய்‌, (ஆத 
வின்‌),--மெய்ப்பத்தி சனிற்‌ படி - உண்மையாகிய பத்இியில 

முந்து;--கடம்‌ தானம்‌ என இருந்தால்‌ என்பயன்‌ சரும்‌-காடே 
இடம்‌ என்று நினைத்துச்‌ சவம்‌ செய்துசொண்டிருந்தால்‌(௮ த) 
என்ன பிரயோசன கறைச்தரும்‌? எ - று, (௨௧) 


சீருமா விசனச்‌ சுரர்தாண்‌ டினமினித்‌ சண்ணிழற்பந்‌ 
சீரூமா விசக்சரூ சாவியும்‌ வாவியுஞ்‌ சாலைமல்க 

தீருமா விசனயர்‌ வர்‌$ீரு மோகன்‌ சாரன்மலர்த்‌ 
தீருமா விசனரு கேபாடு மின்னிசைச்‌ தானமின்னே. 


(இ-ள்‌.) ஏரகன்‌ சாரல்‌ மலர்ச்‌ ௪ரு மா - திருவோகமலை 
யிலெழுக்சருளியிருக்கன்ற சுவாமிகாதக்கடவுளின.து மலைச்சா 
மலின்சறுள்ள மலர்களையுடைய விருக்ங்களிலிருக்கின்‌ ற வண்‌ 
கெளானவை,--இசன்‌ அருகே பாடும்‌ இன்‌ இசைத்‌ சான 
மின்னே - இசன்பக்சச்திலே பாடுகின்ற இணிய இசையையு 
டைய இடத்தில்‌ வ௫க்கன்‌ ற மின்னலையொத்த பெண்ணே! 
மா விதனம்‌ தரும்‌ சரம்‌ சாண்டினம்‌ - பெரிய விசனச்தைத்‌ 
தரத்தக்க பாலைநில ச்சைக்‌ கடர்சேம்‌,--இணித்‌ தண்‌ நிழல்‌ பர்‌ 
சீரும்‌ மாலிதம்‌ சரும்‌ காவியும்‌ வாவியும்‌ சாலை மல்கச்‌ கரும்‌ - 
இனிமேல்‌ குளிர்ச்சிபொருந்திய நிழலைச்‌ தருடின்ற நீர்ப்பந்தர்‌ 
களையும்‌ பெரிய பலவிதமாகய சோலைகளையும்‌ தடாகங்களையும்‌ 
மார்ச்ச,ச்தில்‌ நிறையத்தரும்‌,--அவி தன்‌ அயர்வும்‌ தீரும்‌ - 
உயிர்ச்சோர்வு நீங்கும்‌. ௭ - ல. [தலைவன்‌ தலைவிக்குச்‌ சுரத்‌ 
இயல்பு கூறல்‌.] (௨௨) 


இருவேகத்தந்தா தியுரை, ௪௭ 


சான வனங்க மலையுங்‌ சடலும்‌ தகர்சஸ்முகத்‌ 
சான வனங்கடப்‌ பர்தார்‌ கொணர்கில சர்துசொன்னி 
சான வனங்கணல்‌ லோகனஞ்‌ சென்று சழவிற்சடி 
தான வனங்க சரச்சோ டிளைக்குமிச்‌ சார்குழற்கெ. 
(இ-ள்‌.) சழலில்‌ கடிது ஆன ௮னங்க சரத்தோடு இளை 
க்கும்‌ இத்சார்குழற்கு - ௮ச்ணெியைப்‌ பார்க்கினுங்‌ மொடிதசா 
இய மன்மசபாண ச்தினால்‌ சரீரம்‌ இளைச்கப்பெற்; மாலையைக்‌ 
தரிச்ச கூர்தலையடைய பெண்ணுக்கு,--சந்து சொல்‌ நிதான 
அனங்கள்‌ - தாதுசொல்லுகசன்ற நிதானச்சையடைய அன்னங்‌ 
களானவை,--ஈல்‌ ஏரகம்‌ சென்று - நன்மைபொருந்திய இரு 
வோகமலையினிடச்துப்‌ போய்‌,--சானவன்‌ அங்க மலையும்‌ சட 
லும்‌ தகர்‌ சண்முகத்தான்‌ ௮வன்‌ ௮ம்‌ கடப்பம்‌ சார்‌ கொணர்‌ 
இல - சூரபத்மனுடைய சரி ரமாகய மலையையும்‌ அவன்‌ மாமர 
வடி.வாய்‌ நின்ற கடலையும்‌ சதைத்தருளிய ஆிிருமுகங்களை 
யுடையவனாயெ அச்சுவாமிகாதச்கடவுளின்‌ அழிய கடப்பமா 
லையைக்‌ கொண்டுவரவில்லை. ௭ - று, [கோழி அன்ன த்தோடு. 
புலந்துசைத்தது.] (௨௩) 
அன்னம்‌ என்றது-அ௮னம்‌ எனவர்கது இடைச்குறை, 


தாரக லாதனி மாயூ£ வீரச்‌ சதுமறைவித்‌ 
தாரச லாதவ ருள்ளம்‌ புகா,ர தலைவ தவத்‌ 
தாரச லாத தருவே ரகக்குறச்‌ சையலெனுச்‌ 
சாரச லாசவன்‌ சேய்வீசு பாசக்‌ தளையநவே. 


(இ-எ்‌.) சல்‌ ஆசவன்‌ சேய்‌ வீசு பாசச்‌ தளை ௮ற -மலை 
போன்ற சூரியனுடைய குமாரனாயெ இயமனால்‌ வீசப்பட்ட 
பாசச்கட்டானது நீங்க, --தார்‌ ௮சலா - மலர்மாலையைச்சரித்த 
மார்பையடையவனே!-- தனி மாயூர - ஒப்பற்ற மயிலை வாசன 
மாசவுடையவனே?!--வீர - பராக்கிரமத்தை யுடையவனே! 

௨ 


கறு இருவோகத்தந்தா தியா, 


சது மறை வித்தார - நான்குவேதங்களின்‌ விரிபொருளாயுள்ள 
வனே?!--கலாதவர்‌ உள்ளம்‌ புகாத தலைவ - சல்வியறிவில்லாத 
மூடர்களது மனதினிடச்துச்‌ செல்லாச சலைவனே!--சவதி 
தார்‌ அகலாச்‌ தஇிருவேக - சவத்சையுடைய முனிவர்கள்‌ நீங்‌ 
காத திருவேரகமலையிலெழுஃசருளி யிருக்கின்‌றவனே!--குறத்‌ 
தையல்‌ தார - குறப்பெண்ணாூய வள்ஸிகாயஇயை மனைவியாக 
வடையவனே!-.-எனும்‌ - என்று துஇயுங்கள்‌. எ-று. (௨௪) 
கல்லாத, என்னும்‌, என்பன-சலாசு, எனும்‌, என வந்தன 

இடைக்குறை. 

வேச மடங்க வலைப்புன்‌ பிறப்பில்‌ விடுச்குமவி 

வேக மடங்கப்‌ பகர்மின்‌ கமலம்‌ விளச்செடுப்ப 

வேக மடங்கண்‌ வளர்வய லேசக வேலன்வய 

வேச மடங்க லுருவான்‌ மருகன்றன்‌ மேற்சவியே, 

(இ-௬்‌.) கமலம்‌ விளக்கு எடுப்ப கமடம்‌ சண்‌ வளர்‌ 

வயல்‌ ஏரச வேலன்‌ - சாமரைமலர்கள்‌ £ீபம்போல்‌ பிரகாசிக்க 
ஆமைகள்‌ நித்திரைசெய்கின்‌ற வயல்களாற்‌ சூழப்பட்ட இரு 
வேரகமலையி லெழுச்சருளியிருக்கின்‌ ற வேலாயுத கரனும்‌,-- 
வய ஏக மடங்கல்‌ உருவான்‌ மருசன்‌ தன்‌ மேல்‌ - வெற்றிபொ 
ருந்திய ஒன்றாகிய ஈரடிங்கவடிவங்கொண்ட விஷ்ணுமூர்த்தியி 
னுடைய மருகனுமாகிய சுவாமிரா சக்சடவுளின்‌ மேல்‌,--சவி - 
சவிசளை,--வேகம்‌ மடங்க அலை புல்‌ பிறப்பில்‌ விடுக்கும்‌ ௮வி 
வேசம்‌ அடங்கப்‌ பசர்மின்‌ - நாற்கதிகளிலும்‌ மடங்கி மடங்க 
வரும்படி. ௮லைக்கின்ற புல்லிய பிறப்புக்களிற்‌ செலுத்துனெ ற 
அஞ்ஞானம்‌ நீங்கப்‌ பாடுங்கள்‌. ௭ - று. ஏ- தேற்றம்‌, (உடு) 

சவிச்குஞ்‌ ௪ரம்பற்‌ ஐமுன்பற்‌ ஐமின்கை கருதலரூங்‌ 

சவிச்குஞ்‌ சரங்கொண்‌ டுயிரளித்‌ சான்சன கச்சுடிகை 

சவிச்குஞ்‌ சரப நிசசரோர்மன்‌ செர்கெற்‌ சதிரொசெய்‌ 

சவிக்குஞ்‌ ௪ரமணி காட்டும்பொன்‌ னேரகன்‌ சாவகச்சே, 


தருவோகத்தந்சா இயுசை, ௧௯ 


(இ ்‌.) செர்நெல்‌ கதிர்‌ ஒடு சங்கு சரம்‌ அவிக்கும்‌ மணி 
காட்டும்‌ பொன்‌ ஏரகன்‌ காவகத்தே - செச்நெற்கதிர்களையும்‌ 
சங்குகளையும்‌ துன்பஞ்செய்தழித்து உண்டாகாகின்ற முத்துக்‌ 
கள்‌ பிரகாடிக்சன்ற அழகிய திருவேசகமலையிலெழுக்தருளியி 
ருக்கும்‌ சுவாமிகாதக்கடவுளின து சோலையினிடச்துள்ள,--கன 
கச்‌ சுடிகை கவிக்கும்‌ சரபம்‌ நிகர்‌ ஒர்‌ மன்‌ - பொன்ணிஞற்‌ 
செய்யப்பட்ட முடியைச்தாங்கெ சாபேசனையொச்ச ஒரு தலை 
வன்‌,--கவிக்‌ குஞ்சசம்‌ பற்று மூன்பு - கவிழ்ந்து நடக்கன்ற 
யானையானத என்னைப்‌ பிடிச்சற்கு முன்னே,--அற்றம்‌ கர 
தலர்‌ ஊங்கு அவிக்கும்‌ மின்‌ ௪ரம்‌ கைக்‌ சொண்டு - அஞ்சு தலை 
யுடைய பசைவர்களது உயர்வை அழிச்சதச்சச்க ஒளிபொருக்‌ 
திய பாணச்சைச்‌ கையிற்கொண்டு,--உயிர்‌ அளித்தான்‌ - என்‌ 
உயிரைச்‌ காப்பாற்றினான்‌. ஏ -.று. [களிறு சரு புணர்ச்சியால்‌ 
மறத்தொடு நிற்றல்‌] பழத்த 


காவ லரிக்கு வலயத்திற்‌ சானாவர்‌ காயக்தசன்‌ 

சாவ லரிக்கும்‌ வலத்தர்‌ ஈலச்தர்‌ கவினென்றுநீங்‌ 

சாவ லரிக்கு மதிகார்‌ இயார்விண்‌ கடக்செழுக்த 
- காவ லரிச்கு வனஞ்சூழு மேசகங்‌ கண்டவரே, 


(இ-ள்‌.) விண்‌ கடந்து எழுந்த ௮லர்‌ கா இக்கு வனம்‌ 
ரூழும்‌ ஏரகம்‌ கண்டவர்‌ - அகாயச்சைச்‌ கடந்து மேலெழுந்த 
பூஞ்சோலைசளாலும்‌ கருப்பஞ்‌ சோலைகளாலுஞ்‌ குழப்பட்ட 
இருவேரசமலையைச்‌ தரிசித்தவர்கள்‌,--இக்‌ குவலயத்திற்குக்‌ 
சாவலர்‌ அருவர்‌ - இப்பூமிக்கு அரசராவார்கள்‌;--காய்‌ ௮ந்த 
சன்‌ காவல்‌ அரிக்கும்‌ வலச்சர்‌ - கொல்லுசன்ற இயமனுடைய 
காவலைக்‌ கெடுக்கும்படியான வல்லமையுடையராவார்கள்‌;-- 
கலத்தர்‌ - எல்லாநன்மைகளையு முடையசாவார்கள்‌;--சவின்‌ 


௨௦ இருவோகத்தந்தா இயுரை, 


என்றும்‌ கீங்கா ௮லரிக்கும்‌ ௮.தி சாக்தியார்‌ - அழடனால்‌ எப்‌ 
பொழுது நீங்காத சூரியனைப்பார்க்னும்‌ மிகுந்த ஒளியையு 


டையராவார்கள்‌. எ-று, (௨௭) 


சண்டஞ்‌ சங்கர்‌ தரளர்‌ தர்தமோதி சவினடைசொற் 
சண்டஞ்‌ சங்கர்‌ சரமாமட வார்மயல்‌ சைத்தப்புவிச்‌ 
கண்டஞ்‌ சங்கர்‌ தநிற்சென்றே ரசந்கொழு சன்னெஞ்சமே 
சுண்டஞ்‌ சங்கர்‌ தரமாக்கும்‌ பிறப்பெனுங்‌ காய்வினையே. 


(இ-ள்‌.) கல்‌ செஞ்சமே - கல்லையொச்த மனமே!-சண்‌ 
டம்‌ சங்கு - கமுத்து சங்குபோலவும்‌,---சந்சம்‌ சரளம்‌ - பற்கள்‌ 
மூ,ச்துப்போலவும்‌,--ஓ.இ கந்தரம்‌ - கூந்தல்‌ மேகம்போலவும்‌,- 
கவின்‌ நடை அம்சம்‌ - அழகிய ஈடை அ௮ன்னம்போலவும்‌,-- 
சொல்‌ கண்டு - சொற்கள்‌ கற்கண்டு போலவும்‌,--அம்‌ மடவார்‌। 
மயல்‌ சைத்து - ஐடுன்ற பெண்கள்மேல்‌ வைச்ச மயச்சச்தை 
வெறுச்து,--கந்த - கந்தசுவாமியே:-நிற்குத்‌ தஞ்சம்‌ என்ற ஏர 
சம்‌ தொழு - தேவரீருகரு (அடியேன்‌) அடைக்கலம்‌ என்று 
சொல்லி (௮வர்‌ எழுர்தருளியிருக்குக்‌) இருவேரகமலையை 
லணங்கு;--புவிச்சண்‌ அஞ்சு பிறப்பு எனும்‌ காய்‌ வினை சண்டு 
௮ங்கு அந்தரமாச்கும்‌- (அது) பூமியின்‌ கண்ணே அஞ்சத்தக்ச 
பிறப்பென்று சொல்லப்படும்‌ கொடிய வினையைக்‌ கண்டு அப்‌ 
பொழுதே முடிவுசெய்யும்‌, எ - று, (௨௮) 

காயர்‌ இயங) புனைர்தே வருமதி கண்டுசரு 
காயர்‌ தியங்யெ சொல்லா யினளஎயற்‌ கன்னியர்ச 
சாயர்‌ இயங்கிரி மன்னே ரகாவந்து காமடக்தை 
காயர்‌ இயங்கி யலையா தசரர்க்‌ களைந்தவனே. 


(இ-ள்‌.) ௮சரர்க்‌ களைந்தவன்‌ மன்‌ ௮ம்‌ இரி ஏரகா - 
அசுரர்களைக்‌ கொன்‌ றருளிய முருகச்சடவுள்‌ வீற்றருளடன்ற 


திருவோகத்தர்தா இியரை, ௨௧ 


அழயெ மலையாகிய இருவேரகச்தில்‌ உள்ள தலைவனே!--மடர்‌ 
தை - ஈம்‌ பெண்ணானவள்‌,--காய்‌ அச்்‌இ அங்க புனைந்து வரும்‌ 
ம. கண்டு - சுடுடின்ற மாலைச்காலமாகிய அ௮கஇனியைத்தரித்து 
வருகின்ற சந்இுரனைச்‌ கண்டு,--சருகாய்‌ தியங்கி சொல்லாயி 
னள்‌ - உலர்ந்த இலைபோல்‌ வாட்டமுற்று மயங்கிய சொற்களை 
யுடையவளாயினாள்‌!--அயல்‌ கன்னியர்‌ சகாயம்‌ தீ - பச்சத்இ 
லுள்ள சோழிப்பெண்கள்‌ செய்கின்ற உபசாரங்களெல்லாம்‌ 
அ௮ச்சினிபோலச்‌ சுடுகின்றத;--காயம்‌ இயங்‌இ அலையாது - 
( அவளுடைய] சரீரம்‌ சோர்ர்து வருக்தாமல்‌,--வந்து கா-வந்து 
சாத்சருளுக. எ-று. [தோழி தலைவி வருத்தம்‌ தலைவனுக்கு 
ணர்த்தல்‌.] (௨௧) 

மூதலடிமிலுள்ள எசாரம்‌ தேற்றம்‌, இரண்டாம்‌ அடியிலுள்ள 
௮ம்‌ சாரியை, மூன்றாம்‌ அடியில்‌ இ என்றது தி எனக்‌ குறுக்சல்வி 
காரம்பெற்றது. 


தீவரா கமலையை முன்வளைத்‌ சேபுரக்‌ தன்னையெரித்‌ 
தீவரா கமலை பணியா ரெ௫ூனர்‌ சணிவில்சின தீ 
சீவரா கமலைய நின்ருார்ச்கு ஞானச்‌ தனைமுன்பகர்ந்‌ 
சிவரா சமலைமன்‌ னேசக வென்றுரை தாழ்மனதே, 


(இ-ள்‌.) மனதே - மனமே!---முன்‌ மலையைச்‌ தவராச 
வளைத்துப்‌ புரம்‌ தன்னை எரித்சவர்‌ - முன்னாளில்‌ மகாமேரு 
வை வில்லாசவளைத்துச்‌ இரிபுரத்தை யெரிச்சருளினவரும்‌,-- 
ஆ கமலை பணியார்‌ எனெம்‌ - இசைபாடுதின்ற சரஸ்வதி வண 
ங்குகின்ற பிரமதேவராகிய ௮ன்னமும்‌,--தணி வில்‌ செனத்த 
வராகம்‌ - நீங்காத கோபத்சையுடைய விஷ்ணுஞூர்தீதியாகய 
வராசமும்‌,--அலைய நின்ருர்க்கு - மேலும்‌ £€ழுந்சேடி அலை 
யும்படி (௮.சணிமலையாக) கின்‌ ஈருளினவருமாயெ சிவபெரு 
மானுச்கு,--ஞானம்‌ தனை முன்‌ பகர்ச்தவர்‌ - ஞானத்தை முன்‌ 


௨௨ இருவேகத்தந்தா திபுரை, 


உபதேசச்சருளினவசே!---சமலை மன்‌ ஏரச - மகாலக்ஷிமிவ௫க்‌ 
இன்ற இருவேரகமலையி லெழுச்தருளி யிருக்டின்‌றவசே!-- 
என்று உசை - என்று துதி,---தாழ்‌ - வணங்கு. ௭ - று, (௩0) 
தேகா லையந்திர மாகப்‌ பலகற்பர்‌ தின்று கும்பித்‌ 
தேகா லையந்திரு காட்டம்வைச்‌ சதென்கதி சேர்லையிப்போ 
சேகா லையர்சி சொழுதிரு வேகச்‌ தேவைகினைர்‌ 
தேகா லையந்திறு சொற்போன்‌ மெலிர்து நெஞ்சேயஞ்சே ம, 


(இ-ள்‌.) 8 அந்து இறு சொல்போல்‌ மெலிக்து அஞ்சும்‌ 
நெஞ்சே - சிலேத்துமமாகிய இணெற்றில்‌ விழுக்துகடக்கின்‌ ந 
சொல்லைப்போல்‌ மெவிவையடைந்து அஞ்சுன்‌ ஐமனமே!-- 
சேக ஆலயம்‌ இரமாகப்‌ பல கற்பம்‌ தின்று - சரீ.ரமாகிய வீட்‌ 
டை நிலையுடையதாக நினைச்துப்‌ பலவகையாஇய சற்பங்களைத்‌ 
இன்று,--காலைக்‌ கும்பிச்து - பிராணவாயுவைக்‌ கும்பகஞ்செ 
ய்‌த,---இருகாட்டம்‌ லைத்து- அழகிய நேசத்திரேச்திரியச்தைப்‌ 
பிரமரந்தாஸ்தானத்தி (லயப்படும்படி ) வைத்து (யோசாப்பியா 
சஞ்செய்தவினால்‌ ),--என்‌ கதி சேர்வை - என்னகதியை யடை 
யப்போகின்றாம்‌ (ஒன்றுமில்லை) ஆசலின்‌;--இப்போதே திரு 
வேரக்சேவை நினைந்து ஏகு - இப்பொழுதே திருவேரசமலை 
யிலெழுக்தருளியிருக்கின்ற சுவாமிகாதச்சடவுளைச்‌ தியாணித்‌ 
துக்சொண்டு செல்ல,--காலை அந்தி தொழு - காலையிலுமாலை 
யிலும்‌ போய்‌ வணங்கு. எ-று, (௩.௧) 

இரண்டாமடியிலுள்ள எ ௮ம்‌ இரண்டும்‌, சான்காமடியிலுள்ள 
ஆம்‌ அசைகள்‌. 

அஞ்சங்‌ கரிக்கு மருகனை யோசச்‌ தண்ணறனை [ல்‌ 
அஞ்சங்‌ கரிக்கு ஈன்மைர்தனைப்‌ போற்றுகெஞ்‌ சேயன்பினா 
அஞ்சங்‌ கரிக்கு ஈடைகொங்‌ சைய ரால்வருநோய்‌ 


அஞ்சங்‌ கரிக்கும்‌ பவந்திர வேலை யனுப்புவனே. 


இரு வோகத்தர்தா தியரை, ௨௩ 


(இ- ள்‌.) செஞ்சே - மனமே!---அம்‌ சங்கு அரிச்கு மரு 
கனை--அழூய சங்கைத்தரித்ச விஷ்ணுமூர்த்திச்கு மருகரும்‌,- 
ஏரசத்து அண்ணல்‌ தனை - இிருவேரகமலையிலெழுக்தருளியிரு 
க்ின்ற தலைவரும்‌, --அம்‌ சங்கரிக்கு ஈல்‌ மைந்தனை - அழகிய 
உமாதேவியாருக்கு நல்ல புச்கிரருமாயெ குமாரக்கடவுளை,-- 
அன்பினால்‌ போற்று - அன்போடு துதி,--(அங்கனந்துதிப்பா 
யாயின்‌, )-அம்சம்‌ சரிக்கு நிசர்‌ நடை கொங்கையரால்‌ வரும்‌ 
நோய்‌ - அன்னத்தையும்‌ யானைக்கொம்பையும்‌ ஓத்த நடையை 
யும்‌ ஸ்‌தனங்களையுமுடைய பெண்களால்‌ வருந்‌ துன்பமும்‌,-- 
அங்கு அஞ்சு அரிக்கும்‌ பவம்‌ - அவ்விடத்தில்‌ அஞ்சும்படி. 
வருத்துகின்ற பிறவியும்‌,---திர - நீங்கும்படி,--வேலை அனுப்‌ 
புவன்‌ - (அவர்‌ தமது) வேலாயுதத்தை யனுப்பியருளுவர்‌. எ-று. 

கரி என்றது, கரியினது கொம்புச்சகானது அகுபெயர்‌, 


புவனங்‌ சடாவுசெங்‌ சோன்மன்ன நீநற்‌ புஇியகரும்‌ 
புவனங்‌ சடாமென்‌ நுழும்பண்னை நாடனிப்‌ பூவைசுனைப்‌ 
புவனங்‌ சடாநிறை நாட்டின ளாரணம்‌ போசற்குச்செப்‌ 
புவனங்‌ சடாதை யெனுந்திரு வேரகன்‌ பொன்மலைக்கே. 


(இ-9்‌.) ஈங்கள்‌ தாதை - எங்கள்‌ பிதாவும்‌,--ஆரணம்‌ 
போதற்குச்‌ செப்புவன்‌ எனும்‌ திருவோகன்‌ - வேசதத்சைப்‌ பிர 
மதேவருக்குபதேசித்தருளுவன்‌ என்று சொல்லுகின்ற திருவே 
சசம£லையிலெழுச்சருளி யிருக்சன்‌றவருமாயெ சுவாமிராதச்சட 
வுளின.த,--பொன்மலைக்கு - அழகிய மலையின்கணுள்ள,-- 
புவனங்கள்‌ தாவு செங்கோல்‌ மன்ன - உலகங்களிற்‌ செல்லு 
ன்ற செங்கோலையுடைய அ௮.சர்களையொத்த தலைவனே:!--- 
சீநல்‌ புதிய கரும்பு வனம்‌ கடா மென்று உழும்‌ பண்ணை 
காடன்‌ - நீ நல்ல புதிய கருப்பஞ்சோலையை எருமைச்சடாக்‌ 
கள்‌ மென்று இன்று உழுகின்ற வயல்களாற்‌ சூழப்பட்ட மருத 


௨௪ இரு வரகத்தக்தா இயசை, 


நிலகாடன்‌,-இப்பூவை சுனை சடாப்‌ புவனம்‌ நிறை நாட்டினள்‌- 
இப்பெண்‌ சுனைசகளிடத்தே மதஜலம்‌ நிறையப்பெற்ற மலைரா 
ட்டவள்‌. எ-று. [குலமுறை இளத்தி மறுச்சல்‌.] (௩௩) 
மலைக்கு மராவிடம்‌ போற்புலன்‌ போம்வழி வந்துபின்னு 
மலைக்கு மசாமரஞ்‌ செற்றோன்‌ மருக வனக்குறவ 
மலைக்கு மராள நடைத்செய்ஏ யானைச்கு மன்னவருண்‌ 
மலைக்கு மராதிரு வோகனே யென்றன்‌ மான்மனமே. 


(இ-எ்‌.) மராமரம்‌ செற்றோன்‌ மருக - மராமாத்தையழி 
தீத விஷ்ணுமார்ச்தியின்‌ மருகனே!--வனக்‌ குற அமலைக்கும்‌ 
ம.ராள நடைச்‌ தெய்வயானைக்கும்‌ மன்ன - காட்டிலுள்ள குற 
வர்குலத்தில்‌ அவதரித்த மலரஇதியாகிய வள்ளியம்மைக்கும்‌, 
அன்னம்போன்‌ ற கடையையடைய தெய்வயரனையம்மைக்கும்‌ 
நாயகனே !--மலைம்‌ குமரா - மலேசள்கோறும்‌ வூக்கன்ற குமா 
ரச்சகடவுளே!--திருவேரகனே - திருவேரகமலையிலெழுக்தருளி 
யிருக்கன்‌ றவனே !--என்‌ தன்‌ மான்‌ மனம்‌ - எனது மான்போ 
ன்ற பெண்ணினது மனதை,--புலன்‌ ௮பா விடம்‌ போல்‌ 
போம்‌ வழி வந்து மலைக்கும்‌ - &ம்புலன்களும்‌ பாம்பின.து விஷ 
ம்போல்‌ செல்லுமார்க்கத்தில்‌ வந்து தமொறச்செய்கின்‌ றத; 
பின்னும்‌ அலைக்கும்‌ - அசன்பின்னும்‌ வருத்துகன்றது:-- 
அருள்‌ - (ஆதலின்‌, அவ்வாறு வருத்தாமல்‌ ௮னுக்கரசஞ்‌ செய்‌ 
தருளும்‌, ஏ - று, [செய்வர்தொழுசல்‌.] (௩௪) 

மனலா ரணங்கு இகழீசன்‌ மைந்சவென்‌ மட்டடங்கா 
மனவா ரணங்கை லசமாஏ சென்றுசொன்‌ மாமலராண்‌ 
மனவா ரணம்பர வேரச னேதெய்வ யானைவள்ளி 
மனவா ரணங்கரத்‌ தேசிய சேவக வானவனே, 


(இ-ள்‌.) மன - (அடியார்களுடைய) இருதயத்தில்‌ வ 
பபவரே!--அரணங்கு இகழ்‌ ஈசன்‌ மைந்த - உமாதேவியாருக்‌ 


இருவேசகத்தந்தா தியுரை, ௨௫ 


கும்‌ விளங்குகின்ற சிவபெருமானுச்கும்‌ புத்திரசே!--மாமல 
சாள்‌ மன்‌ ௮ நரணம்‌ பரவு ஏரகனே - பெருமைபொருக்திய 
தாமரைமலரில்‌ வ௫ச்இன்ற மகாலட்சுமிச்கு காயகராயெ விஷ்‌ 
ணுமூர்ச்தியம்‌ ௮ந்த வேதங்களுர்‌ துதிக்கின்ற இருவேரசமலை 
யிலெழுக்கருளி யிருச்சன்‌ றவே!--செய்வயானை வள்ளி மன- 
தெய்வயானையம்மைக்கும்‌ வள்ளியம்மைக்குக்‌ தலைவரே!--வார 
ணம்‌ கரத்து ஏந்து சேவக வானவனே - கோழிச்கொடியைச்‌ 
இருக்கார்‌ கிலேந்திய வீரத்தன்மையையுடைய தேவரே!--என்‌ 
மட்டு அடங்கா மன வாரணம்‌ கைவசப்‌ பவெது என்று - அடி 
யேனுக்குள்‌ ௮டங்காச மனமாகிய யானை என்‌ சைவசப்பவெது 
எப்பொழுது?--சொல்‌ - திருவாய்மலர்ர்சருளும்‌. எ - று,(௩௫) 


மன்ன என்பது மன என வந்தது இடைச்குறை, 


வானவ னந்த னுலகோ டெலாமுய்ய மாவைவென்ற 
வானவ னந்தன்‌ மருகன்‌ முருகன்‌ மயிற்பரியான்‌ 
வானவ ஊந்த வனஞ்சூழு மேரச வள்ளறரு 
வானவ னந்த மணமாலை நீயஞ்சன்‌ மாதரசே, 


(இ-ள்‌.)மாது ௮ரசே - பெண்ணசசயே!--வான உலகு 
அனந்தன்‌ உலகோடு எலாம்‌ உய்ய மாவை வென்ற வானவன்‌ - ' 
சேவலோகமும்‌, ஆதிசேஷனுடைய உலகமாகயெ பாதாளலோ 
கமும்‌, (மற்றுள்ள) எல்லா உலகங்களும்‌ பிழைக்கும்படி. மாமர 
வடிவாகிய (சூரபத்மனை) வென்றருளிய சேவரும்‌,---நந்சன்‌ 
மருகன்‌ - சங்கைத்தரிசத்சத விஷ்ணுமூர்சிதியினுடைய மருக 
ரும்‌,--மூருகன்‌ - இளமைப்பருவ,த்தையுடையவரும்‌,--மயில்‌ 
பரியான்‌ - மயிலைச்‌ குதிரையாகச்கொண்டு செலுச்துகின்‌ றவரு 
மாகிய சுவாமிராதச்கடவுள்‌ எழுந்தருளியிருக்கின்‌ 0,--வான ௮ 
நந்தவனம்‌ சூழும்‌ ஏரச வள்ளல்‌ ௮வன்‌ - ஆகாயதச்சையளாவு 
இன்ற அந்த நந்சவனங்களாற்‌ குழப்பட்ட இருவேரகமலையி 


௨௬ இருவோகத்தர்தா தியரை, 


ள்ள கொடையாளனாடிய அத்சலைவன்‌.--அந்த மண மாலை 
தீருவான்‌ - ௮க்த மணமாலையைகத்‌ தருவான்‌?--நீ அஞ்சல்‌ - நீ 
பயப்படாதே. எ - று. [தோழியாற்றுவிச்தல்‌.] (௩.௬) 


உலகு என்பதனை வான என்பதோடு கூட்டப்பட்டது. 


மாதனர்‌ சங்க மலைபோல விம்ம மயங்குவள்சும்‌ 
மாசனம்‌ தங்க மலைசண்டு காண வடி.வுசொண்ட 
மாதனச்‌ தங்க வலைசொல்‌ லியுமினம்‌ வஞ்சகமா 
மாசனம்‌ தங்க வளமல்கு மேசகசம்‌ வாழ்குகற்கே. 


(இ-ள்‌.) சனம்‌ தங்ச வளம்‌ மல்கும்‌ ஏரசம்‌ வாழ்‌ குகற்கு- 
திரவியங்கள்‌ தங்கும்படியான வளப்பங்கள்‌ நிறைந்த திருவே. 
கமலையில்‌ வாழுகின்ற முருகச்சடவுளையொசக்த தலைவனே!-- 
தீன்‌ அந்தம்‌ கமலை கண்டு நாண வடிவு கொண்ட மாது - சனது 
அழகை மகாலட்சுமிசண்டு காணும்படியான உருவச்மைச்‌ கொ 
ண்ட ஈம்‌ பெண்ணானவள்‌,--மா சனம்‌ தங்க மலைபோல விம்ம - 
பருத்த தனங்களானவை பொன்மலையைப்போலப்‌ பூரிச்ச,--- 
சும்மா மயங்குவள்‌-வாளா மயச்சமடைவாள்‌,---அனந்தம்‌ சவலை 
சொல்லியும்‌ - (அவளுடைய) முடிவில்லாத விசனங்களை யெடு 
தீதச்‌ சொல்லியும்‌,--இனம்‌ வஞ்சகம்‌ ஆமா - இன்னமும்‌ இந்த 
வஞ்சகம்‌ உனக்கு ஆகுமா? எ- று, [பாங்கிச்‌ கொடுஞ்சொற்‌ 
கூறல்‌.] (௩௭) 

இன்னம்‌ என்பது இனம்‌ ஏன வர்தது இடைக்குறை, குகற்கு 
என்ற கான்காம்‌ வேற்றுமை எட்டாம்வேற்றுமையாக மயங்கிற்று, 


குச5ச மாவை யடுஞ்சே வகன்முனங்‌ சோவிலுச்சாங்‌ 
கு௧ஈச மாகற்‌ குடைகொண்‌ டவன்மரு சன்சொண்டலோய்‌ 
கு௧ஈஈ மாளிகை சூழே ரகனைக்கும்‌ பிட்டிவணங 

குகஈக மாகெஞ்‌ சமேநீங்‌ கும்பாசச்‌ சொடுங்சர£வே. 


இருவேசகத்தந்தா இயுரை, ௨௭ 


(இ-ள்‌.) ரகம்‌ ஆம்‌ கெஞ்சமே - மலைபோன்ற (கடின) 
மாதிய மனமே!--குகன்‌ - குகன்‌ என்னுந்‌ திருமாமத்தையுடை 
யவனும்‌,--அகம்‌ மாவை அடும்‌ சேவகன்‌ - சர்வச்தையடைய 
மாமரவடிவாயெ சூரபச்மனைச்‌ கொன்ற வீரத்தன்மையுடைய 
வனும்‌,--முனம்‌ கோவினுக்கு ௨௪ ஈகம்‌ மா நல்‌ குடை சொண்‌் 
டவன்‌ மருகன்‌ - முன்னே பசுக்களுக்குச்‌ சக்ேதோஷமுண்டாக, 
சோவர்த்தனஏரியை பெரிய ஈல்ல குடையாசக்சொண்ட விஷ்‌ 
ணுமூர்ச்தியினுடைய மருகனும்‌,--சொண்டல்‌ ஓங்கு கனக 
மாளிகை சூழ்‌ ஏரகனை - மேகமண்டலம்வரையில்‌ உயர்ந்தோங்‌ 
இய பொன்மயமாஇய மாளிகைகளாற்‌ சூழப்பட்ட திருவோகம 
$லயில்‌ எழுந்தருளி யிருக்கன்றவனுமாகிய சுவாமிராசச்சட 
வுளை,--கும்பிட்டு வணங்குக - அஞ்சலிசெய்து நமஸ்கரிக்கக்‌ 
கடவாய்‌;--பாசச்‌ கொடும்‌ கரவு நீங்கும்‌ - பாசமாகிய கொடிய 
வஞ்சகம்‌ நீங்கும்‌. எ - று, (௩௮) 


தேதலடியிலுள்ள ஆங்கு ௮சை. 


கரவாக மஞ்சனங்‌ கொண்டுனைப்‌ பூ௫ிக்குங்‌ கள்வனயிற்‌ 
கரவாக மஞ்சன மான்மரு காகின்‌ கழல்பெறல்சக்‌ 
கரவாக மஞ்ச ஈடைமுலை யாம்வள்ளி காந்தசடாக்‌ 
காவாக மஞ்செறி யேோச யானெந்தச்‌ காலத்திலே. 


(இ-ள்‌.) அயில்‌ ௧ர - வேலாயுதம்பொருந்திய இருக்க 
சதிதையுடையவசே!--ஆகம்‌ மஞ்சு அன மால்‌ மருகா - சரீசமா 
னது மேகம்போலப்பொருர்‌ இய விஷ்‌ ணுமூர்த்திபின்மருகரே!- 
சக்கரவாக அம்ச மூலை ஈடை ௮ம்‌ வள்ளி காந்த - சக்கரவாகப்‌ 
பகுதியையும்‌ அன்ன த்சையுமொத்த முலைகளையும்‌ நடையையுமு 
டைய வள்ளியம்மைக்கு மணவாளனே!---சடாகூர ஆசமம்‌ 
செறி ஏரச - சடாகஷ£ர ஓசையும்‌ 9வாசம ஓசையும்‌ பொருந்திய 
இருவேரசமலையிலெழுந்தருளி யிருக்கன்றவசே!--சரவு ஆக 


௨௮ இருவோகத்தந்தாஇயுசை, 


மஞ்சனம்‌ கொண்டு உனைப்‌ பூக்கும்‌ கள்வன்‌ - வஞ்சகமாகத்‌ 
இருமஞ்சனங்கொண்டு தேவரீரைப்‌ பூக்கின்ற கள்வனாயெ 
அ௮டியேன்‌,--எந்தச்‌ காலத்தில்‌ நின்‌ கழல்‌ பெறல்‌ - எச்காலத்‌ 
தில்‌ சேவரீரது திருவடிகளை யடைதல்‌, எ-று, (௩௧) 
சடாகூரம்‌ சமம்‌ என்பன அ௮றற்றின்‌ ஒசைக்கானது ஆகு 

பெயர்கள்‌, 

காலனஞ்‌ சத்தி முனிர்சா லெனஈமைச்‌ காயவருங்‌ 

காலனஞ்‌ சத்தி கழும்வேல்‌ விடுப்பன்‌ கமலமலர்க்‌ 

காலனஞ்‌ சச்தஇிக்‌ குமேரக மேவிய கந்தன்றண்டைச்‌ 

காலனஞ்‌ சத்தி சருஞ்சே யைப்போற்றுங்‌ கனவினுமே. 

(இ-்‌.) சமல மலர்க்கால்‌ ௮னம்‌ சத்திக்கும்‌ ஏரகம்‌ 

மேவிய கந்தன்‌ - தாமரைமலர்சளிடத்சே பொருந்திய கால்க 
ளையுடைய அன்னங்கள்‌ ஒலிச்சின்ற திருவேரகத்தில்‌ எழுந்த 
ருளியிருக்சன்‌ ற கந்தசுவாமியும்‌,--தண்டைக்‌ காலன்‌ - பாதச்‌ 
சிலம்பையணிந்த தஇருவடி.சளையுடையவனும்‌,--நம்‌ சத்தி தரும்‌ 
சேயை - நமது உமாதேவியார்‌ பெற்றருளிய குமாரருமாகிய 
மூருகக்சடவுளை,--சனவினும்‌ போற்றுங்கள்‌ - சொப்பனத்தி 
னும்‌ மறவாமற்றுதியுங்கள்‌,--௮.ச்தி சால்‌ ௮ ஈஞ்சு முணிர்தால்‌ 
என - திருப்பாற்கடலினின்றும்‌ தோன்றிய அந்த ஆலகாலமா 
னது கோபித்து வந்தாந்போல;--நமைக்‌ சாய வரும்‌ காலன்‌ 
அஞ்சத்‌ இகழும்‌ வேல்‌ விடுப்பன்‌ - நம்மைக்‌ கொல்லும்படி வரு 
இன்ற இயமன்‌ பயப்படும்படி விளங்காகின்ற வேலாயுசச்சைச்‌ 
செலுத்தியருளாவன்‌. ௭ - று, (௪௦) 


கனவா கவிக்குலச்‌ €ரூர்செல்‌ வச்தைக்‌ கருதசுரர்‌ 
கனவா கவிக்கும்‌ வடிவேல வள்ளி கணவூற்க 

சனவா கவிக்கு வனஞ்சுழு மேரகச்‌ கார்மயில்வா 
கனவா சவிகச்கருள்‌ கர்தாவென்‌ பாயல கச்தினெஞ்சே. 


திருவேசகத்தர்தாதியுசை, ௨௯ 


(இ-9்‌.) நெஞ்சே - மனமே!---உலகத்தில்‌ கனவு ஆக 
இக்குலம்‌ சீர்‌ ஊர்‌ செல்வச்சைச்‌ சருது ௮சரர்‌ கனவாகு ௮வி 
க்ஞும்‌ வடிவேல - இவ்வுலசத்தின்சண்ணே சொப்பனம்போலதீ 
(தோன்றி மறையத்தக்ச) இக்குலச்சையும்‌ சிறப்பையும்‌ ஊரை 
யும்‌ பொருளையும்‌ (பெருஞ்சம்பத்தாக) நினைக்ச்ற அசுரர்க 
ளுடைய பருத்ச புஜபலத்தை அழிச்ன்‌ ற கூ.ர்மைபொருர்திய 
மேலாயுசச்சையுடையவனே!--௨ள்ளி கணவ - வள்ளியம்மை 
சக்கு நாயகனே!--ரற்‌ ககன ஆச - ஞானாகாசசொருபியே!-- 
இக்கு வனம்‌ சூழும்‌ ஏரக- கருப்பஞ்சோலைகளாற்‌ சூழப்பட்ட 
திருவோசமலையிலெழுச்சருளி யிருக்கன்‌ ஈவனே!--சார்‌ மயில்‌ 
வாசன-கருநிறம்பொருக்திய மயில்வாகன ச்சையுடையவனே!- 
கந்தா - கந்தசுவாமியே!--வா - (அடியேலுக்குமுன்‌) வச்சு 
ருள்‌,--கவிச்கு அருள்‌ - அடியேன்‌ பாடலுக்குத்‌ இருவருள்‌ 
செய்தருள்‌,--என்பாய்‌ - என்று துதிப்பாயாக, எ-று, (௪௪) 


கத்திச்‌ கத்திக்கு நிகர்விழி யார்ரிசங்‌ கண்டுளுவச்‌ 

கச்திக்‌ கத்திச்‌ இணையாய்ஈடச்‌ இன்றவிற்‌ சாமனென்று 
சத்திச்‌ சச்திச்‌ குணமில்லா ரைப்பாடியென்‌ சண்டனம்பா 
கத்திச்‌ சத்திப்‌ பியவாரிசெய்‌ யேரகற்‌ காண்மின்களே. 


(இ ்‌.) குணம்‌ இல்லாரை - நற்குணமில்லாசவர்களை,- 
கத்திக்கு ௮.ம்இக்கு நிகர்‌ விழியார்‌ நிதம்‌ கண்டு உவக்கும்‌ - 
வாளுக்குங்‌ கருவிளஎமலருச்குஞ்‌ சமானமாகய சண்களையுடைய 
பெணகள்‌ நாள்சோறுங்‌ கண்டு விரும்புகின்‌ ற,--அ இக்கு அச்‌ 
இச்கு இணையாய்‌ நடக்கின்ற வில்‌ காமன்‌ என்று - அசத்‌ இக்‌ 
குயானைக்கு ஒப்பாக நடக்கின்ற வில்லையுடைய மன்மதனே 
என்று சொல்லி,--கத்‌இச்‌ கத்திப்‌ பாடி என்‌ சண்டனம்‌ - கத 
றிச்‌ கதறிப்‌ பாடி என்னபிரயோசன ச்சைச்‌ சண்டோம்‌.-- 
(ஒன்றுமில்லையாசலின்‌, )-பாகு அத்திக்குச்‌ இப்பிய வாரி செய்‌ 


8௨௦ இருவேரகத்தர்தா இயுரசை, 


ஏரகன்‌ காண்மின்கள்‌ - கருப்பஞ்சாறுகடலுச்குச்‌ சமானமாய்‌ 
விளங்கும்படி. பெருகியோடுகின்ற வயல்களாற்‌ சூழப்பட்ட 
இருவேரகமலையிலெழுந்தருளி யிருக்கின்ற சுவாமிராசச்சடவு 
ளைத்‌ தரிசியுங்கள்‌. எ - று. (௪௨) 
சகளவனை யாவி கவர்ந்தோ னுடலங்‌ சவினுடைமை 
கள்வனை யான்மரு சாவே ரகாச களாவுயர்நிட்‌ 
களவனை யாயினிச்‌ சென்மங்க ளென்று சழறுமின்கை 
களவனை யாதரச்‌ தோடஞ்‌ சவிப்பச்‌ கதிவருமே. 


(இ-ள்‌.) களவனை அவி சவர்ந்சோன்‌ - வஞ்சகச்சன்‌ 
மையடைய இராவணனது உயிரைச்‌ கவர்க்சவனும்‌,--உடலம்‌ 
கவின்‌ உடைமை களவு அனையான்‌ மருகா - சரீரமானது ௮ழ 
குபொருக்திய கரிய களாப்பழம்போன்றவனுமாகய விஷ்ணு . 
மூர்‌ச்தியினுடைய மருகனே!--ஏரகா - இருவேரகமலையிலெ 
முந்தருளி யிருக்சன்றவனே!--சகனா - சகளவடி.தச்தையுடை 
யவனே !--நிட்கள - நிட்களவடிவத்தையுடையவனே !-- அனை 
யாய்‌ - தாய்போன்றவனே!-- என்று கழறுமின்‌ - என்று சொல்‌ 
லித்‌ துஇயுங்கள்‌,--கைகள்‌ அவனை ஆசாத்தோடு ௮ஞ்சவிப்ப- 
சைகளினாலே ௮ச்‌' சண்முகக்கடவுளை அன்போடு அஞ்சலிசெ 
ய்ய இனிச்‌ சென்மங்கள்‌ கவரும்‌ - இனிமேல்வரும்‌ ஜென்‌ 
மங்கள்‌ நீங்கும்‌, எ - று, (௪௩) 

௮ன்னையான்‌ எள்பத, ௮னையான்‌ என வந்தது இடைகுறை, 
சுப்பிரமணியச்கடவுளுச்குச்‌ சகள நிட்கள்‌ வடிவ முண்டென்பதை 
“ருவழு மூருவுமாகி'! என்.லும்‌ கர்‌ தபுராணச்செய்யுளானுணர்ச, 


வருந்தா மரையயன்‌ வாசவ னார்சொழ வாழ்குவர்யா 
வருந்தா மரைதிரி கானச்‌ குறவர்ம கண்மனங்க 

வருந்தா மரைநர்‌ நிருவே ரகரை மரு திருக்கில்‌ 

வருந்தா மரைநொடிப்‌ போதுநெஞ்‌ சேசென்மவாரிக்குள்ளே 


இருவோகத்தர்‌ தாதியரை, ௩த 


(இ-ள்‌.) நெஞ்சே - மனமே/--யாவரும்‌ - எல்லாரும்‌,- 
தா மரை இரிசானச்‌ குறவர்‌ மகள்‌ மனம்‌ கவரும்‌ - தாவுன்ற 
மரைகள்‌ சஞ்சரிச்கின்ற காட்டினிடச்துள்ள குறவர்களுடைய 
மசளாகிய வள்ளிராயகியின.து மனசைக்‌ சவருஇன்‌ ற,---தரமரை 
நல்‌. இரு ஏரகரை - தாமரையாசனச்திலிருச்சின்ற ஈல்ல மகா 
லட்சுமி வசிச்சத்தச்க இருவேரகமலையிலெழுக்சருளி யிருக்க 
ன்ற சுவாமிகாதச்சடவுளை;--மரு.து இருக்கில்‌ - மறவாதிருப்‌ 
பார்களாயின்‌ ,--சென்ம வாரிக்குள்‌ ௮ரைநொடிப்‌ போதும்‌ 
வருக்தாம்‌ - பிறவிச்கடலில்‌ வீழ்ந்து ௮ரைகணப்பொழுதும்‌ 
வருர்சாமல்‌,--வரும்‌ தாமர்‌ - வருகின்ற கவுத்துமாலயை யணி 
ஈச விஷ்‌ணுமூர்த்தியும்‌--8 அயன்‌ - அழகிய பிரமதேவரும்‌,- 
வாசவனார்‌--தேவேந்திரனும்‌,--தொழ வாழ்குவர்‌ - வணங்கும்‌ 
படி. வாழ்வார்கள்‌. ௭ - று, (௪௪) 


வாரிக்‌ குவலை வளைத்தே யுருவிவி வந்துவந்து 
வாரிச்‌ குவலையச்‌ துச்சணை பாங்கண்‌ மடர்சைசன்மேல்‌ 
வாரிச்‌ குவலய மெய்யகைந்‌ தாடமர்‌ வம்பினிச்சொல்‌ 
வாரிச்‌ குவலையம்‌ வாழ்ச்தே ரகமலை வாழ்சச்சனே. 


(இ-ள்‌.) இக்‌ குவலையம்‌ வாழ்ச்து ஏரக மலை வாழ்‌ கந்‌ 
தனே - இப்பூமியிலுள்ளவர்களால்‌ து.இிச்சப்பட்ட இருவேச 
மலையில்‌ வாழ்கின்ற கந்சசுவாமியே!/--உருவிலி வார்‌ உவலை 
இக்கு வளைத்து வந்து உவந்து ஆடு அமர்‌ - மன்மதனானவன்‌ 
நீண்டு தழைத்த சரும்பை வில்லாசவளைத்து எதிர்த்து வந்த 
சர்தோஷத்சோடு செய்கின்ற யுத்தத்தில்‌, --வார்‌ இச்கு வலய 
தீதுச்கு இணையாம்‌ கண்‌ மடந்தை சன்மேல்‌ - ஜலத்தை மடச்‌ 
குகின்ற கடலுக்கு ஒப்பாகிய கண்களையுடைய பெண்ணின்‌ 
மேல்‌,---குவலயம்‌ வாரி எய்ய - நீலோற்பலபாணச்சை பெடுத்‌ 
௮ப்‌ பிரயோசம்பண்ணுதலால்‌,--இனி நைந்து வம்பு சொல்‌ 


௩௩௨ இருவேகத்தர்தா தியுரை, 


வார்‌ - இணிமேல்‌ வருக்தி பழிமொழிகளைச்‌ சொல்லுவார்கள்‌. 
௪-று. [தோழிகூற்று.] (௪௫) 

மதேசலடியிலுள்ள ஏசா.ரம்‌ ௮சை, க$தனே - என்பதற்கு ஈட்டு 
தீதரியையொசத்க புஃபலச்சையடைய தலைவனே என்று துறைலக்ஷ 
ணத்துசீகூந்தக்க பொருள்சொள்க, 


கந்சனந்‌ தந்தம்‌ பெறத்தரிச்‌ சான்மரு சன்குழன்மே 
கர்சனச்‌ தந்த மூலைமலை யாம்வள்ளி சாந்தற்சன்பு 
கந்தனர்‌ தந்சமிழ்‌ சொல்லே ரகந்தொழு சன்னியர்மோ 
கந்சனர்‌ தந்சன மென்றுகெஞ்‌ சேயுட்‌ கருதுவையே. 


(இ- ள்‌.) நெஞ்சே . மனமே!--சன்னி௰ர்‌ மோசம்‌ சன்‌ 
அம்சம்‌ சனம்‌ என்று உள்‌ கருதுவை - பெண்களுடைய ஆசை 
யே உனசக்கு நிச்சயமானசெல்லம்‌ என்று உன்னுள்ளே நினைப்‌ 
பை. (அகர்கினைப்புப்பயனில்லையாசவின்‌, )--சந்தன்‌ - கந்சசுலா 
மியும்‌,--நந்து அந்தம்‌ பெறத்‌ சரிச்சான்‌ மருகன்‌ - சங்கை 
அழகுபொருந்தச்‌ ( இருக்கரத்திற்‌) நரித்த விஷ்‌ணுமூர்த்தியின்‌ 
மருகனும்‌,--குழல்‌ மேகம்‌ சனம்‌ மலை சந்ச முலை ஆம்‌ வள்ளி 
காந்தற்கு அன்பு உகந்து - கூந்தல்‌ மேசம்போலவும்‌ மூலைகள்‌ 
மலைபோலவும்‌ பற்கள்‌ முல்லையரும்புபோலவும்‌ உடைய வள்ளி 
நாயஇச்கு மணவாளனுமாகிய மூருகக்கடவுளுக்குப்‌ பத்திசெ 
ய்‌த;--அனக்தம்‌ தமிழ்‌ சொல்‌ ஏரகம்‌ தொழு - அளவில்லாத 
சமிழ்ப்பாக்களாந்‌ றுஇிக்கப்பட்ட இருவோகமலையை வணங்கு. 


முல்லை என்பத முலையென வந்தது இடைக்குறை, 


கருமங்‌ குலங்கல்வி யெல்லா மறந்து கமலங்கணி 
கருமங்‌ குலவுகின்‌ ரூள்போற்ற லென்று சகடலுமரக்‌ 
கருமங்‌ குலத்த லுறச்கணை யேவுகண்‌ ணன்மருகா 
சருமங்‌ குலமரு மாளிகை யேரகச்‌ காலலனே. 


இருவேரகத்தந்தா இயுரை, “௬௩ 


(இ-௭்‌.) கடலும்‌ அரக்கரும்‌ அங்கு உல்சல்‌ உறக்கணை 
ஏவும்‌ கண்ணன்‌ மருகா - சமுத்திரமும்‌ இராக்கதர்சளும்‌ அவ்‌ 
விடத்திலழியும்படி. பாணங்களைச்‌ செலுத்திய விஷ்ணுகுர்தி 
யின்‌ மருகனே!--௧௫ மங்குல்‌ அமரும்‌ மாளிகை ஏரகக்‌ காவல 
னே - கரிய மேசங்கள்பொருச்திய மாளிகைகளையுடைய இரு 
வேரக நில்‌ எழுக்சருளியிருக்கும்‌ சலேவனே?!--கருமம்‌ குலம்‌ 
கல்வி எல்லாம்‌ மறக்து - சருமங்களும்‌ ஒம்சமும்‌ கல்வியுமாபெ 
இவைகளெல்லாமறக்து,--கமலங்கள்‌ நிகரும்‌ ௮ம்‌ குலவு நின்‌ 
சாள்‌ போற்றல்‌ என்று - செர்சாமரைமவரையொச்த அழகு 
பொருக்திய சேவரீரது இருவடிகளைத்‌ துஇப்பது எக்காலம்‌? 


காவல வாமைச்‌ சடன்மூழ்கி மேய்க்தெழு கார்வருமுன்‌ 
காவல வாயிற்‌ சலங்குவ னென்றனள சன்னிமெய்நீங்‌ 
காவல வாமணித்‌ சேர்விரைஈ சோடக்‌ சஉடாவுகைவா 
காவல வாபொன்னி குமே ரகச்சன்‌ சனவரைக்கே. 


(இ-எ்‌.) வலவா - பாகனே!---சன்னி - தலைவியான 
வள்‌;--காவல்‌ அவா மைக்‌ கடல்‌ மூழ்கி மேய்ந்து எழு கார்‌ வரும்‌ 
முன்‌ - ( இக்திரனுடைய) காவலை விரும்பிய மேகங்கள்‌ ச்ம்‌ 
இரத்தில்‌ முழுஇ (ரீரைக்‌) குடிச்து எழும்புசன்ற கார்காலம்‌ 
வருமுன்‌,--கா - காத்துக்கொள்‌,---அலவாயின்‌ கலங்குவண்‌ 
என்றனள்‌ - அவ்வாறு காவாயாயின்‌, துன்பப்படுவேன்‌ ஏன்று 
சொன்னாள்‌;--மெய்‌ - இது சத்தியம்‌,--அவா நீங்கா ௮லவாம்‌- 
அவளஞடைய ஆசை நீங்சமாட்டாவாம்‌,(ஆசலின்‌, )--பொல்னி 
சூழ்‌ ஏரகத்தன்‌ கனவரைக்கு - காவேரிஈதியாற்‌ சூழப்பட்ட 
தஇிருவோகமலையி லெழுகச்தருளியிருக்கின்ற சுவாமிகாதக்கடவு 
ஞூ டைய பெரிய மலையினிடத்தே,--கை வாசா மணிச்தேர்‌ 
விரைந்து ஓடக்‌ கடாவு - கைவாகாக அழகிய தேரை விரைந்து 
ஓடும்படிச்‌ செலுத்துக. ௭- று, [தலைவன்‌ பாகனோககூறல்‌.] 

௩ 


௩௪ இருவோகத்தந்தா இயுரை, 


அல்லவாயின்‌ என்பது ௮லவாயின்‌ என்றதும்‌ ௮ல்லவாம்‌ என்‌ 
ப.து ௮லவாம்‌ என்றதும்‌ இடைசகுறை, 


கசனகங களிச்கு வெறுப்பா இயசனங்‌ கைத்தனள்கோ 
சனகங்‌ களிக்கு வனஞ்சூழு மோசன்‌ காயரிழமு 
கனகங்‌ களிக்கு வலயத்‌ தழிக்ச கஇிரயிற்கு 

கனகங்‌ களிக்கும்‌ படிசொல்லு லீசெழு கார்ச்குலமே, 


(இ-ள்‌.) எழு கார்க்‌ குலமே - சோன்றுகின்ற மேகக்‌ 
கூட்டங்களே!--கோகனசங்கள்‌ இக்கு வனம்‌ சூழும்‌ ஏரசன்‌ - 
சாமரைத்சடாகங்களாலும்‌ சருப்பஞ்சோலைகளாலுஞ்சூழப்பட்ட 
இருவேரகமலையி லெழுந்தருளியிருக்கின்‌ றவரும்‌,--சாய்‌ அரி 
முகன்‌ அசங்கள்‌ இக்குவலயத்து அழித்த கதிர்‌ அயில்‌ குகன்‌ - 
கோபச்சையுடைய ௫ிங்கமுகாகானது கர்வங்களை இப்பூமியினி 
டத்து அழித்த ஒளிபொருந்திய வேலாயுசச்சையடையவருமா 
இய சண்முசச்சடவுளையொசக்க தலைவனுக்கு, அகம்‌ சளிக்கும்‌ 
படி - மனம்‌ சந்தோஷிக்கும்படி,--சனசங்கள்‌-(ஈம்‌. தலைவிச்குப்‌) 
பொன்னாற்செய்சக ஆபரணங்களும்‌,-இக்கும்‌ - சருக்கரையும்‌,- 
வெறுப்பாயெத - வெறுப்பாடிவிட்ட த;---அ௮னம்‌ சை ததனள்‌ - 
அன்ன த்சையும்‌ வெறுத்துவிட்டாள்‌,--சொல்லுவீர்‌ - சொல்‌ 
லுங்கள்‌. எ-று, [முூகிலோடுகூறல்‌.] (௪௧) 

கோசனங்கள்‌ என்றது அசனையுடைய சடாகத்துக்கசாளதும்‌, 
இ்கு என்பது சருச்சரைக்கானதும்‌ அகுபெயர்‌. ௮ள்னமென்பது 
௮ளமெனவக்கது இடைசகுஜை, 

காரணங்‌ காசன்‌ மூசலோர்க்கு மற்றிலைச்‌ கந்சனன்‌ நிக்‌ 
காரணங்‌ காக வுணவுட லீர்வணி சகன்றந்தவக்‌ 
காரணங்‌ காசச்செய்‌. யேரக வேலனைக்‌ கைதொழுறீங்‌ 
காரணங்‌ காகரு டணஞ்செய்‌ தாலுறுங்‌ சண்வருமே. 


திருவோசத்தக்கா தியுரை, ஈட்டு 


(இ-ள்‌.) காக உணவு உடலீர்‌ - சாசகங்களுக்கு உணவா 
யுள்ள சரீசச்சையுடைய மணிதர்களே!--வணிகன்‌ தந்த அக்கு 
ஆரணங்காகச்‌ செய்‌ ஏரக வேலனை - (£ீர்காழியில்‌ இருஞான 
சம்பக்சமூர்த்தியாகச்சோன்றி) சிவசேசச்செட்டியாசால்‌ கொ 
க்கப்பட்ட எலும்பைப்‌ பெண்ணாசச்செய்து திருவேகமலையி 
லெழுக்தருளியிருக்கின்‌்ற வேலாயுகத்சையடைய சுவாமிராதக்‌ 
கடவுளை, -கை தொழும்‌ - கைகுவித்து வணங்குங்கள்‌, --கரர 
௮ணங்கு ஆசன்‌ மூசலோர்க்கும்‌ - மேசம்போன்ற அழகிய சரீ 
மீ.ச்தையுடைய விஷ்ணுஹர்ச்திமுசலிய சேவர்களுக்கும்‌ ௪ 
சன்‌ அன்றி மற்று இலை - கக்சசுவாமியையேயன்றி வேறுகெய்‌ 
வமில்லை.--கரசணம்‌ - இச்சாசணச்சால்‌,--அணங்கு நீங்கார்‌ 

ஆகருடணம்‌ செய்தாலும்‌ - நீங்கள்‌ துன்பத்தினின்று நீங்காச 
வர்களாய்‌ ௮ழைத்தாலும்‌,--ம்‌ கண்‌ வரும்‌ - உங்களிடச்து 
வந்து ௮னுக்ெகஞ்செய்வன்‌; ( ஆதலால்‌,) ௪ - று, (டப்‌) 


கண்ணனை யானனன்‌ வேசன்‌ ற.இரு£ னைப்பனிரு 
கண்ணனை யானந்த வாழ்வே ரசனைப்‌ கமலத்செழிற்‌ 
கண்ணனை யானஜ்‌ னம்வயி ராம்வள்ளி சாந்தனையென்‌ 
கண்ணனை யானவ னைமற வேன்பிற வாக்சஇக்சே. 


(இ-எ்‌.) கண்ணன்‌ 8 ஆனனன்‌ வேசன்‌ தி குகனை - 
விஷ்ணுமூர்ச்தியும்‌ ந்து மூசங்களையடைய சிவபெருமானும்‌ 
பிரமதேவலும்‌ புகழ்கின்ற குசன்‌ என்னும்‌ இருகாமச்ரையுடை 
பவனும்‌,--பன்‌ இரு கண்ணனை - பன்னிரண்டு இருச்சண்ககோ 
யுடையவனும்‌, -அனக்‌ சவாழ்வு ஏரகனை - (தன்னையடைந்ச 
அடியார்களுச்குப) பேசானந்தப்‌ பெருவாழ்வைச்‌ சொடுக்கன்‌ ந 
திருவே ரசமலையிலெழுக்சருளியிருக்சின்‌ றவனும்‌,--எழில்‌ சம 
லம்‌ கண்‌ ஈனை தனம்‌ ஈல்‌ ஆல்‌ வயிறு ஆம்‌ வள்ளி காக்தனை-அழ 
இய தாமரைமலர்போன்ற கண்களையும்‌, அவ்வரும்பு போன்ற 


௭ திருவோகத்தந்தா இியுசை, 


முலைகளையும்‌, நல்ல ஆவிலை போன்ற வயிற்றையும்‌ உடைய 

வள்ளிகாய௫ிக்கு நாயசனும்‌,--என்‌ கண்‌ அனையான்‌ - என்சண்‌ 

போன்றவனுமாகிய,--௮வனை - அச்‌ சுவாமிராசச்கடவுளை,-- 

பிறவாக்சதிச்சு மறவேன்‌ - இனிப்‌ பியவியெடாமல்‌ மோக்ஷ£த்‌ 

சை அடையும்‌ பொருட்டு (அடியேன்‌) மறவாமல்‌ தியானிப்‌ 

பேன்‌. ௭ - று, (௫) 
பன்னிரு என்பது, பனிரு என வந்தது இடைஐராறை, 


வாச மனஞ்ச லசவத னச்கு௱ மங்கைவிக 

வாச மனஞ்ச வயலே ரசாமயி லேறியென்‌ முன்‌ 

வாச மனஞ்ச வுசைச்சோன்‌ றன்மைர்ச மலைகடொறும்‌ 
வாச மனஞ்ச கியாசொழி சென்ம வலைச்திருக்கே, 


(இ-ள்‌.) வாசம்‌ மன்‌ ௮ம்‌ சல௪ வசனக்‌ குறமங்கை விசு 
வாச மன்‌ - லாசனைபொருக்கிய அழயெ சாமரைமலர்போன்ற 
முகத்தையுடைய குறவர்குலத்திம்‌ பிறக்க வள்ளிகாயகியினிட 
தீது விசுவாசமுடைய தலேவனே!--அம்௪ வயல்‌ ஏரகா - அண்‌ 
னங்கள்‌ வ௫க்கின்‌ த வயல்களையுடைய திருவோகமலையிலெழுர 
சருளியிருச்சின்றவனே!--சமன்‌ அஞ்ச உதைத்தோன்‌ தன்‌ 
மைந்த - இயமளானவன்‌ பயபபடும்படி. உசைச்சருளிய சிவபெ 
ருமானது புச்திரனே!--மலைகள்‌ சொறும்‌ வாச - மலைகள்தோ 
றும்‌ வசிபபவனே!--மயில்‌ ஏறி என்‌ மூன்‌ வா - மயிலின்மே 
லெழுர்தருளிச்‌ (,சமியேன்‌) மூன்‌ வந்கருள்‌,--மனம்‌ சலியாது 
சென்ம வலைச்‌ திருக்கு ஒழி - மனம்‌ சவியாமல்‌ பிறவிவலையா 
யெ குற்றச்தை யொழித்தருள்‌. எ-று. (6௨) 

திருக்கு மதிமுக வாய்பெற்று நிற்றெரி சத்திலர்பொய்ச்‌ 
இருக்கு மதியர்‌ துதியாரக்‌ காலன்முன்‌ செய்யவெங்க 
இருக்கு மிகச்‌ சுடர்வேல நாளுந்‌ இருமகள்வீச்‌ 

இருக்கு மதிற்றிரு வேச வென்செய்கு வாரவரே. 


திருவோகத்தர்தாதியுரை, ௩௭ 


(இ-ள்‌.) செய்ய வெங்கஇிருக்கும்‌ அகச்‌ சுடர்‌ வேல - 
செச்நிறம்பொருர்திய சூரியனொளியினும்‌ அதிக ஒளியையு 
டைய வேலாயுத ச்சையடையவனே!---நாளும்‌ திருமகள்‌ வீத்தி 
ருக்கும்‌ மதில்‌ ஏரக - எப்பொழுதும்‌ மகாலட்சுமிவீற்றிருக்கி 
ன்ற மதில்களையுடைய இருவேசகமலையிலெழுக்சருளியிருக்கின்‌ 
ஐவனே?--மதி முகம்‌ வாய்‌ திருக்குப்‌ பெற்று நின்‌ செரித்து 
லர்‌ - சந்‌தரன்போன்ற முகமும்‌ வாயும்‌ வேறுபாட்டையடை 
ந்து தேவரிசைத்‌ தரிஏயொாசவர்களும்‌,--பொய்த்து இருக்கும்‌ 
மதியர்‌ - பொய்ம்மைபொருந்திய அறிவையுடையவர்களும்‌,-- 
துதியார்‌ - துதியாசவர்களும்‌,--அவர்‌ - (அடிய) அவர்கள்‌,-- 
அச்சாலன்‌ முன்‌ என்‌ செய்குவார்‌-௮ஈ,௪ இயமன்‌(வரும்போது) 
அவன்‌ முன்‌ என்னசெய்வார்கள்‌. எ - று. (டு௩) 

விற்றிருச்கும்‌ என்பது எதுகைநோககி வீற்திருர்கும்‌ என்று 
வக்தது, 


வர்ர மருர்சனத்‌ தார்கேட்‌ இலேரசம்‌ வாழ்‌.தஇக்சவி 

வார மருந்சன மில்விர தஞ்செய்‌ தபவளத்து 

வார மருந்சன சொல்லாளை யான்பெற்ற வாறிகழு 

வார மருந்தனங்‌ சன்போன்ற வன்பின்‌ வனஞ்சென்றசே. 


(இ-ள்‌.) அருந்து ௮ம்‌ அனம்‌ இல்‌ விரதம்‌ செய்து - 
உண்ணும்படியான சலமும்‌ ௮ன்னமும்‌ இல்லாமல்‌ (உபவாச) 
விசசச்சை யநுஷ்டிக்த,--பவளத்து ஆர மருந்து ௮ன சொல்‌ 
லாளை -(வாயாகிய) பவளக்இண்ணக்தில்‌ நிறைந்த அமிர்தம்‌ 
போன்ற சொல்லையுடைய இப்பெண்ணை,--யான்‌ பெற்ற 
வாறு - யான்‌ பெற்ற விசச்சையும்‌,--அமர்‌ உந்து அனங்சன்‌ 
போன்றவன்‌ பின்‌ வனம்‌ சென்றதும்‌ - (௮வள்‌) யுச்சச்சைச 
செய்கின்ற மன்மதனையொத்த தலைவன்‌ பின்னே (சனித்துப்‌) 
பா$லரிலத்திற்‌ சென்றதையும்‌,--ஏரசம்‌ வாழ்ச்திச்‌ சவிவார்‌ - 


௩௮ திரும வோக தீதந்தா இயுரை, 


இருவேசகமலையைச்துதித்துப்‌ பிரசகிணம்‌ வருன்ெறவர்களா 
இய,--வார்‌ அமரும்‌ தனச்சார்‌ கேட்டுல்‌ இகழும்‌ - கச்சுப்பொ 
ருந்திய தனங்களையடைய பெண்கள்‌ கேட்டால்‌ இகழ்வார்கள்‌; 
(என்செய்வேன்‌.) எ-று. [தலைவி சுாரஞ்செலக்சண்ட ஈந்ரா 
யிசல்கல்‌.] (62) 


அன்னம்‌ என்பது ௮னம்‌ எனவஈதசது இடைசமுறை, 


௨னச மனசன சனக்சா ராசை வழிமயங்கு 

வனக மனகம்‌ வருவசெச்‌ நாளசு ரன்மடிய 

வனக மனச வொளிர்வா ளெனக்கொண்ட மான்மருகா 
வனக மனகவி னேரசம்‌ வாழ்மயில்‌ வாசனனே. 


(இ-ள்‌.) அகரன்‌ மடிய வல்‌ நகம்‌ மன்‌ ஈச வொளிர்வாள்‌ 
எனச்‌ கொண்ட மால்‌ மருகா - இரணியாசுரன்‌ இறக்கும்படி 
வலிய ஈகமானது, நிலைபெற்றுவிளங்கும்படி. பிரசாசிக்ன்ற 
வாள்போலம்‌ சொண்ட விஷ்ணுகூரர்ததியினுடைய மருகனே! 
அனச மன- அணவமில்லாத மனச்தையடையவனே?:---கவின்‌ 
ஏரகம்‌ வாழ்‌ மயில்‌ வாகனனே - ௮ழகுபொருர்திய இிருவேரச 
மலையில்‌ வாழ்கின்‌ உ மயில்வாகனச்சையடையவனே?-வல்‌ ஈகம்‌ 
அன கன தனத்சார்‌ ஆசை வழி மயங்குவன்‌ அகம்‌ - சொக்கட்‌ 
டாங்காயையும்‌ மலையையும்‌ ஓத்த பருத்த சனங்களையுடைய 
பெண்களினது ஆசைவழியிற்‌ சென்று மயங்குகின்‌ றவனாயெ 
அடியேன்‌ மனம்‌,--அனகம்‌ வருவது எர்நாள்‌ - பாவங்களின்று 
நீங்குவது எக்காலம்‌, எ - று. (இடு) 

அன்ன என்பது ௮ன என வர்சது இடைச்குறை, 


சனந்தங்கர்‌ சந்தம்‌ புயங்கா விடைமெய்‌ சவினளஎகங்‌ 
சனந்தங்கர்‌ தக்தர்‌ திசழாடி யெனவுருச்‌ சாட்டவணி 
சனந்தங்கச்‌ தந்தந்‌ தனைக்சன்னி யாக்கய காங்கெயன்கு 
சனந்தங்கர்‌ சன்றிரு வேக னேசுரர்‌ சாவலனே. 


திருவேசகத்தந்தா தியுரை, ௩௨௯ 


(இ-ள்‌.) கனம்‌ கவின்‌ ௮ளகம்‌ - மேகம்போன்ற அழயெ 
கூ.ந்சலும்‌,--தங்கம்‌ மெய்‌ - பொன்போன்ற சரீரமும்‌,---தந்து 
இடை - நூல்போன்ற இடையும்‌,--அம்புயம்‌ கால்‌ - தாமரை 
மலர்போன்ற பாதங்களும்‌,--அந்தம்‌ தங்கு இகழ்‌ அடி. கனம்‌ - 
அழகுபொருந்திவிளங்காகின்ற சண்ணாடிபோன்ற சன்னங்க 
ளும்‌,--என தம்‌ உருவு காட்ட - என்று சொல்லும்படி. சம்மு 
டைய வடி.வந்தோன்ற,- வணிகன்‌ தந்த நந்து அங்கம்‌ தனை 
கன்னி ஆக்கிய காங்செயன்‌ - வெசேசச்செட்டியாராற்‌ கொடுக்‌ 
கப்பட்ட இறந்த பெண்ணினுடைய எலும்பைப்‌ பெண்ணாச்‌ 
இய தஇருஞானசம்பர்சசாக அவதரித்த சங்சாபுத்திரனும்‌,-- 
குகன்‌ - குகன்‌ என்னுந்‌ திருமாமத்தையுடையவனும்‌,---நம்‌ தம்‌ 
கந்தன்‌ - நமது கந்தசுவாமியுமாகிய,--இிருவேரசனே - திருவே 
சகமலையி லெழுச்சருளியிருக்கின்ற சுவாமிராசச்சடவுளே,-- 
சுரர்‌ சாவலன்‌ - தேவர்களைக்‌ காச்சவல்லவன்‌. ௭ - று, (௫௬) 


கன்னம்‌ என்பது, கனம்‌ எனவந்தது இடைச்குறை. 


காவா சனனக்‌ துடையான்‌ கமல மலரெனுமங்‌ 

காவா சனனந்‌ இனுநர்‌ இடாவுனைச்‌ சண்டுவணபங்‌ 
காவா சனனநக்‌ தஇிகழ்வய லோக கந்தவந்து 

சாவா சனனக்‌ தவிர்த்தொழிப்‌ பாயென்‌ சவலையையே. 


(இ-ள்‌.) ௮னம்‌ இகழ்‌ வயல்‌ ஏரக கந்த - அன்னங்கள்‌ 
விளங்குகின்‌ ற வயல்களாம்‌ சூழப்பட்ட இருவேரசமலையிலெழு 
ந்தருளியிருகஇன்ற கந்சசுவாமியே!---கா வாசன்‌ - கற்பகச்சோ 
லையில்‌ வாசஞ்செய்கன்ற இக்திசனும்‌,--ஈந்து உடையான்‌-சங்‌ 
சையுடைய விஷ்ணுமூர்த்தியும்‌ மங்கா சமல மலர்‌ எனும்‌ 
ஆசனன்‌ - (ஒளி) குறையாத தாமரைமலசாகிய அசனச்சையு 
டைய பிரமசேவனும்‌,--நந்தினும்‌ நர்திடா உனை - அழியினும்‌ 
அழியாத சதேவரீரை,--கண்டு வணங்கு அவாசன்‌ - தரிசித்து 


௪௦ திருவோகத்தந்தா தியுரை, 


வணங்கும்படியான எண்ணச்சையடைய அடியேனை,--வந்து 
காவா - வந்து காத்சருளுக.--என்‌ சனனம்‌ சவிர்த்துக்‌ கவலை 
யை ஒழிப்பாய்‌ - அடியேனது பிறவியை நீச்டி மனச்துன்பத்‌ 
சை ஒழிச்தருளூச. எ - ௮. (6௭) 
மூதலடியிலுள்ள அன்‌ சாரியை. ஆபாசன்‌ என்பது லாசன்‌ 
என எதுகைநோககி வரதது. பாசம்‌ - எண்ணம்‌, 
கவலைக்‌ குளமொரு வீடாக்கும்‌ வஞ்சனைக்‌ கன்னியாமோ 
சுவலைக்‌ குளசப்‌ படாதருண்‌ மாவலி காய்‌ துயர்மூழ்‌ - 
கவலைச்‌ குளவடி. கங்கொண்ட மான்மரு காநறைசேய்‌ 
கவலைக்‌ குளம்புய மாடுற மேரக சேசிசனே. 


(இ-ள்‌.) மாவலி காய்‌ துயர்‌ மூழ்க வலைக்‌ குள வடிவம்‌ 
கொண்ட மால்‌ மருகா - மாவலிச்சச்சரவர்‌ச்தியைக்கோபித்‌ தத்‌ 
துன்பத்தில்‌ முழுகும்படி. சீச்ரெச்தில்‌ வாமனரூபங்கொண்ட 
விஷ்ணுஞார்த்திக்கு மருகனே?--ஈறை தேங்க அலைக்குள்‌ ௮ம்‌ 
புயம்‌ ஐடுறும்‌ ஏரச தேடிகனே - சேனிறைக்ச அலைகளையு 
டைய சடாகச்துக்குள்‌ தாமரைகள்‌ ௮சைகின்ற திருவோகம 
லையி லெழுக்சருளியிருச்கின்‌ ற குருநாதனே:---சவலைச்கு உளம்‌ 
ஒரு வீடு ஆக்கும்‌ வஞ்சனை - துன்பத்துக்கு மனதை ஒரு விடா 
சச்செய்்ற வஞ்சகனாயெ அடியேனை,--கன்னியர்‌ மோச 
வலைக்குள்‌ அசப்படாது அருள்‌ - பெண்களுடைய மோகமாகிய 
வலைக்குள்‌ சிச்சாதிருக்கும்படி ௮னுக்ரெகஞ்செய்தருள்க. எ-று. 

உள்ளம்‌, வல்லை, குள்ளம்‌ என்பன உளம்‌, வல்‌, குளம்‌ என 
இடைச்குறையாசவக்கன. 

௪7 வளைகட லுக்கு குயிற்குக்‌ தியங்யெவஞ்‌ 

சிகா வளையுந்தரி யாடுயி லுஞ்செ யாள்விசுவா 

௧7 வளையுண்‌ டவன்றொழு மோசச்‌ சேவர்ரந்தே 
௪. வளையின்‌ றுவர்தின்ன மும்வந்து சேர்ந்திலரே. 


இருவேரகத்தந்தா தியுசை, ௪௪ 


(இ-ள்‌.) 9௧7 வளை கடலுக்கும்‌ குயிற்கும்‌ தியங்யெ 
வஞ்சி - உயர்லாகய சங்கையுடைய கடலோசைக்கும்‌, குயிலோ 
சைக்கும்‌ மயங்கெ கொடிபோன்ற ஈம்‌ பெண்ணானவள்‌;---கரவ 
ளையும்‌ சரியாள்‌ - கைகளில்‌ வளையல்களுச்சரிச்சாள்‌;:-- தயிலும்‌ 
செயாள்‌ - நித்திரையுஞ்‌ செய்யாள்‌;--விசுவாரி - விசுவாசமு 
டையவள்‌;--கரவு அளை உண்டவன்‌ தொழும்‌ சேவர்‌ ஏரகத்து- 
இருட்டுக்சனமாக (கோகுலப்பெண்களின்லீட்டிலுள்ள)வெண் 
ணெயையுண்ட விஷ்ணுர்‌ ச்திவணங்குகின்‌ ஐ சுவாமிராதச்சட 
வுளினத திருவேரகமலையினிடத்துள்ள,--நம்‌ தேர்‌ - ஈமது 
அழருபொருந்திய சலைவர்‌,--அவளை உவந்து இன்று இன்ன 
மும்‌ வரது சேர்ர்திலசே - அப்பெண்ணைவிரும்பி இன்று இன்‌ 
னமும்‌ வந்து சேர்ந்சாரில்லையே. . (என்செய்வேன்‌.) ௭ - ற. 
[பாங்கி கூற்று.] (டு௯) 

கடல்‌ குயில்‌ என்பன அவற்றின்‌ ஒளை£காளது அகுபெயா்‌, 
என்செய்வேன்‌ என்லும்‌ இரக்சச்சொல்‌ எஞ்சிநிற்கின்றது. 


இலங்கா இிபனை யடுமான்‌ மருக னிமையவர்தம்‌ 

இலங்கா இபந்திச மும்பொழில்‌ சூழ்பொன்னி யேரகக்தில்‌ 
இலங்கா இபதர்‌ தொழக்கை யிலம்புகழ்‌ கேட்பசனுச்‌ [கே, 
இலங்கா இபமன்ன நெஞ்சேயென்‌ செய்வமின்‌ னல்லலைக்‌ 


(இ-எ்‌.) இபம்‌ அன்ன கெஞ்சே - (மச) யானையையொ 
தீ மனமே?--இலங்கா இபனை அடும்‌ மால்‌ மருகன்‌ - இலங்கை 
க்கு ௮ரசனாகய இராவணனைச்கொன்ற விஷ்ணுமூர்ச்தஇக்கு 
மருகரும்‌,--இமையவர்தம்‌ இலம்‌ காது இபம்‌ இகழும்‌ பொழில்‌ 
சூழ்‌ பொன்னி ஏரகத்தில்‌ இலங்கு ஆதி பதம்‌ - (சுவர்ச்கலோ 
கத்திலுள்ள) சேவர்கள,து மாளிகையிற்போய்‌ முட்டென்ற மா 
கீகொம்புகள்‌ விளங்குகின்ற சோலைகளாலும்‌ சாவேரிஈஇயினா 


௪௨ இருவோகத்தந்தா தியரை, 


துஞ்‌ குழப்பட்ட திருவோகமலையில்‌ விளங்குகன்ற முதல்வரு 
மாகிய சுவாமிராதக்கடவுளுடைய திருவடிகளை, -தொழக்‌ சை 
இலம்‌ - அஞ்சலிசெய்யச்‌ சைசளிலம்‌;--புசம்‌ கேட்பதனுச்குக்‌ 
காது இலம்‌ - ௮வர்த£ர்ச்தியைச்‌ கேட்பதற்குச்‌ செவிகளிலம்‌;- 
அல்லலைக்கு என்‌ செய்வம்‌ - இத்தன்பத்திற்கு என்ன செய்‌ 
வோம்‌, எஃறு. (௬௦) 


நான்சாமடியிலுள்ள இன்‌ சாரியை, 


அலைய மருப்புல கேத்தே ரசத்துறை யண்ணல்வரந்சான்‌ 
அலைய மருப்புச்‌ களிற்றனங்‌ காவெதி ராசவச்‌ தாய்‌ 
அலைய மருப்புப்‌ பெறுமோ வினிச்குடை யர்தரத்தே 
அலைய மருப்புங்‌ கமுந்தியு நீயிங்‌ ககல்குவையே. 


(இ-ள்‌,) 8 மருப்பு அல்‌ களிற்று ௮னங்கா - அழகிய 
தந்தங்கள்பொருந்திய இருளாகிய யானைப்படையையுடைய 
மன்மதனே!---அலை அமர்‌ உப்பு உலகு ஏத்து ஏரகத்து உறை 
அண்ணல்‌ வந்தான்‌ - அலைசள்பொருர்திய கடலாற்‌ குழப்பட்ட 
உலகசத்தாராற்‌ நுஇச்கப்படுகின்ற திருவேசகமலையிலெழுக்தரு 
ளியிறுக்னெ.ற தலைவன்‌ வந்துவிட்டான்‌,--௪ இ.ராக வந்தாய்‌ - 
(8 இப்பொழுது எனக்கு) எதிரியாகவந்தாய்‌,--அலை அமர்‌ 
உப்புப்‌ பெறுமோ - வருத்துகின்ற (உன்னுடைய) யுத்தமானது 
உட்பளவேனும்‌ பிரயோசனப்படுமோ?--இனிச்‌ குடை அந்த 
சத்தே அலைய - இனி (உன்னுடைய) குடையாகய சந்திரன்‌ 
ஆகாயத்தே அலையக்கடவன்‌,--மருப்‌ புங்கமும்‌ தீயும்‌ - லாச 
னைபொருகந்திய புட்பபாணமுங்‌ கருடிப்போகும்‌,--நீ இங்கு 
அசல்வை - நீ இவ்விடத்தைவிட்டு நீங்சக்சடவாய்‌, எ-று, 
[தலைவி மன்மதனைச்சோபிச்தல்‌.] (௬௧) 


இரண்டாமடியிலுள்ள ௮ சாரியை, 


இருவோகத்‌,தந்தாதியுரை, சட 


அகல வியாசம்‌ பலசெய்து மென்சடம்‌ பா.ரலங்கல்‌ 
அசல வியாசனைப்‌ போற்கலை கற்றெ னரும்பிறவி 
அகல வியாதி வாராம னல்லேரகச்‌ தன்பர்கெஞ்சாம்‌ 
அகல வியாவிளச்‌ காரின்‌ கழல்பணி யாதவசே. 


(இ-ள்‌.) கடம்பு ஆர்‌ அலங்கல்‌ அகல - கடப்பமலராற்‌ 
ஜொச்சப்பட்ட மாலையையணிக்த மார்பையடையவனே!-- 
அரும்பிறவி அகல - அருமையாதிய பிறவி நீங்குசற்பொருட்‌ 
டும்‌,--வியாதி வராமல்‌ - (மல) நோய்‌ வாசாதிருத்தற்பொருட்‌ 
டும்‌ --நல்‌ ஏரகத்து அன்பர்‌ நெஞ்சம்‌ ஆம்‌ ௮கல்‌ - நல்ல இரு 
வேரகமலையின்சணுள்ள அடியார்களது மனமாகிய தகழியினி 
டத்திலுள்ள,--அவியா விளக்கு ஆம்‌ கின்‌ கழல்‌ பணியாதவர்‌ - 
அணையாத தீபமாடிய சேவரீர.து திருவடிகளை வணங்கா தவர்‌,- 
அகல அவி பல யாகம்‌ செய்தும்‌ என்‌ - விரிந்த (நெய்முதவிய) 
அவிசளைச்‌ சொரிர்து பலயாகங்களைசெய்தலினாலும்‌ என்னப 
லன்‌,--வியாசனைப்‌ போல்‌ கலை கற்று என்‌ - வியாசமுனிவ 
ரைப்போலப்‌(பல)சாஸ்‌ திரங்களைக்கற்றஇினாலும்‌ என்னபலன்‌. 


தீவந்தனை வேண்டு இலேனொரு காளுர்‌ சனிச்செக்இற்கச்‌ 
சீவந்சனை யுநினச்‌ குச்செய்கி லேன்பவர்‌ தானெனும்பா 
தீவந்தனை யெய்வண்ணம்‌ யான்கடப்‌ பேனற்‌ சதுமறைகா 
தவந்தனை போலெனை யாடிரு வேரகத்‌ தற்பானே. 
(இ-ள்‌.) தஸிச்‌ செந்தில்‌ சந்த - ஒப்பற்ற இருச்செர்தா 
ரிலெழுந்தருளியிருக்கின்ற கந்தசுவாமியே!/--நல்‌ சது மறை 
நாச - நல்ல நான்குவேசங்களுக்குந்‌ தலைவனே?---இரு ஏ.ரகத்‌ 
தீற்பானே - திருவேரகமலையி லெழுக்தருளியிருக்கின்ற ஆத்ம 
நாயகனே !---ஒரு நாளும்‌ தவம்‌ தனை வேண்டுஇலேன்‌ - (அடி. 
யேன்‌) ஒருநாளுர்‌ தவஞ்செய்தலை விரும்பினேணில்லை;--ரின 
க்கு வந்தனையும்‌ செய்கிலேன்‌ - தேவரீருச்கு வழிபாடுஞ்‌ செய்‌ 


௪௪ .திருவேசகத்தந்தா தியுரை, 


தேனில்லை;---பவம்‌ தான்‌ எனும்‌ பாதவம்‌ தனை எவ்வண்ணம்‌ 

பான்‌ கடப்பேன்‌ - பிறவியைச்‌ தருகின்ற தான்‌ என்னும்‌ (௮௪ 

ஙகாரமாயய) சாட்டை எவ்விதம்‌ அடியேன்‌ கடப்பேன்‌;-- 

அனைபோல்‌ வந்து எனை ஆள்‌ - (அசலின்‌) தாய்போல்வந்து 

அடியேனை ஆஅண்டருளும்‌. ஏ - று, (௬௩) 
௮ன்னை என்பது ௮ளை என வர்க இடைசகுறை, 


பரவச்‌ சரப்படை யான்றொழு மோகப்‌ பண்ணவவன்‌ 
பரவச்‌ சிரத்தையில்‌ வாராத தேவ பழிப்பில்சந்தம்‌ 
பரவச்‌ ரதி பசியென்று லோபரைப்‌ பாடிகித்தம்‌ 
பரவச்‌ ஈரங்கை படைச்சேனை யோவென்ன பாதகமே, 


(இ-ள்‌.) பர - மேலானவசே!--வச்சிரப்‌ படையான்‌ 
தொழும்‌ ஏரகப்‌ பண்ணவ - வச்ரிராயுசக்தையுடைய இக்திரன்‌ 
வணங்குகின்ற திருவேரகமலையி லெழுர்தருளியிருக்கின்ற கட 
வளே:--வன்பர்‌ அவச்‌ சரத்தையில்‌ வாராக சேவ- அன்பில்‌ 
லாசவர்களது வீண்விசுவாசத்துக்கு வாராச சேவனே பழி 
ப்பு இல்‌ சந்தம்‌ பரவு ௮ச்சு இரதி பதி என்று - பழிக்சப்படாத 
அழகானது விரியப்பெற்ற சரீ ரச்தசையடைய இரதிசேவிக்கு 
நாயகனாகிய மன்மசனே என்று,--உலோபரைப்‌ பாடி - உலுச்‌ 
தீர்களைப்பாடி,--றித்சம்‌ பரவச்‌ ரம்‌ கை படைச்சேன்‌ - நாள்‌ 
தோறும்‌ வணங்கச்‌ இரசையுங்‌ சைகளையும்‌ பெற்றேன்‌; 
வ்யோ என்ன பாதகம்‌ - 8யோ! இதென்னபாவம்‌! ௭ - று. () 

தகர வரிச்குழ லாய்ச்சியர்‌ தங்கலை தன்னையொளித்‌ 
சகர வரிக்கு மருகா வசுரன்‌ சைலம்பிளர்‌ 

தகர வரிச்குலஞ்‌ சூழே ரகாசணிச்‌ தாள்வெவ்விடம்‌ 
தகர வரிக்கு மதியால்‌ வருந்திவ டாகச்தையே. 

(இ-ள்‌.) சகர அரிக்‌ குழல்‌ ஆய்ச்சியர்‌ தம்‌ கலை சன்னை 
ஒளித்த கரவு அ௮ரிக்கு மருகா - மயிர்ச்சார்தையணிர்ச வண்டு 


இருவோகத்தர்தாஇயுசை, ௪டு 


கள மொய்க்கின்ற கூந்தலையடைய இடைச்சியா்களது வஸ்தி 
சச்சை மறைத்த வஞ்சகச்தையுடைய விஷ்‌ணுஞூர்ச்இக்கு மரு 
கனே!--அசுரன்‌ சைலம்‌ பிளந்த ௪7 - சாரகாகரனையும்‌ இரவு 
ரச இரியையும்‌ (வேலாயுகச்தினாற்பிளச்ச) இருச்காச்சையு 
டையவனே!---அரிச்‌ குலம்‌ சூழ்‌ ஏரகா - வண்டுக்கூட்டங்கள்‌ 
குழ்கின்ற திருவேரக ச்சையடையவனே!--இவள்‌ - இப்பெண்‌ 
ணினுடைய,--வெல்‌ விடம்‌ சகு ௮ரவு அரிக்கும்ரிமதியால்‌ 
வருது தாகச்தை சணித்து அள்‌ - கொடியவிடம்பொருச்திய 
(இசாகு) என்னும்‌ பாம்பினால்‌ அரிக்சப்பட்ட சர்‌ இரனால்‌ வருந்‌ 
து௫ன்ற (சாம) விடாயை நீக்கி ௮னுச்ரெகஞ்செய்தருளுக. () 


கச்சான கச வனந்தீர்ச்கு மான்மரு சன்வள்ளி2மா 
கர்சான கக்சன்‌ றநியாகச்‌ தரகற்‌ கடிமனை ப 

கத்தான சத்தொலி மல்கே ரகண்சுரர்‌ கைசொழும 
கச்சான சத்தன்‌ றிருலடி. யேழுச்தி காச்சவர்ச்சே. 


(இ-ள்‌.) சத்து அன்‌ அகத்‌ சவனம்‌ தீர்க்கும்‌ மால்‌ 
மருஈன்‌ - கசறுன்ற பசுவினிடத்துள்ள தாகத்தை நீக்கிய 
விஷ்ணுமூர்த்தியின்‌ மருகனும்‌,--வள்ளி மோகத்தான்‌ - வள்ளி 
நாயஇியிட்தில்‌ விருப்பச்சையடையவனும்‌,--அ.)த்தன்‌ -(அடி 
யார்களது) இருதயச்தில்‌ வசிப்பவனும்‌,---இயாகம்‌ சர நல்‌ கடி. 
மனை அகத்து ௮னகச்து ஒலி மல்கு ஏரகன்‌, - வேண்டியவத்‌ 
றைச்‌ தரத்தக்க கல்ல சாவலையுடைய வீ௫ெளிடத்தில்‌ துத்துமி 
வாத்திய ஒலி நிறைர்த இருவேோசமலையி லெழுக்தருளியிருச்‌ 
இன்றவனும்‌,--ச.ரர்‌ கை தொழும்‌ மகத்தான கத்தன்‌ - தேவர்‌ 
சள்‌ கைகுவித்து வணங்கத்தக்க மகத்துவமுடைய கர்ச்சனுமா 
ஓய சுவாமிகாதச்சடவுளிடச்சே,--காத்சவர்ச்கு - காத்துக்‌ 
கொண்டிரும்சவர்களுச்கு,--இிருவடியே முத்தி - திருவடியே 
மோக்ஷம்‌, ஏ - ஐு., (௬௬) 


௪௬ திருவோகத்தர்தா தியரை, 


சவா வரலரசை யன்றேவர்‌ வாசவன்‌ சர்திரனா 
சவர வரவரை மேவ வசுரர்‌ சமரிடைமுர்‌ 

சவர வரவரைப்‌ போதி லறுத்சரு டன்னையளித்‌ 
தவர வரவரை மன்னே ரகற்குச்‌ சமானமின்றே. 

(இ-ள்‌.) சவர்‌ ௮ ௮ரவர்‌ அயன்‌ சேவர்‌ வாசவன்‌ சந்தி 
சன்‌ ஆசவர்‌ ௮வர்‌ ௮வரை மேவ - முணிவர்களும்‌ அத்த சேஷ 
சயன ச்தையுடைய விஷ்ணுமூர்த்தியும்‌, பிரமசேவனும்‌, சேவர்‌ 
களும்‌, இக்இரனும்‌, சந்திரனும்‌, (பன்னிரண்டு) சூரியர்களும்‌, 
ஆ௫ூய அவர்கள்‌ அம்முருசக்கடவுளை யடைந்‌ த(பிரார்‌த்இிச்க),- 
அசுரர்‌ சமரிடை முந்த வரவர ௮ரைபபோதில்‌ அறுத்து - அ 
ரர்கள்‌ புத்தத்தில்‌ முற்பட்டு வரவர அரைகூணப்போதில்‌ அறு 
த்து, அருள்‌ சன்னை அளித்,சவர்‌ அவர்‌-((அ.த்சேவர்களுக்குக்‌) கரு 
பைசெய்சவர்‌அவர்‌;-( ஆகையால்‌),-ஏரகற்குச்‌ சமானம்‌ இன்று- 
இருவேரகமலையிலெழுக்தருளியிருக்குஞ்‌ சுவாமிகா தக்கடவுளுக்‌ 
குச்‌ சமானமான செய்வமில்லை. (ஆசலின்‌ )---௮ வசை மன்‌ - 
அ௮.ச்திருவோசமலையிற்போய்ப்‌ பொருக்இயிருங்கள்‌.எ-று. (௬௪ ) 

மான வராக மருப்பான்‌ மைச்சர்‌ வரிச்குயிலை 
மான வராக மொழிபேசும்‌ வள்ளி மனச்துக்சன்ப 
மான வராக வினேசச வென்பர்ச்‌ குவர்சருள்கோ 
மான வராக மணதச்தா ரொழிக்கு மயற்கடலே. 

(இ-ள்‌.) மான வசாக மருப்பு அரன்‌ மைந்தர்‌ - பெரு 
மைபொருந்திய (விஷ்ணுமூர்ச்தியாெய) பன்றியினது கொம்‌ 
பையணிக்த சிவபெருமானுடைய குமாரரும்‌,--வரிக்‌ குயிலை 
மான ௮.ராக மொழி பேசும்‌ வள்ளி மனத்துக்கு இன்ப மான 
வர்‌ - வரிபொருர்திய குயிலோசையையொச்த இனியசொற்க 
ளைச்‌ சொல்லுகன்ற வள்ளிராயசி மனச்துச்கு இன்பமானவ 
ரும்‌, --அ கவின்‌ ஏரக என்பார்க்கு உவந்து ௮ருள்‌ கோமான்‌ - 
பசுக்களையடைய அழகிய தஇிருவேரசமலையை யுடையவரே 


இருே வரகத்தர்தா இியசை, ௪௭ 


என்று துதிப்பவர்களுச்கு மடழ்ந்து இருவருள்செய்கின்ற தலை 
வருமாகய,--அவர்‌ - ௮ச்சுவாமிராசச்சடவுளின து,---அச மண 
தீதார்‌ மயல்‌ கடல்‌ ஒழிக்கும்‌ - இருமார்பிலணிக்திருக்கின்‌ ஐ 
வாசனைபொருக்திய மாலையானது (காம) மயக்கமாகிய கடலை 
ஒழித்துவிடும்‌, எ - று, [தலைவி கூற்று] (௬௮) 
கடச. டக்குஞ்‌ ௪ரமங்கை பங்க சுதிரயில்வி 
கடகர டக்குலம்‌ போற்றமர்‌ சுற்றவச்‌ காலன்‌ செய்கோய்‌ 
௧கடக.ர டக்குன்று போன்மகக்‌ சோன்றிக்‌ கதிச்‌ தமூன்‌ றி 
கடக டக்குர்‌ திருவே ரகாகன காசலனே, 

(இ-ள்‌.) கட கரட குஞ்சர மங்கை பங்க - மசஞ்செொரி 
இன்ற கதுப்பையுடைய &ராவதம்‌ என்னும்‌ யானையினால்‌ வளர்‌ 
க்கப்பட்ட செய்வயானையம்மையைப்‌ பாகதச்திலுடையவசே!-- 
௧இர்‌ அயில்‌ விகட சர - ஒளிபொருந்திய வேலாயுகச்சைச்தாி 
தீத அழகிய திருக்காக்சையுடையவசே!--அடு அச்‌ குன்று 
போல்‌ மகம்‌ தோன்றி கதித்து முன்‌ திசழ்‌ தகர்‌ அடக்கும்‌ இரு 
ஏரசா - கொல்லும்படி. ௮௬௧ மலைபோல(காசதமுனிவருடைய) 
யாகத்திற்‌ ரோன்றி யெழுந்து முன்னே விளங்கிப ஆட்டுக்க 
டாவை அடக்‌, இருவேரகமலையில்‌ எழுகர்கருளியிருக்கின்‌ ஐ 
லவே!--௧னச அசலனே - பொன்மயமாகிய மலைகள்கோறும்‌ 
வூட்பவசே!--டக்கு உலம்‌ போல்‌ தமர்‌ சுற்ற ௮ச்காலன்‌ செய்‌ 
சோய்கள்‌ தகர்‌ - மூரட்டுிக்கனச்தையுடைய இரண்ட சல்லை 
யொச்த (புயச்சையடைய) எமபடாள்‌ சூழுமபடி அந்த இய 
மன்வர்து செய்கின்ற துன்பங்களை நீச்தியருளுக.எ - று, (௬௯) 

இடக்கு என்பது டர்கு என வந்தது மு.தற்குறை. 

கனகா சலம்ப விளந்தேமல்‌ பூத்துக்கச்‌ சுச்சடங்காச்‌ 
கனகா சலமுலை யாளெனும்‌ வள்ளி கருத்துறைமோ 
கனகா சலகலச்‌ செய்யே சசமுரு காபன்னிரு 
கனகா சலனப்‌ புவந்தீர நல்குகின்‌ காலெனக்கே, 


கறு இருவோகத்தந்தா இயுரை. 


(இ-ள்‌.) கன காசு ௮லம்ப இளம்‌ தேமல்‌ பூத்துச்‌ கச்‌ 
சக்ரா அடங்கா கனக ௮சல முலையாள்‌ எனும்‌ வள்ளி கருத்து 
உறை மோகன்‌ - பருத்த இரத்தினாபாணங்கள்‌ ஒலிக்கின்ற 
இளமைபொருந்திய சேமல்படாப்பெற்றுக்‌ கச்சுச்குள்ளடங்‌ 
காச பொன்மயமாகிய தனங்களையுடையவளென்று சொல்லப்‌ 
பட்ட வள்ளிராயகியின்‌ மனத்தில்‌ வரிம்கின்ற மோகத்தையு 
டையவனே7---காசு ௮ல்‌ ௮சலச்‌ செய்‌ ஏ.ரச முருகா - பொற்‌ 
பிரகாசத்தினால்‌ இருட்டை நீங்கச்‌ செய்க ற திருவேரகம$லை 
யில்‌ எழுக்கருளியிருக்செ்ற இளமைப்பருவக்சை யுடையவ 
னே !--பன்னிரு சனகா சலன - பன்னிரண்டு (புயங்களாகிய) 
பொன்மலைகளை யுடையவனே!---பவம்‌ தீர நின்‌ சால்‌ எனச்கு 
நல்கு - பிறவி நீங்கக்‌ சேவரீருடைய இருவடிகளைம்‌ தமியே 
னுக்கும்‌ கொடுச்சருளூக, எ - று, (௭௦0) 


மூன்றாவது அடியிலுள்ள ௮ சாரியை. 


காலா யுதங்க லென்னென்று வெங்கூற்றங்‌ கடுகுமுன்னே 
காலா யுசழு மயிலு மயிலுங்கண்‌ டாலுய்குவேன்‌ 

காலா யுசககமண்‌ விண்ணங்டி யாப சக்தசண்டைக்‌ 
காலா யுததி யுலகேச்து மேரகங்‌ காண்சையுற்றே, 


(இ-்‌.) கால்‌ அய்‌ உதகம்‌ மண்‌ விண்‌ அங்கி நய 
கந்த - வாயுவும்‌ ஆராயத்தக்க அப்பும்‌ பிருஇிவம்‌ ஆகாயமும்‌ 
௮ச்இணியும்‌ ஆய பஞ்சபூத சொரூபராடிய கர்சசவாமியே!-- 
சண்டைக்‌ காலா - சண்டையை அணிந்த இருவடிகளையுடைய 
வனே!---உததி உலகு ஏத்தும்‌ ஏரகம்‌ காண்கை உற்று - சட 
லாற்குழப்பட்ட உலகத்தார்கள்‌ துதிக்சின்ற திருவேகச்தைத்‌ 
தீரிசிச்சப்பெற்ற,--அய தங்கல்‌ என்‌ என்று வெம்‌ கூற்றம்‌ 
கடுகும்‌ கால்‌ முன்னே - அயுள்முடிவு தாமசப்படுதல்‌ என்னசா 
ரணம்‌ என்று கொடிய இயமன்‌ (அடியேனைப்பிடிக்சச்‌) சமீ 


இருவோகத்தந்தா இயுரை, ௫௪௯ 


பித்துவருங்காலத துச்குமுன்னே;--காலாயுகமும்‌ மயிலும்‌ அயி 
லும்‌ கண்டால்‌ உய்கு வேன்‌ - (சேவரீரத) கொடியாகிய சோ 
ழியையும்‌ வாசனமாடிய மயிலையும்‌ ஆயுசமாகய வேலாயுசச்ை 
யுங்‌ சண்டாற்பிழைப்பேன்‌. ஏ - று. (௪௧) 


கயவா னனச்ச னக்ளை யாய்வள்ளி காஈதமாரு 
கயவா னனசச்சரி சன்மரு காலயிற்‌ கையதெய்வச்‌ 
சயவா னனத்த மடையாமற்‌ காத்சருள்‌ கக்தநற்பங்‌ 
கயவா னனத்தடஞ்‌ ரூழே ரகத்துச்‌ சடுபதியே. 


(இ-ள்‌.) கய ஆனனச்சன்‌ சனக்கு இளையாய்‌ - யானை 
முகச்தையுடைய விராயகக்சடவுளுக்குத்‌ தம்பியே/--வள்ளி 
காரக - வள்ளிராயஇக்கு சாயகனே!--முருகய - இளமைப்பரு 
வ.த்தையடையவனே!--வால்‌ நல்‌ ஈத்து அரிதன்‌ மருகா - வெள்‌ 
ளிய ஈல்ல சங்கைச்தரித்த விஷ்‌ ணுகுர்த்தியின்‌ “மருகனே!-- 
அயில்‌ கைய - வேலாயுசம்பொருக்இய ' திருக்கரத்சையுடைய 
வனே !--சந்த - கர்சசுவாமியே!/--நல்‌ பங்கய வான்‌ அனத 
தடம்‌ குழ்‌ ஏகத்துக்கு அதிபதியே - நல்ல சாமரைமலர்களி 
டத்துப்‌ பெரிய அன்னங்கள்விக்கின்ற சடாகங்களாற்‌ சூழப்‌ 
பட்ட திருவேரகச்சில்‌ எழுக்தருளியிருகஇகின்‌ ற தலைவனே!-- 
தெய்வக்‌ கய வான்‌ ௮னச்சம்‌ அடையாமல்‌ காத்தருள்‌ - சேவர்‌ 
கள்‌ வசிக்கின்ற மென்மையாகிய சுவர்ச்கலோகம்‌ அழிவைய 
டையாமல்‌ காத்தருளுக, எ- று, (௭௨) 

மூருசைய என்பது எதுகைகோககி முருகய எனப்போலியா 
எவந்தது. அன்னம்‌ என்பது, ௮னமென வந்தது இடைகீஞுறை, 

கிகா விரிகங்கை யாடி.வர்‌ சாலுண்டு காதல்செல்லுங்‌ 
கதிசா விரிமைப்‌ பொழுதும்‌ விடீர்நுங்‌ சபடத்‌துற்சங்‌ 
கதிகா விரிய வினையாவு நீங்கிச்‌ சளிப்பவெய்‌ தங்‌ 
௧.இகா விரிதிரு லோக வென்றொரு காற்சொலவே. 


(இ௦ இருவோகத்தந்தா தியரை, 


(இ-ள்‌.) நும்‌ கபடச்‌ துற்‌ சங்கதி இமைப்பொழுதும்‌ 
விடீர்‌ - உங்களுடைய வஞ்சசமாகெய தர்விஷயத்தை க்ஷணப்‌ 
பொழுதும்‌ விடாசவர்களே!--சா வினை யாவும்‌ நீங்கி இரிய 
காதல்‌ செல்லும்‌ கதி காவிர்‌ - வலிய வினைகளெல்லா நீங்க 
மூறிம்சோடும்படி அசையானது செல்லுகின்ற வேகச்தைத்‌ 
சக்காசவர்களே!--கா விரி திரு ஏரக என்று ஒருகால்‌ சொல- 
சோலைகள்‌ விரியப்பெற்ற இருவேரகமலையிலெழுர்தருளியிருக்‌ 
இன்ற சுவாமிகாதச்கடவுளே என்று ஒருமுறை தூஇம்க,-- 
காவிரி கங்கை ஆடி. வந்தால்‌ ௧௫ உண்டு - கவிரிகஇயிலும்‌ கங்‌ 
சாநதியிலும்‌ ஸ்நானஞ்செய்சலினாலுண்டாகும்‌ பலன்‌ உண்டு - 
களிப்ப கதி எய்தும்‌ - (௮துவன்‌ றி) நீங்கள்‌ சம்தோஷிக்கும்படி. 
மோக்ஷழும்‌ இடைக்கும்‌. ௭ - ற. (௭௨) 


வேதாக மஞ்சுகஞ்‌ சொல்லே ரசவடி. வேலவுய்க 

வேதாக மஞ்சுமொன்‌ றும்படைச்‌ தோய்வரம்‌ வெப்பெழும்ப 
வேதாக மஞ்சம்‌ படி.சாச்‌ தினையப்பு வார்கள்விஞ்ச 

வேசாக மஞ்சள கச்சார்கைச்‌ சேனிட்ட மேற்பணியே. 


(இ-ள்‌.) சுகம்‌ வேசாகமம்‌ சொல்‌ ஏரச - இளிகள்‌ வேசா 
சமங்களை ௮த்தியயனம்‌ பண்ணுகன்‌ ஐ திருவேோகமலையிலெழு 
ந்சருளி யிருச்ன்றவசே!--வடி வேல - கூர்மைபொருந்திய 
வேலாயுசச்தையுடையவசே!---கம்‌ அஞ்சும்‌ ஒன்றும்‌ படைத்‌ 
தோய்‌ - ஆறு திருமுடியையுடையவசே!--வெப்பு எழும்ப 
தாகம்‌ அஞ்சும்படி. மஞ்சு ௮ளகத்தார்‌ சாந்‌ தினை அப்புவார்கள்‌ - 
காமவெப்பம்‌ எழுந்து ௮இகரிக்க, ௮.தனால்‌ காமவிடாய்‌ உண்‌ 
டாய்‌ பயப்படும்படிச்செய்ய மேசம்போன்ற கூந்தலையுடைய 
பெண்கள்‌ சந்தனத்தைப்‌ பூசுவார்கள்‌;--தாகம்‌ விஞ்ச இட்டம்‌ 
கைச்தேன்‌ - காமவிடாய்‌ அதிகரித்சலினாலே அப்பெண்களின்‌ 
மேல்‌ வைச்த இஷ்டச்சை வெறு;த்துவிட்டேன்‌;--மேல்‌ - 


இ ருவே கத்தந்தா இயுை ர, க 


இனிமேல்‌,--உய்ச வரம்‌ பணி தா - (அடியேன்‌) பிழைக்கும்‌ 
படியான வரத்சையும்‌ பணிவிடையையுங்‌ கொடுத்தருளும்‌, () 
ஏகாரம்‌ மூன்றும்‌ அசைைள்‌. 


பணியச்‌ சரமரர்‌ மாலயன்‌ வந்து பரவிநிதம்‌ 

பணியக்‌ சரவுறு சூர்வென்ற வேகப்‌ பண்ணவநநற்‌ 
பணியச்‌ சரவணிர்‌ தோன்பால நின்புகழ்‌ பாடுசற்கே 
பணியச்‌ கரமிரு மூன்றோயென்‌ னுட்ச படமறவே. 


(இ-ள்‌.) பண்‌ இயக்கர்‌ அமரர்‌ மால்‌ அயண்‌ வந்து நிதம்‌ 
பணிய - இராகத்தைப்பாடுன்‌ ந இயக்கர்களும்‌, சேவர்சருநம்‌, 
விஷ்ணுமூர்த்தியும்‌, பிரமசேவரும்‌ வரது காடோறுஈ( தங்குறை 
களைச்சொல்லி)வணங்க,--சரவு உறு ரூர்‌ வென்ற ஏரக£ப்‌ பண்‌ 
ணவ - வஞ்சகத்சன்மைபொருந்கிய சூரபச்மனைக்‌ கொன்ற 
'இருவேோகமலையி லெழுக்சருளி யிருக்கின்ற சேவனே!--நல்‌ 
பணிக்கு ௮ரவு அணிந்தோன்‌ பால - ஈல்ல அபசணமாக 
எலும்பையும்‌ சர்ப்பச்சையுக்‌ சரிச்சருளிய சிவபெருமான த 
புத்திரனே !--௮க்கசம்‌ இருமூன்‌ றோம்‌-சடாக்ூரசொரூபனே!- 
நின்‌ புகழ்‌ பாடுதற்கு என்‌ உள்‌ சபடம்‌ அறப்பணி - சேவரீரது 
புகழையெடுத்துத்‌ அதித்சற்கும்‌ அடியேனது மனதிலுள்ள 
வஞ்சகம்‌ நீங்குதற்கும்‌ இருபைசெய்சருள்க. எ-று, (௭௫) 


படவா வந்தி மதிபுனை வார்தரு பாலருக்காட்‌ 
படவா வர்தினஞ்‌ சேரா கருள்வர்‌ பணிமயற்ச 
படவர வக்இிகழ்‌ மாச ரிடைப்படி யாதுன்னோய்‌ 
படவ வர்இயர்‌ கருழே ரகச்சையன்‌ பாலுளமே. 


(இ-்‌.) உளமே - மனமே!--பட அரவு அந்தி மதி 
புனைவார்‌ தரு பாலருக்கு ஆட்படு - படம்பொருகச்திய சர்ப்பத்‌ 
தையும்‌ மாலைக்காலத்திற்‌ ரோன்றுகன்ற சர்‌ இரனையுக்‌ தரிச்த 
௫ளிய சிவபெருமான்‌ பெற்றருளிய குமாரக்கடவளுக்கு அடி. 


௫௨ திருவோகத்தந்தா இயரை, 


மைப்படு;--அவர்‌ ௮வம்‌ இனம்‌ சேராது அருள்வர்‌ - அ௮ச்சட 
வுள்‌ பாவர்‌ தினர்சோறும்‌ அடையாமல்‌ இருபைசெய்தருளுவர்‌. 
( ஆசிலின்‌, )--மயல்‌ கபடம்‌ அரவம்‌ இகழ்‌ மாதர்‌ இடைப்‌ படி. 
யாது - காமமயக்கமும்‌ வஞ்சகமும்‌ ஆரவாரமும்‌ விளங்காநின்ற 
பெண்களினிடத்துப்‌ (பு.ச்தி) அழுக்சாமல்‌,--ஈல்‌ கோய்‌ பட - 
நல்ல (ஜனன மரண) நோய்‌ நீங்க,--வர வர்தியர்‌ சூழ்‌ ஏரசத்து 
லயன்‌ பால்‌ பணி - மோலாகிய மங்கலப்பாடசர்கள்‌ சூழ்ந்‌திருக்‌ 
இன்ற திருவேரகமலையிலெழுக்தருளியிருச்சன்ற ஈமது மேயனா 
இய சுவாமிராதச்சடவுளிடத்துப்‌ போய்‌ வணங்கு. எ - று.(௭௬) 


பாலிக்‌ குமரிய சொல்லென்‌ ஈவர்கைப்‌ படாதெற்கருள்‌ 
பாலிக்‌ குமரி மருகா வயற்கும்‌ ப.ரம்சொளிர்ச 
பாலிக்‌ குமரிய ஞானஞ்சொல்‌ வோய்‌ சண்‌ பழனங்களின்‌ 
பாலிக்‌ குமரியுஞ்‌ சூழே ரகாமலர்ப்‌ பாசத்சனே. 


(இ-ள்‌.) பாலிஃகும்‌ அரி மருகா - இரக்ஷிக்குர்‌ சொழி 
லைச்‌ செய்ன்ெற விஷ்ணுமூர்த்திக்கு மருகனே!--அயற்கும்‌ 
பரந்து ஒளிர்‌ சபாலிக்கும்‌ ௮ரிய ஞானம்‌ சொல்வோய்‌ - பிரம 
தேவனுக்கும்‌ விரிந்து விளங்காநின்ற பிரமகபாலத்தைக்‌ தரித்‌ 
தருளிய சிவபெருமானுக்கும்‌ அருமையாகிய ஞான ச்தையுபதே 
சிச்சவனே!--சண்‌ பழனங்களின்‌ பால்‌ இக்கும்‌ அரியும்‌ சூழ்‌ 
ஏரகா-குளிர்ச்சிபொருர்திய வயல்களினிடசத்‌்துள்ள கரும்புகளும்‌ 
கெற்கதிர்களுஞ்‌ சூழ்கின்‌ உ திருவேரகமலையிலெழுக்சருளியிருச்‌ 
இன்‌ றவனே?--மலர்ப்‌ பாசத்தனே - செந்தாமரசைமலர்போன்‌ ற 
இருவடிகளையுடையவனே--பால்‌ இக்கும்‌ அரிய சொல்‌ என்‌ 
றவர்‌ சைப்படாது எற்கு அருள்‌ - பரலினுர்‌ தேனினும்‌ ௮௬ 
மையாகய சொல்லையுடையவரென்று சொல்லப்பட்ட பெண்ச 
ளின்‌ வசப்படாதிருக்கும்படி. அடியேனுச்கு அனுக்ரெசஞ்‌ 
செய்தருளூக. எ-று. ப (௭௭) 


இருவோகத்தந்தா இயுரை; 


தீதிதுவர்‌ சானர்‌ சவமோர்‌ இலக இிர்ச்‌ சச்ியையத்‌ 
த,சீ துவம்‌ சானர்‌ இருவே ரகந்தொழச்‌ சார்கிலம்ம 
தீதிதுவச்‌ தானந்‌ தருமா நிகர்கெஞ்ச மேயினிச்சாக்‌ 
தீத்துவர்‌ தானந்‌ இடாவகை யுன்னலர்‌ சாரணிச்கே. 


(இ-௭்‌.) மசத்துவம்‌ சானம்‌ ச௪ரு மா நிகர்‌ கெஞ்சமே - 
கொழுப்பையும்‌ மதஜலச்சையுமுடைய யானையை யொத்த 
மனமே!--தாரணிக்கு - பூமியினணிடத்சே,--௪க் துவம்‌ தானம்‌ 
தவம்‌ தர்லம்‌ - தத்துவங்களையும்‌ சானங்களையுக்‌ சவங்களையு 
மறிந்தோமில்லை;--கதிர்ச்‌ சத்தியை அச்தத்து உவந்தான்‌ ௮ம்‌ 
இரு ஏசகம்‌ தொழச்‌ சார்லெம்‌ - ஒளிபொருர்தி ஞானசத்தியா 
திய வேலாயுதச்தைச்‌ திருக்கரத்தில்‌ மகிழ்ந்து தரிச்சரூளிய 
சுவாமிகா சக்கடவுளினது அழகிய இிருவேரகமலையை வணங்‌ 
கும்படி. ௮டைந்தோமில்லை;--இனிச்‌ சாந்தத்‌ துவம்‌ நந்திடா 
வகை உன்னலம்‌ - இனிச்‌ சாந்தகுணம்‌ கெடா இருக்கும்படி 
இியானிச்தோமில்லை. எ-று, தான்‌ ௮சை, (௪௮) 


தாரா சனத்துச்‌ கவலையை நாளுர்‌ சவஞ்செயின்பச்‌ 
தாரா தனச்துச்‌ கருகாச்‌ குவையெனைச்‌ தண்கடப்பர 
சாரா தனத்துவர்‌ வாய்வள்ளி பங்க சதுமறைக்கா 
தாரா சனச்துய போக சூர சமரத்தனே. 


(இ-ள்‌.) சண்‌ கடப்பம்‌ தாரா - குளிர்ச்சிபொருக்நிய 
கடப்பம்பூமாலையைச்‌ தரி. சவனே!---சன,ச்‌ துவர்‌ வாய்‌ வள்ளி 
பங்க - தனங்களையும்‌ பவளம்போன்ற வாயையமுடைய வள்ளி 
காயசயைட்‌ பாசத்திலுடையவனே !---௪து மறைக்கு ஆசாசா - 
நான்கு வேதங்களுக்கும்‌ ஆசாரமானவனே?--தனத்து உயர்‌ 
ஏரச- செல்வத்தினாலுயார் ச திருவேரசமலையையுடையவனே 
சூர சமரத்தனே - ரூரபச்மனைக்கொன்ற வலிமையையுடையவ 
னே/--காளும்‌ அனத்துச்‌ கவலை தாராது - நாள்தோறும்‌ (௮டி 


(௫௪ இருவோகத்தந்தா இியரை, 


யேனுக்கு)அன்னக்கவலையைக்‌ தாராமல்‌,---ஏனைச்‌ தவஞ்செய்‌ 
இன்பச்சார்‌ ஆசனத்துச்கு அருகு ஆக்குவை - அடியேனைத்‌ 
சீவஞ்செய்தலையே இன்பமாகவுடைய முனிவர்சளது பீடத்துக்‌ 
கருச்‌ சமீபமாக இருக்கும்படி. செய்சருளுச. எ- று. (௭௧) 


அன்னத்துஈ்கு என்பது அ௮னத்து£்கு என வர்கது இடைச்குறை, 


சமனம ராடவ ரும்போ துன்றண்டைச்‌ சரணமென்வஞ்‌ 
சமனம ராவணி யான்பால வுன்னத்‌ தணிவரந்தா 
சமனம ராபதி யென்றோங்கு மேரகச்‌ தான்வளர்வா 


சமனம ராமர மட்டோன்‌ மருகநிற்‌ சார்ந்சனனே. 


(இ-ள்‌.]) ௮ரா ௮ணியான்‌ பால - சர்ப்பாபரணத்தை 
யுடைய சிவபெருமானது குமாரனே!---அமராபதி சமன்‌ என்று 
ஓங்கும்‌ ஏரகம்‌ வளர்‌ வாச - சேவலோகத்துக்குச்‌ சமமென்று 
சொல்லும்படியாக உயர்ந்திருக்கன்‌ ற கஇிருவேசகமலையிலெழும்‌ 
தருளி வசிப்பவனே!---மன்‌ அம்‌ மராமரம்‌ அட்டோன்‌ மருக - 
நிலைபெற்ற அழகிய மராமாச்சை அழிச்சருளிய மகாவிஷ்ணு 
மூர்த்தியின்‌ மருகனே!--நின்‌ சார்க்தனன்‌ - சேவரீரைச்‌ (௪ர 
ணாக) அடைந்தேன்‌; -சமன்‌ அமர்‌ ஆட வரும்‌ போது - இய 
மன்‌ (அடியேனிடதச்தில்‌) யு.ச்சஞ்‌ செய்யவருங்காலத்தில்‌,-- 
உன்‌ சண்டைச்‌ சரணம்‌ என்‌ வஞ்ச மனம்‌ உன்ன - சேவரீ ரது 
பா.சச்சிலம்பையணிந்த இருவடிகளை அடியேனது வஞ்சகம்‌ 
பொருக்திய மனமானது தியானிக்கும்படி,--சணி வரம்‌ தா - 
ஒப்பற்ற வரச்சைக்‌ கொடுத்தருளுச. எ- று. (௮0) 

சீனம்பூசிச்‌ சாளன்ன மூண்ணாண்‌ மின்னாட்குச்‌ சணிவிலள்‌ வி 
தீனம்பூசக்‌ காற்றிக்‌ குழன்முடி. யாள்வெஞ்‌ சமர்புரிம 
தீனம்பூசிச்‌ குங்கடி தாய்மெய்‌ யிற்றைக்கச்‌ தளர்ந்‌ துநற்சந்‌ 
சனம்பூிக்‌ காடிரு வேரசக உன்னடி, தந சரளே. 


இருவேசகத்தந்தா தியரை, இடு 


(இ-ள்‌.) திரு ஏரச - திருவேோசகமலையிலுள்ள சுவாமிகா 
தனே!--மின்னாட்கு - மின்னலையொச்த ஈம்‌ பெண்ணுக்கு,-- 
வெம்‌ சமர்‌ புரி மதன்‌ அம்பு ஊடிக்கும்‌ கடிதாய்‌ மெய்யில்‌ சை 
க்க - கொடிய யுத்சச்சைச்செய்கன்ற மன்மசனுடைய பாண 
மானது ஊடுியைப்பார்ச்சினுங்‌ கொடிதசாய்ச்‌ சரீரத்தில்‌ தை 
ச்ச--சணிவு இல்‌ உள்‌ விதனம்‌ தளர்ந்து - நீங்குசலில்லாத 
மனவிசனத்தாற்‌ றளர்ச்சிெயடைந்து,--தனம்‌ பூசிக்காள்‌ - இர 
வியத்தைப்‌ பொருட்டாக எண்ணிக்‌ காப்பாற்றாள்‌;--அன்னம்‌ 
உண்ணாள்‌ - போசனஞ்‌ செய்யாள்‌;--குழல்‌ இக்கு ஆற்றிப்‌ பூ 
முடியாள்‌ - கூர்தலின்சிக்கையறுத்துப்‌ பூக்களையுமுடியாள்‌;-- 
நல்‌ சந்சனம்‌ பூசிக்காள்‌ - நல்ல சந்தனத்தையும்‌ பூசிக்கொள்ள 
மாட்டாள்‌;( ஆசலின்‌, )--நின்‌ அடி. தந்து அருள்‌ - சேவரீ ரது 
இருவடியைச்‌ கொடுத்து இசக்ஷித்சருளும்‌.௪-ற.[சோழிகூற்று.] 


சந்தர்‌ தனம்பந்‌து முல்லை வசனஞ்‌ சலசமிடை 
தீத்‌ தனந்தணி மெய்யாகும்‌ வள்ளி தலைவஙின்ப 
தீந்தர்‌ தனந்தங்‌ கவியுனச்‌ கேசொலச்‌ தண்ணளிகள்‌ 
தீந்சர்‌ சனர்ச மெனும்பொழி லேரச தாதவமே. 


(இ-9்‌.) தந்தம்‌ முல்லை - பற்கள்‌ முல்லையரும்புபோல 
வும்‌,--தனம்‌ பந்து - முலைகள்‌ பந்துபோலவும்‌,--வசனம்‌ சல 
சம்‌ - மூகம்‌ தாமரைமலர்போலவும்‌;--இடை தந்து - இடை 
நூல்போலவும்‌;--சனி மெய்‌ ௮ம்‌ தனம்‌ - ஒப்பற்ற சரீரம்‌ அழ 
இய பொன்போலவும்‌,--அகும்‌ வள்ளி தலைவ - அன்ற வள்‌ 
ளிநாயகிக்குச்தலைவனே,--சண்‌ அ௮ளிகள்‌ த்தம்‌ தனந்தம்‌ 
எனும்‌ பொழில்‌ ஏரக - குளிர்ச்சிபொருர்திய வண்டுகள்‌ தந்தம்‌ 
தினந்தம்‌ என்று பாடுகின்ற சோலைகளாற்‌ குழப்பட்ட திருவே 
சகமலையிலெழுரச்சருளியிருக்கெற சுவாமிகாதக்கடவுளே!---நின்‌ 
பதம்‌ தந்து - தேவீ ரது இருவடிகளை (அடியேனுக்குச்‌) கொ 


டு இருவோகத்தர்சா தியுரை, 


டுச்௪,--அம்‌ அனந்தம்‌ கவி உனக்கே சொல - அழகய ௮ள 
வில்லாச கவிகளைத்‌ தேவரீருக்கே பாட,--தவம்‌ தா - சல்வி 
யைக்கொடுத்தருளுக. எ - று, (௮௨) 

தவம்‌ என்பத புண்ணியத்தோற்றம்‌ கான்சனுளொன்று ௮தா 
லது சல்வி, 


திவனச்‌ தருட்கணை வேளெய்தி னன்வருஞ்‌ சந்திரனா 
தீவனம்‌ தருங்குயி லோசையென்‌ றேங்‌இத்‌ தளர்ந்துறக்‌ 
திவனர்‌ தருண முலையா எருந்தில டண்மலர்நந்‌ 

திவனர்‌ தருமிக யோங்கே ரகம்வளர்‌ சண்முசனே. 


(இ-ள்‌.) சண்‌ மலர்‌ நக்சவனம்‌ சர மிக ஓங்கு ஏரகம்‌ 
வளர்‌ சண்முசனே - குளர்ச்சிபொருக்திய பூக்களையுடைய நந்த 
னவனங்களரம்‌, விருக்ஷங்களும்‌ மிச ஒவ்வெளருகின்ற இருவே 
சகமலையிலெழுக்சருளியிருக்கன்ற ஆறு திருமுகங்களையடைய: 
வனே !---தருண முலையாள்‌ - பச்குவகாலமாடிய மங்கைப்பரு 
வ.த்தையுடைய நம்‌ பெண்ணானவள்‌,--வேள்‌ ஏய்தினன்‌ - மன்‌ 
மதன்வர்தவிட்டான்‌;--சணை தவனம்‌ தரும்‌ - அவனுடைய 
பாணங்கள்‌ சாமவிடாவைச்தரும்‌;--சந்திரன்‌ ஆதவன்‌ - சந்தி 
சன்‌ சூரியனாசவும்‌,--அரும்‌ குயில்‌ ஓசை நந்து வரும்‌ என்று 
ஏங்கிச்‌ சளர்ந்து - அருமையாகிய குயிலோசை கேடாகவும்‌ 
வரும்‌ என்று ஏக்கமுற்று மனத்தளர்ச்சியடைநது,---சறந்த 
வனம்‌ அருந்திலள்‌ - நல்ல ஜலமுங்குடிச்திலள்‌.. எ - று, 
[தோழி கூற்ற] (௮௩) 


மூசமனச்‌ தங்கஞ்ச மென்றோதும்‌ வள்ளிதன்‌ மோகமுன்னான்‌ 
முசமனநர்‌ தங்சையிற்‌ கொண்டோ னமார்‌ மொழியவர 
மூகமனந்‌ தங்கு சனங்காட்டு ஞூன்றன்‌ மொய்மணிவிம்‌ 
முசமனர்‌ தர்துகள்‌ செய்யே ரகபொன்‌ முடிக்கந்தனே. 


இருவோகத்தந்தா இயுரை, டு௭ 


(இ-ள்‌.) முகம்‌ அனந்தம்‌ கஞ்சம்‌ என்று ஒ.தும்‌ வள்ளி 
தீன்‌ மோச - முகமானது பொன்மயமாகிய தாமரைமலர்‌ என்று 
சொல்லும்படியான வள்ளிகாயடியினிடத்தில்‌ ஆசையுடையவ 
னே நான்முக மன்‌ ஈந்து ௮ம்‌ கையில்‌ சொண்டோன்‌ அமரர்‌ 
மொழிய - நான்கு முசங்களையுடைய பிரமசேவனும்‌ சங்கை 
அழகிய கையிற்றரித்த விஷ்ணுமூர்த்தியும்‌ சேவர்களும்‌ சங்கு 
றைகளைச்சொல்ல,--மனம்‌ தங்கு சனம்‌ சாட்டு சூரன்‌ தன்‌ 
வரம்‌ உச - மனதிற்பொருச்திய கோபச்சை வெளிப்படுச் தட 
ன்ற சூரபச்மனுடைய வரமானது கெட,---விம்மு மொய்‌ மணி 
சம்‌ அனந்தம்‌ துகள்‌ செய்‌ ஏரச - பருத்த நெருங்கிய இரத்தி 
னங்கள்‌ பதிச்சப்பட்ட முடியை அ௮ணிர்ச சிரசு ௮ளவில்லாச 
துண்டமாகும்படி. செய்தருளிய இிருவேரகமலையிலெழுக்தருளி 
யிருகச்சின்‌ தவனே !--பொன்‌ முடி. கந்தனே - பொன்னாரற்செய்‌ 
தீமுடியையணிக்த கக்சசுவாமியே! என்று, -- முன்‌ - (மனமே) 
யானி, எ-று. (௮௪) 


மணி என்றது - மணிமுடிச்கானது தகுபெயர்‌, 


சந்தனச்‌ தாதிய வாளேந்து மான்மரு சன்குழன்மே 
கந்சனர்‌ தாதில குங்கஞ்ச மாம்வள்ளி காந்தன்விளங்‌ 
கந்‌ சனச்‌ தாஇல்‌ வுலகரு ளேரகக்‌ காங்கெயனங்‌ 
ச்ந்சனம்‌ சாதி படித்தார்ச்‌ இலைச்சங்‌ கடவினையே. 


(இ-ள்‌.) கந்து நந்து வாள்‌ இய ஏச்‌.தும்‌ மால்‌ மருகன்‌ - 
துவாரம்பொருந்திய சங்கு வாள்‌ முசலிய ஆயுசங்களைச்சரித்த 
விஷ்‌ ணுமூர்த்தியின்‌ மருசனும்‌,--குழல்‌ மேகம்‌ சனம்‌ தாது 
இலகும்‌ கஞ்சம்‌ ஆம்‌ வள்ளி சாந்தன்‌ - கூர்சல்‌ மேகம்போலவும்‌ 
மூலைகள்‌ மகரந்தம்‌ விளங்குகின்‌ ற தாமரையரும்புபோலவும்‌ ஆ௫ 
ன்ற வள்ளிகாயகிக்கு நாயகனும்‌,---அந்தம்‌ நந்தாது விளங்கு, 
இவ்வுலகு ௮௬ள்‌ ஏரகச்‌ காங்‌ செயன்‌ - அழகுகெடாமல்‌ விளங்‌ 


இறு திருவோகத்தந்தா தியுரை, 


காநின்ற இவ்வுலகத்தைச்‌ சிருஷ்டி ச்சருளிய திருவோகமலையி 
லெழுக்தருளியிருக்கின்ற கங்காபுத்தினுமாகெய,--ஈம்‌ கந்தன்‌ 
௮ந்தாதி படித்தார்க்கு - நமது கந்சசுவாமியின்மேந்‌ செய்யப்‌ 
பட்ட இருவர்சகாதியைப்‌ படி.த்தோர்களுச்கு,--சங்கட வினை 
இல்லை - வருத்தத்சைத்தரத்தக்ச இருவினைகளும்‌ உண்டா 
காவாம்‌. எ- று, (௮டு) 
முசலடியிலுள்ள ௮ம்‌ சாரியை, 
சடச்சா ரியானை யளறுற்‌ றெனநிதிக்‌ சாதல்வினை [ல்சங்‌ 
கடச்சா நியாவும்‌ பொய்யாக்சண்‌ டிம்மக்கள்‌ சருச்சென்கொ 
கடக்கா ரியாமனை யாதிய துன்பங்‌ களைஈ துயர இடார்‌ 
கடக்கா ரியாக முழங்கே ரகாவுயர்‌ காரினிக்கே. 

(இ-ள்‌.) தக்கார்‌ யாகம்‌ முழங்கு ஏ.ரகா - மேலோர்களா 
இய பிராமணர்கள்‌ செய்கின்ற யாகவொலி முழங்குகின்ற இரு 
வேசகமலையிலெழுர்தருளியிருக்கின்ற சுவாமிகாசச்சடவுளே!- 
உயர்‌ சாசினிக்கு - உயர்வாகிய பூமியினிடத்தில்‌,--சடச்‌ சார்‌ 
யானை அளறு உற்று என நிச்‌ காசல்‌ வினை கடச்கார்‌ - மதம்‌ 
பொருக்திய கரிய யானையானத சேற்று நிலத்தை யடைர்சாற்‌ 
போலச்‌ செல்வச்தில்‌ வைக்கப்பட்ட ஆசையாகிய வினையைக்‌ 
சடச்சாதவர்களாகய,--இம்மக்சள்‌ - இம்மணிதர்கள்‌,--யாவும்‌ 
பொய்யாக்‌ கண்டு - (உலகத்தின்‌கணுள்ள) சகலவஸ்‌ துக்களும்‌ 
அழிய சன்மையடையன வென்பதை யறிந்திருந்தும்‌,--சங்க 
டக்‌ காரியாம்‌ மனை ஆதிய துன்பங்களைந்து உய்ந்திடார்‌ - வருச்‌ 
தத்தைக்‌ தரத்தச்சவளாயெ மனையாள்‌ முதலிய துன்பங்‌ 
களை நீக்டுப்‌ பிழைசக்கமாட்டார்கள்‌;--கருத்து என்‌ கொல்‌ - 
இவர்கள்‌ எண்ணம்‌ யாதோ?-(அறியேன்‌.) எ - று, (௮௬) 


இருவேசசுத்தந்தா இயுசை, ௫௯ 


காசிக்கு மதிக்க வேசேடு வீர்கெஞ்‌ சசநெருங்கச்‌ 
காசிக்கு மதிமுக மொழி யார்துயர்‌ சாட்டுமுன்னே 
காடிக்கு மதிச மகிமை யேரசச கர்சவந்து 

கா௫ிச்கு மதியை யென்‌£ர்‌ துணைகொனுங்‌ கைச்சனமே, 


(இ-ள்‌.) இக்கு மதிக்கக்‌ காசு தேடுவீர்‌ - இப்பூமியிலுள்‌ 
எவர்கள்‌ மதிக்கும்படி இரவியச்தைக்‌ தேடுதின்‌ றவர்களே!--- 
அம்‌ காசு நெருங்கு நெஞ்சகம்‌ - அந்த இரச்தினாபரணங்கள்‌ 
விளங்குகின்ற மார்பையும்‌, --மதி மூகம்‌ - சந்திரன்போன்ற 
முகத்தையும்‌,--இச்கு மொழியார்‌ - கருப்பஞ்சாறுபோன்ற மது 
ரித்த சொல்லையுமுடைய பெண்களாலுண்டாகும்‌,--- துயர்‌ 
காட்டு முன்னே - துன்பச்சைச்‌ காண்பித்தற்கு முன்னே,-- 
காடிக்கும்‌ அதிக மகிமை ஏாக - காரிக்ஷச்இிரச்தைப்பார்ச்கி 
னும்‌ மிக்ச மமமைபொருந்திய இிருவேரகமலையிலெழுர்தருளி 
யிருக்தின்உெவனே!--கந்த - கந்சசுவாமியே!--வந்து கா என்‌ 
தர்‌ - வந்து காத்தருளும்‌ என்று பிரார்த்திக்சமாட்டீர்கள்‌,--உம்‌ 
சிக்கு மதி கைத்தனம்‌ துணைகொல்‌ - உங்களுடைய குற்றம்‌ 
பொருக்இய அறிவும்‌ கையிலுள்ள செல்வமும்‌ துணையாகுமோ? 


ஏகாரம்‌ தேற்றம்‌, 89-சாரியை, 


தனத்திருக்‌ கும்பொழு தாவிபின்‌ னே.நுக்‌ தமருமண்ணுச்‌ 
தனத்திருச்‌ கும்ப மடவாரு மெய்துவ ரோசயிலா 
சனத்திருக்‌ கும்பா னேசச மேசத்துஞ்‌ சலச்‌சருவி 
தீனத்திருக்‌ கும்பவ முந்தீரு மெய்யிது சத்தியமே, 


(இ-ள்‌.) சனத்து இருக்கும்‌ பொழுது - செல்வத்தோ 
டிருச்குங்‌ காலத்தில்‌,--ஐவி பின்னே - உயிர்போங்காலத்து 
௮ சன்பின்னே,--நும்‌ தமரும்‌ மண்ணும்‌ இரு கும்ப சனத்து 
மடவாரும்‌ எய்துவரோ - உங்களுடைய சுற்றத்சார்களும்‌ மண்‌ 


௬௦ இருவேசத்தந்தா இயுரை. 


ணும்‌ இரண்டாகய குடம்போன்ற தனங்களையடைய மனைவி 
யர்சளும்‌ கூடவருவார்களோ?-(வரமாட்டார்களாசலின்‌, )-சயில 
ஆசனத்து இருக்கும்‌ பரன்‌ ஏரகம்‌ ஏத்தும்‌ - மலைகளை இருப்பி 
டமாசக்கொண்டெழுகந்சருளியிருச்கின்ற சவாமிநாதச்சடவுளு 
டைய திருவேரகமலையைத்‌ துதியுங்கள்‌,--சலம்‌ விதனம்‌ தரும்‌ 
இருக்கும்‌ பவமும்‌ தீரும்‌ - துன்பமும்‌ விசனமுச்‌ தருன்ற 
வஞ்சகமும்‌ பிறவியு நீங்கும்‌;--இது மெய்‌ சத்தியம்‌ - இது 
உண்மை யென்பது சத்தியம்‌. எ - று, (௮௮) 


சச்திக்‌ கராவை யகம்போற்று மேரச தக்நிபற்றுஞ்‌ 
சதிச்‌ கராவை யடர்ச்தோன்‌ மருக சமர்செயவா 
௪,ச்‌இச்‌ கராவை மலரம்பு கொண்டுவர தார்மதியஞ்‌ 
சச்திச்‌ கராலை யிடையாட்கு வேறின்று சாவரமே. 


(இ-ள்‌.) சத்திக்‌ கரா - வேலாயுதத்தைக்சரித்த திருச்ச 
சத்தையுடையவனே:!- வையகம்‌ போற்றும்‌ ஏரக - பூவுலகச்‌ 
சீரீரால்‌ துதிச்சப்படிகின்ற திருவேரகமலையில்‌ எழுக்தருளி 
யிருப்பவனே!--சர்‌தி பற்றும்‌ சச்திச்கராவை அடர்ந்தோன்‌ 
மருக - கஜேந்திரன்‌ என்னும்‌ யானையைப்‌ பிடித்த வல்லமை 
பொருந்திய கராகரன்‌ என்னும்‌ மு,தலையைச்சொன்ற விஷ்ணு 
மூர்த்தியின்‌ மருகனே!--சமர்செய வாசத்து இக்கு ஆர்‌ 8 
மலர்‌ ௮ம்பு கொண்டு வந்தார்‌ - யுத்சஞ்செய்ய வாசனையையு 
டைய கருப்புவில்விணிட ததேபொருந்திய நத புஷ்பபாணங்‌ 
களைச்கொண்டு மன்மசனார்‌ வந்இருக்சன்றார்‌,--௮.ரா 8 இடை 
யாட்கு - பாம்பின்படத்சை ஒத்த அழடிய நிதம்பத்தையடைய 
இப்பெண்ணுக்கு,--மதி அஞ்ச - அறிவானது கலங்க,---இக்கு 
வேறு இன்று - யாதொரு :அ.சரவும்‌ இல்லை;,--வ.ரம்‌ சா - வரத்‌ 
சைச்கொடுச்தருள்‌. எ - று. ப (௮௧) 

இடையெள்பது நிதம்பத்துச்சான௫ அகுபெயர்‌, 


இருவோகத்தந்தா இயுரை, ௬௧ 


தாதா ரகல வுடலம்பொய்‌ யென்றுண்மை தான்பெ௰வே 
தாசா ரகல வடிவேல வாசெழுக்‌ தாமசைப்பா 

தா.தா ரகப்பொரு ளேயரு ளேநின்‌ சரணங்கரு 

சாதா ரகம்புகு தாவே ரகாஈற்‌ 9வாசலனே. 


(இ-ள்‌.) சார்‌ ௮கல - மலர்மாலையைச்‌ சரித்த மார்பை 
யுடையவனே 1!--வடி. வேலவா - கூர்மைபொருந்திய வேலாயு 
ச.ச யுடையவனே!--செழும்‌ சாமரைப்‌ பாதா - செந்தாம 
ரைமலர்போன்ற திருவடிகளையடையவனே!--கா.ரகப்‌ பொரு 
ளே - பிரணவப்‌ பொருளாயுள்ளவனே!--அருளே - இருபா 
மூர்த்தியே!---நின்‌ சரணம்‌ கருதாதார்‌ அகம்‌ புகுதா ஏரகா - 
சேவரீ ரது இருவடிகளை நினையாசவர்களுடைய மனதினிடச்‌ 
துச்‌ செல்லாது திருவேரகமலையிலெழுச்தருளி யிருக்கன்‌ றவ 
னே 1-ல்‌ சிவா சலனே-நல்ல சிவசைலச்தில்‌ வரிப்பவனே !- 
தாது ஆர்‌ ௮கல உடலம்‌ - சப்த தாதுக்களோடு பொருந்திய 
பெரிய சரீ ரம்‌,--பொய்‌ என்று உண்மை பெற தா - நிலையில்‌ 
லாத்சென்று அறியும்‌ உண்மையறிவை யடையும்படி. இருபை 
செய்தருளும்‌, எ-று, (௯௦) 


தான்‌ சாரியை, ஏ-௮சை, 


சலங்கண்‌ டகனெனுங்‌ காலன்கொண்‌ டெய்துஞ்‌ சமயத்திற்‌ 
சலங்கண்‌ டகங்குழைர்‌ சேசுற்றச்‌ சார்க டனிச்சனியே[சஞ்‌ 
சலங்கண்‌ டகறின்‌ நிரங்குர்‌ துயசொழிப்‌ பார்கள்சலஞ்‌ 
சலங்கண்‌ டகவர விந்தமல்‌ கோகஞ்‌ சார்குவசே, 

(இ-ள்‌.) சலஞ்சலம்‌ கள்‌ சகு ௮ அரவிந்தம்‌ மல்கு ஏர 
கம்‌ சார்குவர்‌ - சங்குகளும்‌, சேன்பொருந்திய அந்த சாமமைம 
லர்களும்‌ கிறைந்திருக்கன்ற திருவேோசமலையை யடைபவர்‌ 
கள்‌,--சலம்‌ கண்டகன்‌ எலும்‌ காலன்‌ கொண்டு ஏய்தும்‌ சமய 


௬௨ திருவோகத்தந்தா தியசை, 


தீதில்‌ - துன்பச்சைக்சருகன்ற துஷ்டனா௫ப இயமன்‌ (உயி 
சைச்‌) கவர்ர்துகொண்டு செல்லுங்காலச்இல்‌,--சுற்றத்தார்கள்‌- 
(மனைவி மக்கள்‌ முதலிய) சுற்றத்‌ சார்கள்‌,--சஞ்சலம்‌ கண்டு - 
(இயமனாலுண்டாகும்‌) துன்பச்சைக்கண்டு,--அகம்‌ குழைந்து- 
மனம்‌ நைந்து,--சனித்‌ சனியே சலம்‌ கண்களில்‌ நிறைய 
நின்று இரங்கும்‌ துயர்‌ ஒழிப்பார்கள்‌ - கனிக்சனியே ஜலம்‌ 
கண்களில்‌ நிறைய நின்று ஒழுகுகின்ற துயரத்தை நீக்டுக்‌ 
மிகாள்வார்கள்‌. எ - று, (௯௧) 


இரண்டாமடியிலுன்ள ஏகாரம்‌ அசை, 


குவலைய வாவி திகழே ரகாமணிக்‌ கோலையின்வா 

குவலைய வாவி புழலுமென்‌ னெஞ்சன்பு கொள்வதென்றோ 
குவீலைய வாவி சனந்தீர்க்‌ குமான்மரு சாகுற்றமோங்‌ 
குவலைய வாவி ரவும்பிறப்‌ பாங்கங்‌ குலசலவே. 


(இ-ள்‌.) குவலைய வாவி இகழ்‌ ஏரகா - நீலோற்பலங்க 
ளையுடை௰ய தடாகங்கள்‌ விளங்காரின்ற கிருவேரகமலையில்‌ எழு 
ந்சருளியிருச்கின்‌ உவனே?!---பணிக்‌ கோவை வாகு வலய - இர 
தீதின மாலைகள்‌ விளங்குகின்‌ ற வாகுவலயத்சையுடையவனே !- 
குவலைய ௮ விசனம்‌ தீர்க்கும்‌ மால்‌ மருகா - பூமியினிடச்து 
ள்ள பசுக்களினது விசனந்தைச்‌ தீர்த்சருளிய விஷ்ணுமூர்ச்‌ 
இயின்‌ மருகனே!--கு.ற்றம்‌ ஓங்கு வலை அவா விரவும்‌ பிறப்பு 
ஆம்‌ கங்குல்‌ ௮கல - குற்றங்கள்‌ மிகுந்த வலைபோன்ற அசையி 
னாலுண்டாகின்‌.ற பிறவியாக இருள்‌ நீங்க,--வாவி உழலும்‌ 
என்‌ நெஞ்சு ௮ன்பது கொள்வது என்றோ - (அங்கு மிங்குக்‌) 
தாவி அலைகின்ற அடியேன்‌ மனம்‌ (சேவரீரிடத்து) அன்பு 
வைப்பது எச்நாளோ? ௭ - று, (௯௨) 


முதலடியிலுள்ள இன்‌ சாரியை. 


இருவோகத்தர்‌ தா இயுரை, ௬௩ 


சலங்கா மனம்பு முலைவிழி யாமங்‌ கையர்மயலைக்‌ 
கலங்கா மனம்புயன்‌ போற்றிட மோகன்‌ கால்கடொழு 
கலங்கா மனம்புன்‌ னெறியடை யாம்‌ லெனச்சருதோங்‌ 
கலங்கா மனம்புஇ லேமென்‌ றியாங்கஇி கண்டிடலே. 


(இ-9்‌.) மனம்‌ - மனமானது,--புல்‌ நெறி அடையா 
மல்‌ - தீழ்மார்ச்கச்தை ௮டையாமல்‌,--அம்‌ கர மன்‌ ௮ம்புயன்‌ 
போற்றிடும்‌ ஏரசன்‌ கால்கள்‌ தொழுகலம்‌ - அழ$ூய கற்பகச்‌ 
சோலைச்‌ சரசனாடகிய இந்திரனும்‌, தாமரையாசனனா௫ய பிரம 
சேவனும்‌ துஇிச்சின்ற திருவேரகமலையி லெழுர்தருளியிருக்க 
ன்ற சுவாமிராதக்‌ கடவுளினது இருவடிகளை வணங்கனோ 
மில்லை;---சல்‌ காமன்‌ அம்பு மூலை விழியாம்‌ மங்கையர்‌ மயலைக்‌ 
கல்‌ எனக்‌ சருசோம்‌ - மலையையும்‌ மன்மசனுடைய பாணமா 
இய நீலோற்பலமலரையும்‌ போன்ற முலைகளையுங்‌ கண்களையு 
முடைய பெண்களின்மேல்‌ வைக்கப்பட்ட மயச்சச்சைச்‌ களை 
ந்துவிடு என்று நினைசக்சமாட்டோம்‌; -கலங்காமல்‌ ஈம்புகிலோம்‌-- 
சலக்கமடையாமல்‌ (கரம்‌) ஈம்பினோமில்லை.--யாம்‌ 5இ கண்டி 
டல்‌ என்று - (இங்கனமாயின்‌,) காம்‌ மோக்த்சை அடைதல்‌ 
எந்நாள்‌? எ-று, (௧௬௩) 


மே.கலடியிஓள்ள ௮ம்‌ சாரியை, 


கண்ட கரத்ச மலர்நோக்‌ ௧௬74 கயவொனுங்‌ 

கண்ட சாத்த பனன்முன்‌ ஸிருளெனகச்‌ காசினியின்‌ 
கண்ட கரத்திரு வோ காமுரு சாகடம்பார்‌ 

கண்ட க.ரத்சயில்‌ வைச்தோ யருள்வினைச்‌ கட்டறவே. 


(இ-ள்‌.) கண்‌ சகு ௮ரத்த மலர்‌ நோக்கு அசுரக்‌ கயவர்‌ 
எனுங்‌ கண்டகர்‌ - சண்கள்‌ தகுதிபொருந்திய செவ்வாத்தமலர்‌ 
போலச்‌ சிவந்து பார்க்னெற ௮சுரர்சளாகயெ €ழ்மக்கள்‌ என்று 


௬௪ இருவேரகுத்தந்தா தியுரை, 


சொல்லப்பட்ட பாதகர்களை,--௮ச்‌ தபனன்‌ முன்‌ இருள்‌ 
எனச்‌ காரினியின்‌ சண்‌ சகர்‌ திரு ஏரகா-அச்சூரியன்‌ முன்னே 
கண்ட இருள்போலப்‌ பூமியின்கண்ணே அழித்சருளிய இரு 
வேச காகனே!--மூருகா - இளமைப்பருவத்தை மடையவ 
னே!--சடம்பு ஆர்‌ கண்ட - கடப்பமாலைபொருக்திய தஇருச்‌ 
கண்டத்சையுடையவனே!--கரத்து அயில்‌ வைச்தோய்‌ - இரு 
க்கரச்டுல்‌ வேலாயுகச்சை வைச்சருள்கின்‌றவனே?---வினைக்‌ 
கட்டு ௮ற அருள்‌ - அடியேனைப்‌ பந்தித்திருக்செற இருவினை 
க்சட்டு ீங்ச கிருபை செய்தருளுக. ௭ - று. (௧௪) 
மூன்றாமடியிலுள்ள ௮கரம்‌ சாரியை. 


கட்டா மரைநொடிப்‌ போதுநில்‌ லாதுசெல்‌ காசலையிச்‌ 
சட்டா மரைப்படுங்‌ காலன்கை யிப்பெருங்‌ காயம்பற்றிக்‌ 
கட்டா மரையென வாணாளை வீணிற்‌ கழித்துக்கல்லோங்‌ 
சுட்டா மரைகல்ல வயலே சசன்புகழ்ச்‌ கல்வியையே. 


(இ-ள்‌.) கைப்பற்றிக்‌ கட்டு ௮ மரை என - சையினாற்‌ 
பிடித்துக்‌ கட்டுகின்ற பசுவையும்‌ மானையம்போல,--கட்டு 
அசை நொடிப்போதும்‌ நில்லாது செல்‌ காது ௮லை - சடைப்‌ 
பட்டு ௮அரைமொடி ப்போதும்‌ நில்லாமலும்‌ போகாமலும்‌ அலை 
இன்றதும்‌,--காலன்‌ இச்சட்டு அரைப்படும்‌ இப்‌ பெருங்காயம்‌- 
இயமனால்‌ துன்பத்திற்டெந்து அரைபடுகின்றதுமாயெ, இப்‌ 
பெரியசரீ ரத்தின த,---வாழ்காளை வீணில்‌ சழித்து - வாழ்நாளை 
வீணாளாகக்‌ கழித்து, கள்‌ தாமரை கல்ல வயல்‌ ஏரசன்‌ - 
தேன்‌ பொருந்திய தாமரைமலர்களையடைய நல்ல வயல்களாற்‌ 
ருழப்பட்ட தஇிருவேரசமலையில்‌ எழுந்தருளியிருக்ன்ற சுவாமி 
நாதச்கடவுளினத;--புகழ்‌ கல்வியைச்‌ கல்லோம்‌ - €ர்ச்தியைச்‌ 
சொல்லுகின்ற கல்வியைச்‌ கற்றோமில்லை, எ - று. (கட) 


ஆம்‌ இரண்டும்‌ சாரியை, 


இருவோக த்தந்தா இயுசை, ௬௫ 


கல்லார வாவி இிகழே மகன்மணிச்‌ காறொழுது 
கல்லாச வாவினை வீடெய்ச வேக காட்டுமெய்ந்நால்‌ 
கல்லார வாவி நிலையல வென்று கருஇினெஞ்சாங்‌ 
கல்லா.ர வாவி மலாவென்‌ நுசைச்‌இலர்‌ கண்க௫ர்தே. 


(இ-ள்‌.) கல்‌ ஆர்‌ அவா வினை வீடு ஏய்த ௧.இ காட்டும்‌ 
மெய்க்நூல்‌ கல்லார்‌ - மலைபோலப்‌ பொருந்திய ஆசைகருரம்‌ 
வினைகளும்‌ அழிவு அடைய மோக்ஷத்சைக்‌ கொடுக்கின்‌ ஈ 
மெய்ச்‌ நூலைக்‌ கல்லாசவர்கள்‌,--ஆவி நிலை அல என்று 
கருதி - உயிரானது நிலையுடையன அல்ல என்று நினைத்து, 
கல்லார வாவி திகழ்‌ ஏரகன்‌ மணிக்கால்‌ தொழுது - நீலோற்‌ 
பலமலர்களையுடைய தடாகங்கள்‌ விளங்குகின்ற இிருவேரசமலை 
யிலெழுச்தருளியிருக்கின்‌ உ சுவாமிகாகக்கடவுளுவடைய அழகிய 
,இருவடிகளை வணங்கி,--விமலா கெஞ்சு அம்‌ கல்‌ ஆர வா 
என்று கண்‌ கூந்து உரைச்திலர்‌ - மலமுத்தசே மனமாதிய கல்‌ 
லினிடத்தே பொருந்த வர்சருளுச என்று கண்கள்கசிக்‌ (ஆன 
ந்தபாஷ்பஞ்‌ சொரிய) பிரார்த்திச்கிலர்‌, ௭ - று. (௬௬1 

இரண்டாமடியிலுள்ள ஏகாரம்‌ சேற்றம்‌, மூன்றாமடியிலுள்ள 
௮கரம்‌ சாரியை, 

திந்த வணச்சணன்‌ சேய்கணை பாயச்‌ இயங்கிச்சகண்ணீர்‌ 
சி$்து வணக்க னுதல்விழி போற்றுயர்‌ செய்யமதஇ 

இந்து வணக்கவி பாடாளென்‌ றேகண்டு சென்நளங்க 
சிந்து வணக்கச்‌ துடனே ரகற்குரை செய்மின்களே. 

(இ-ள்‌.) சிந்து வணக்‌ சணன்‌ சேய்‌ கணை பாயச்‌ இய 
இச்‌ கண்ணீர்‌ சிந்துவள்‌ - (உனது ச$லைவியானவள்‌) கடல்போ 
ன்ற நிறத்சையுடைய விஷ்ணுமூர்ச்தியின்‌ புத்திரனாகிய மன்ம 

௫ 


௬௬ இருவோகத்தர்தா தியரை. 


சீனுடைய பாணங்கள்‌ தைக்க மயங்கிக்‌ கண்ணீர்விடுகின்‌ உ 
னள்‌;--மஇ நக்கன்‌ நகல்‌ விழி போல்‌ தயர்‌ செய்ய - சந்திர 
னைஎன்‌ சிவபெருமானது நெற்றிச்‌ கண்போல்‌ துன்பத்சைச்‌ 
செய்ய,--சிர்து வணக்‌ கவி உளம்‌ கூந்து பாடாள்‌ என்று - 
நொண்டி ச்சிந்தையும்‌ வண்ணப்பாட்டையும்‌ மனங்க?ந்து பாட 
மாட்டாள்‌ என்று,--ஏரகற்குச்‌ சென்று கண்டு வணக்கத்து 
டன்‌ உரைசெயுமின்கள்‌ - (தோழிகளே) திருவேரகமலைக ணு 
ள்ள எனது தலைவனைப்போய்ப்‌ பார்த்து (என்விஷயச்தை) 
வணச்கத்தோடு சொல்லுங்கள்‌. ௭- று. [தலைவி தோழிக்குக்‌ 
கூறல்‌,] (௧௬௭) 

வண்ணம்‌ சண்ணன்‌ என்பன வணம்‌ கணன்‌ என வர்சவை இடை 


சீகுறை, மூன்றாமடியிலுள்ள ஏகாரம்‌ சேற்றம்‌, 


களங்கண்‌ டனமலை வேல்வளை யாங்குழல்‌ கார்வசனங்‌ 

களஙகண்‌ டனமட. வார்மால்‌ படிந்து சலந்சவருட்‌ 

களங்கண்‌ டனமினி கெஞ்சேசும்‌ மாவொழி யாச்கருவாங்‌ 

களங்கண்‌ டனர்திரு வேகஞ்‌ சேர்ச்துய்வை சைதொழுதே. 

(இ-ள்‌.) நெஞ்சே - மனமே!--களம்‌ வளை கண்‌ வேல்‌ 

சனம்‌ மலை குழல்‌ கார்‌ வசனங்கள்‌ ௮ம்‌ கண்டு அன - கழுத்துச்‌ 
சங்கும்‌, கண்கள்‌ வேலும்‌, முலைசள்‌ மலையும்‌, கூந்தல்‌ மேகமும்‌, 
சொற்கள்‌ அழகய கற்கண்டும்‌ போன்ற,--மடவார்‌ மால்‌ படி. 
ந்து - பெண்களது ஆசையிலமுக்தி,--கலந்து அவர்‌ உள்‌ களம்‌ 
கண்டனம்‌ - (௮ப்பெண்களோடு) சேர்ந்து அவர்கள்‌ மனவஞ்ச 
கத்தை யறிர்தோம்‌;--இனிச்‌ சும்மா ஒழியாக்‌ கருவாம்‌ கஎம்‌ 
கண்டனம்‌ - இனி வீணாகச்கழி௫ன்ற பிறப்பாசிய இடத்தைக்‌ 


இிருவேசகத்தந்தா இயுசை, ம்‌ 


கண்டோம்‌.(ஆதலின்‌),--திருவேசகம்‌ சேர்ந்து கைதொழுது 
உய்வை - திருவேரசமலையையடைந்து கைகுவித்து வணங்டு 
உய்வாயாக, எ-று, (௧௮) 


கள்ளம்‌ என்பது களம்‌ என வர்தது இடைக்குறை, 


கைத்த வருக்க மூனையம்பு சாயக்‌ சளத்திடைப்ப 

கைச்ச வருக்க வசுரருஞ்‌ சூருங்‌ கலங்குறத்து 

கைத்த வருக்க னிசர்வேல வேச காதறனைச்‌ 

கைத்த வருச்சன்ப னாவதென்‌ ரறிரு கட்பரனே. 

(இ-ள்‌.) கை தவர்‌ உக்க மூனை அம்பு சாயக்‌ களத்தி 

டைப்‌ பகைத்த - கையினிடத்துள்ள வில்லழியவும்‌, கூர்மை 
பொருந்திய அம்பு முறியவும்‌ யு.ச்சசகளத்திடைப்‌ பகைத்த,-- 
வருச்க அசுரரும்‌ கூரும்‌ கலங்குறத்‌ அசைச்சு அறுச்சன்‌ நிகர்‌ 
வேல - கூட்டமாகிய அசுரர்களுஞ்‌ சூரபச்மனும்‌ சலங்கும்படி. 
வருத்திய குூரியனையொத்த வேலாயுசச்சையடையவனே!..- 
ஏரக - திருவேரகமலையிலெழுக்கருளி யிருக்கின்றவனே!-.- 
ஆமிரு கண்‌ பரனே - பன்னிரண்டு இருக்கண்களையுடைய 
மேலானவனே !--காதல்‌ தனைக்‌ கைச்சவருச்கு - ஆசையை 
யொழித்சவருக்கு,--அன்பன்‌ ஆவது என்று - அன்புடையவ 
ளாய்க்‌ திருபை செய்வது எச்காள்‌? ௭ - று, (௬௯) 

பரங்கிரி யார்திரு வேக வேலர்‌ பரவுறுமுமம்‌ 

பசங்ரெி யாற்‌ கொடுஞ்சூரை வென்ற பரமசொரூு 

பரங்கரி யார்மண்‌ ணளக்தான்‌ மருகர்ஈம்‌ பால்வச்திருப்‌ 

பரங்கிரி யாமுதற்‌ சச்இியு மீவர்பைம்‌ பூகலச்தே. 

(இ-ள்‌.) பரங்கிரியார்‌ - இருப்பரங்குன்றச்சி லெழுக்ச 

ருளியிருக்கின்‌ றவரும்‌,--இருவே.ரக வேலர்‌ - திருவேரகமலையி 


௬௮௮ திருவோகத்தந்தா இயுரை, 


லெழுக்தருளியிருக்கன்ற வேலாயுதத்தை யுடையவரும்‌,-- 
பரவு உறும்‌ உம்பர்‌ இரியாமல்‌ அங்கு கொடும்‌ சூரை வென்ற 
பரம சொருபர்‌ - துதிச்சின்ற சேவர்கள்‌ தோற்றோடாமல்‌ அப 
பொழுதே கொடுமை பொருந்திய சூரபத்மனைச்‌ செயித்த 
மேலான திருவுருவத்தையுடையவரும்‌,--௮ம்‌ இரியார்‌ - ௮ழ 
இய மலைகடோறும்‌ வ௫ிக்இன்‌ றவரும்‌,--மண்‌ அளந்தான்‌ மரு 
கர்‌ - உலகங்களையளந்த விஷ்ணுகூரர்க்தியின்‌ மருகருமாகிய 
சுவாமிராதக்சடவுள்‌,--ஈம்‌ பால்‌ வந்து இருப்பர்‌ - நம்மிடத்தே 
வந்து எழுக்தருளியிருப்பர்‌;--பைம்‌ பூதலச்சே ௮ம்‌ இரியாம்‌ 
முதல்‌ சத்தியும்‌ ஈவர்‌ - பசிய பூமியினிடத்தே அணிமா கரிமா 
முசலிய சித்கிகளையுங்‌ கொடுச்சருளுவர்‌. எ - று, (௧0௦) 
இரு வரகத்தந்தாதிய/ை 


முற்றுப்பெற்றது. 





மங்கலவாழ்த்‌ து, 

டார்வாழி யோக வேலவன்‌ வாழி பகர்கடப்பக்‌ 

சார்வாழி சேவற்‌ கொடிவாழி வேன்மயின்‌ லாழிசக்கோர்‌ 

சீர்வாழி யந்தணர்‌ வேதங்கள்‌ வாழி செழுங்குடியி 

னேர்வாழி சைவ நெறியோர்கள்‌ வாழி யிசைபெறவே. 

(இ-ள்‌.) பார்‌ வாழி - உலசங்கள்‌ வாழச்சடவன;,---ஏரக 

வேலவன்‌ வாழி - திருவேரகமலையிலெழுக்தருளி யிருக்சன் ற 
வேலாயுதக்கடவுள்‌ வாழக்கடவர்‌,--பகர்‌ கடப்பம்‌ தார்‌ வாழி - 
சொல்லப்பட்ட அக்சடவுள்‌ அணிக்திருச்சின்ற சடப்பம்பூ 
மாலை வாழச்சடவ.ஐ,--சேவல்‌ கொடி வாழி - அவருடைய 


இிருவேரகத்தந்தா இயுரை, ௬௯ 


கோழிச்‌ கொடி வாழக்கடவது,---வேல்‌ வாழி - அவருடைய 
ஆயுதமாயெ வேல்‌ வாழக்கடவது,;--மயில்‌ வாழி - ௮வர்‌ வாக 
னமாஇய மயில்‌ வாழச்சடவது;--தக்கோர்‌ £ர்‌ வாழி - தகுதி 
பொருந்திய பெரியோர்களது இ€ர்த்திகள்‌ வாழக்சடவன,-- 
அந்தணர்‌ வாழி - பிராமணர்கள்‌ வாழச்சடவர்கள்‌,--வேதங்‌ 
கள்‌ வாழி - வேதங்கள்‌ வாழச்சடவன,--செழும்‌ குடியின்‌ ஏர்‌ 
வாழி - செழுமைபொருந்திய வேளாண்குடியினர்களத பயிர்த்‌ 
தொழில்‌ வாழச்சடவது;--சைவநெறியோர்கள்‌ இசை பெற 
வாழி - சிவமார்ச்சச்சை யநுஷ்டிக்கின்ற சைவர்கள்‌ புசழுண்‌ 
டாக வாழச்கடவர்கள்‌. ௭ - று. 


ஏர்‌ என்றது ஏரினாலுண்டாகும்‌ பயிர்த்தொழிலுச்காளது ஆகு 


பெயர்‌, 


